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This summer we will | Dear Guests,
serve a total Of over In the aviation world, Aprilis already the first
70 f R full month of the summer season, even if the
routes rrom 1ga,

the weather outside the window is still cool and
Talhnn, and Vﬂnius grey. For us, it means that we are ready for our
busiest summer yet, with the introduction of new
MARTIN destinations and increased numbers of flights.
ALEXANDER GAUSS Only days ago our inaugural flights from Riga to
Chief Executive Lisbon, Malaga, and Gdansk as well as from Tallinn
Officer, airBaltic to London took place. Soon we will also launch
flights between Riga and Almaty, Sochi, Bordeaux,
Split, and Kaliningrad. This summer we will serve
a total of over 70 routes from Riga, Tallinn, and
Vilnius, offering the biggest variety of destinations
and best connectivity for business and leisure

W kn W r travellers alike.
There is no better time than the present to join

the airBaltic team, because our growth path requires
recruiting over 100 pilots, as well as other airline
professionals, in 2018 alone. Plus, we have just
been recognised as the best employer in Latvia for
the seventh year in a row. If you do not have your
pilot’s licence yet, be sure to check out our newly
established Pilot Academy, whose first group of
students has just started its studies.

Hope to see you on board the world's most
punctual airline again soon!

ATW

Airline Awards

¢

Martin Alexander Gauss

Yours,

EVWUB

East West United Bank
Private Banking. Luxembourg

Villa Foch, 10 Blv Joseph II, L-1840, Luxembourg, www.ewub.lu




@ plaza_fashionstore @ plaza_fashionstore

#gucci #dolcegabbana #kiton #brioni #brunellocucinelli #santoni #dior #gucci #dolcegabbana #valentino #balenciaga #saintlaurent
#etro #zilli #loropiana #fendi #celine

Kungu 25 +371 67350971




So elegant. So'functional®
(and yet, so affore _b o)

BEDROOMS | KIDS ROOMS | MODERN AND CLASSIC KITCHENS | LIVING ROOMS | OFFICES | CONTRACTS AND MINI-APARTMENTS

Starting from today your Colombini Casa home will cost you € 1.000 less.
Thanks to the many advantages and unmissable Colombini Casa offers
it has never been so easy to find the right furnishings for your home.

Until April 30" 2018, when purchasing a home area of a € 3.000 minimum value,
you will receive a € 1.000 discount on your order.

Download your personal discount code on www.colombinicasa.com and present it to your trusted dealer.
Our furniture consultants, thanks to their experience and professionalism,
will help you create the home of your dreams.

Colombini Casa - Riga
Jaunmoku iela 26, Riga, LV-1046
Tel.: 4371 67619268

e-mail: info@colombinicasa.lv
www.riga.colombinicasa.com

Wi COLOMBINI ;.45 4

ITALIAN DESIGN, DESIGNED FOR YOU
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LIBRARYHOUSE

HOBbI KOMMNEKC. AnaptameHTbl oT 68 M? 4o 180 M2

JlerengapHas lOpmana... 3T0T KypopT B J1aTBUM 3HatoT BCe. YyaecHoe MecTo C HETPOHYTOW NPUPOLOWN.
BoobLue, naTBniickana NpmMpoga — He MPOCTO POCKOLLUHbIE SKONOTMUYECKMe YCIOBUA, KOTOPble He AYT HW B KaKoe CpaBHeHne
C MPVBbIYHBIM CMOTOM GOMbLUKX MPOMBILIEHHBIX FTOPOLOB. ITO JaXe He MPOCTO 340POBbE BaLIEN CEMbU U MOCTOAHHOE

3CTEeTNYECKOe HACNaXeHMe, a HacToALee KOHKYPEHTHOE NPenMYLLEeCTBO CTPaHbl NO CpaB-
HEeHWIO C eBPOMNeNCKUMUN cocegamum.

B lOpmane, Ha ynuue [3umMTeTeHeC, B NPECTUXKHON 1 BOCTPebOBaHHOWM YacTu ropoaa,
BO3JIe MOPA M COCHOBOIO Jieca pPacrnonoXKuiCA HOBbIA IOM — MHOTOKBApPTUPHbIV NPOEKT —
«Library House». Pagom Bca uHGpacTpyKTypa: NnpeKpacHbIii MapK C aTTpakumMoHamu, 6ubnmo-
TeKa, CeTb Mara3mHoB, Kade 1 pecTopaHOB, XKene3HOJOPOXKHAA CTaHUKA.

- 300 m o mops;

- 170 m go »/p cTaHuunu;

- 10 MUHYT go ueHTpa KOpmano;

- 20 muHyT go Pvxckoro asponoprta (r. Pura).

JOM NOCTPOEH M3 3KONIOTMYECKM YMCTOrO MIMHAHOIO KUPMWYa, YTENNEH HaTypanbHOW
KaMeHHO-MMNHepanbHON BaTOMN.

B kaxkayio KBapTupy npoBedeHbl MHTEPHET 1 TeneBuUaeHWe, YCTaHOBMEH UHAMBUAYaNb-
HbI y3en yuyéta. B gome pacnonokeHa LeHTpann3oBaHHaA razoBad CMCTemMa OTOMNeHnA ¢
BO3MOXHOCTbIO PEryiMpoBaHNsA B KaXaom KBapTupe.

Ko Bcemy 3ToMy f06aBbTe MATKWIA KAMMaT, TAaCKOBOE MOPE, COCHOBBIV NeC U LenebHbIN
BO3AYyX C 3aMaxoMm COMN U XBOU — 1 BaM HUKOTAA He 3aXOUeTCA OTClofa ye3xatb!

Aom, rae BCE xopolLuo

NEW COMPLEX. Apartments from 68 m?to 180 m?

Legendary Jurmala... Everyone knows this resort in Latvia. A wonderful place with untouched nature.

Latvia's natural environment is so clean and unscathed that it cannot even be compared to that of other European
countries with large smog-filled industrial cities. If the health of your family and beautiful high-quality surroundings are
a priority for you, than nothing can beat the competitive advantage that Latvia has.

The new multi-apartment complex "Library House" is located in the city of Jarmala, on Dzimtenes Street - a
prestigious and sought-after neighbourhood near the sea and the surrounding pine forests with all of the necessary
infrastructure and conveniences: a verdant park with attractions, a library, shops, cafes, restaurants, and a railway
station.

- 300 metres to the sea;

- 170 metres to the railway station;

- 10 minutes to the centre of Jarmala;

- 20 minutes to Riga Airport.

The house is built of eco-friendly clay brick, insulated with natural stone and mineral wool.

Each apartment has internet and television, as well as an individual registration unit .The building has centralised gas
heating which can be individually adjusted from each apartment.

Featuring a mild climate and a gentle sea with white-sand beaches and crisp pine forests, we guarantee that Jirmala
- with its healing air with the smell of salt and pine needles - is a place you will never want to leave!

=& CAPITAL Www.jurmalahome.lv
@PROFERTY Jurmala, Asari ©(+371)20585858
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Here you will find your best meal
options for a delightful flight, as
well as great shopping deals to
cheer yourself or find a gift for
someone special.
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Welcome to our
Onboard Shop, where
we're celebrating the
arrival of spring with
55 new products.
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Meals & Plates

A choice of hot meals, freshly
made salads, or snack plates
for a wholesome meal in the air

Sandwiches

Try out a hot chicken and
cheese panini, delicious salmon
sandwich, or fresh croissant

Snacks & Sweets
Energising offers for breakfast
or a quick bite

Drinks

A hot tea or coffee, juice, or
a glass of wine will be a great
complement to your meal

Watches & Jewellery

Our selection will allow you to
add to your style, or your

gift bag

Fragrances for Him & Her
Carefully selected scents for
different tastes

Beauty
For your beauty, health,
and wellness

165 Accessories & Gadgets
Newest trends for your travel
and comfort
» RIGA » TALLINN » BERLIN 172 Forkids
*LIDO ATPUTAS CENTRS LIDO GERTRUDE LIDO LIDOSTA LIDO Solaris Center To keep our little ones happy
Krasta 76 Gertrades 54 Starptautiska lidosta “Riga” Estonia Blvd 9 and busy
_ i _ . KIRSONS ALEXA
LIDO VERMANITIS LIDO KIRSONS MAJA KIRSONS veikals - kafejnica LIDO Ulemiste Center ALEXA Shopping Center;
Elizabetes 65 Stirnu 32 T/C "Galleria Riga”, Dzirnavu 67 Suur-Séjamée 4 GrunerstraBe 20 'I 74 Travel Souvenirs

LIDO ORIGO
T/C "Origo”, Stacijas laukums 2

LIDO SPICE
T/P “Spice”, Lielirbes 29

LIDO ALUS SETA
Tirgonu 6

www.lido.lv

LIDO KRIEVU SETA
Kengaraga 3

LIDO DZIRNAVAS
Dzirnavu 74/76

LIDO DAMME
T/C “Damme”,
Kurzemes prospekts 1

LIDO DOMINA
T/C "Domina Shopping”, leriku 3

LIDO APELSINS
T/C "Apelsins”, Rigas gatve 5, Adazi

LIDO Mustamé&e Center
Tammsaare tee 104A

www.lido.ee

KIRSONS CHARLOTTENSTRASSE
CharlottenstraBe 13

www.kirsons.de

The best souvenirs to bring
home from your travels
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April LIFESTYLE

Text by ZANE NIKODEMUSA
Publicity photos

FASHION

God is in the details
The spring runways in Paris, London,
and Milan were teeming with statement
earrings in rainbow colours. These
earrings give a truly captivating look.
Pair them with a white tee or any casual
dress for minimalist cool. Lilly Spring,
a special brand of the Baltic’s leading
jewellery trading company Grenardi, has
also surrendered to colour in its new
collection, Light. The new creations
feature white and cognac-coloured
diamonds along with amethyst and pink
as well as blue topaz set in red gold.

12 | AIRBALTIC.COM

The ultimate
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KIDS

Heart-warming novel
This month the UK publishing
house Firefly Press will release the
children’s book Dog Town by Latvian
author Luize Pastore, illustrated
by Reinis Pétersons. Originally
published in Latvian as Maskackas
stasts (A Tale of the Maskachka
District) in 2013, this wonderful
adventure for 8- to 12-year-olds is
an award-winning story of myths,
maps, and the summer adventures
of Jacob Bird, his cousin Mimi, and
the talking dogs of Riga.

%PBIL checklist

Baltic art in Paris

This month, in honour of the
centenaries being celebrated by Latvia,
Lithuania, and Estonia, the Musée
d'Orsay in Paris will host a grandiose
exhibition devoted to the art of the
Baltic States. The exhibition Wild
Souls: Symbolism in the Baltic States,
which opens on April 9, presents

Baltic Symbolism from the 1890s to
the end of the 1920s. The presidents
of all three Baltic countries will attend
the opening of the exhibition, which

is also supported by French president
Emmanuel Macron. In terms of scale
and achievement, this event will truly be
a first in the world of Baltic art.

The Musée d'Orsay is one of the
greatest and most-visited art museums
in the world, and it is therefore a great
privilege for the Baltic countries to be
able to present the work of their artists
to a global audience. The exhibition is
on show until July 15.

< Johans Valters (1869-1932). River Landscape.
1904. Oil on canvas

BRUCKMER : SYMPHONY NO. 7
WAGHMER - SIEGFRIED'S FUNERAL MARCH
GEWANDHAUSORCHESTER - AMDRIS MELSOMNS

MUSIC

Great symphonic masterpieces
Few would seriously dispute that Austrian composer
Anton Bruckner was one of the all-time great
symphonists, and Grammy Award-winning Latvian
conductor Andris Nelsons has distinguished himself
as one of the great Bruckner conductors of recent
times. In February of this year, the honoured title
of Gewandhauskapellmeister (music director) of
the prestigious Gewandhausorchester Leipzig was
bestowed upon Nelsons. This month, the Deutsche
Grammophon label will release a recording of the gala
concert, conducted by Nelsons and including Bruckner’s
Symphony No. 7, celebrating the 275" anniversary of the
Gewandhausorchester's founding.

SUITSUPPLY

SUITSUPPLY TALLINN: ROTERMANNI 14, ROTERMANN CITY, 10117 TALLINN
SUITSUPPLY RIGA: GALLERIA RIGA SC, 2"" FLOOR, DZIRNAVU 67, RIGA
SUITSUPPLY VILNIUS: EUROPA SC, 3" FLOOR KONSTITUCIJOS PR. 7A, VILNIUS
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BUY A Did you
BUNCH OF know?

Riga has the
S P RI N G finest collection
of Art Nouveau
FLOWE RS buildings
Throughout April in Europe.
If you are a Riga native, you e TERERET
will know that one of the
best ways to while away
a Sunday morning is to head over to the
Sakta flower market on Térbatas Street next
to Vérmanes Garden. The market is open
24 hours a day and has for decades been
one of the most popular places to purchase S -
flowers. Note that a small bunch of flowers I_U DOVl CO E | N AU DI
makes a very welcome gift if you are visiting
a Latvian home./And remember to always CONCERT

give an odd number of flowers. April 9 o )
Over his career, composer-pianist Ludovico

Einaudi (b. 1955) has travelled to many unusual

! \ "~ venues, but performing on an ice floe in the Arctic
3 > Ocean may have been his most unusual concert

location yet. Two years ago he played Elegy for
the Arctic in support of the campaign for a marine
sanctuary in the North Pole’s international waters.
This year, the world-renowned Italian musician
is including Riga on his European tour and will
perform at Arena Riga.
Tickets at bilesuserviss.lv

a . ;

APRIL 2018 / RIGA

Text by LIGA VALKO and
ZANE NIKODEMUSA
Publicity photos

MAUBOUSSIN

Artiste Joaillier

AlZA

SOLO EXHIBITION BY
LARIS STRUNKE

April 11 - May 11

The exhibition of Sweden-based
Latvian artist Laris Strunke's (b.
1931) expressive paintings at the
Latvian Railway History Museum is
a special event on Latvia's cultural
calendar. His artwork can be

seen in Sweden's best museums,
including the Nationalmuseum
and Moderna Museet in
Stockholm, but it is shown
relatively rarely in Riga. Strunke is
the son of notable Latvian artist
Niklavs Strunke and has always
forged a confident, unwavering
path with his own art.

RAG'N’BONE

MAN

CONCERT

April 27

Rag'n'Bone Man, aka singing sensation
Rory Graham (b. 1985), has enjoyed a
meteoric rise to fame. His fantastic single
and video Human has had more than 474
million views on YouTube. The Brighton-
born singer, whose gravelly blues vocals
have been turning heads, will perform
not only at Palladium Riga in the Latvian
capital, but also at Tallinn Creative Hub on
April 30 and Compensa Concert Hall in
Vilnius on May 1.

Tickets at bilesuserviss.lv

I?hoto Sylvie Lancrenon

3

Free perfume as a Gift with any Mnéuboussin purchase

WAY Inhalin your favourite soothing scent —
SLOW whether iUs roses, tea, incense, perfume,
nature — helps you focus and deliver in those
crazy-busy moments, especially in the spring.

Carl Honoré, leader of the Slow Movement,

14 | AIRBALTIC.COM author of the internationally best-selling book /n Praise of Slow

SHINE

Jewellery fashion salon
GALERIJA CENTRS SHOPPING CENTRE, 30 Kaléju Street
GRAND HOTEL KEMPINSKI RIGA, Valnu Street entrance
GRENARDI.LV



FASHION
INFECTION

FESTIVAL
April 13-14

Did you know?
There are more
hot air balloons
per capita in
Lithuania than in
any other country
in the world. From
spring to autumn
the strikingly
coloured

airships can be
seen soaring

over Vilnius.

Irt.t

The FaSh|On Infection (Mados Infekcija) fashion

festival is turning 20 this year. Its extraordinary shows fused
with art, music, and photography are famous for breaking the
boundaries of traditional fashion weeks. This year, attendees
can see the creations of almost twenty designers from five
different countries. Lithuanian designers like Sandra Straukaite
and Ugne Martinaityte together with Latvian brand One Wolf
and ltalian designer Federico Cina will also be there to spread
this infectious fashion virus.

madosinfekcija.lt

- While strolling around

U Z U PI S the streets of Vilnius, you

DAY may come across the artistic

April1 district called Uzupis. Every
year, when the rest of the
world celebrates April Fools’
Day, the locals in Vilnius
mark the independence
of the Republic of Uzupis.
For that one day, real
border controls are set up
and a separate currency is
introduced (the uZas, a kind
of fake UZupis euro). If you
miss this day, Uzupis is a
nice place to visit anyway,
offering cool shops, galleries,
and restaurants, such as
Bel Ami or Sweet Root,
which features seasonal
local cuisine.
uzhupisembassy.eu

OPEN
ARCHITECTURE
WEEKEND

April 28-29

1S

Save the date! On the
last weekend of April, sixty
buildings in Vilnius will
open their doors to the
public as a part of Open
House Vilnius. The event
will also include guided
tours, meetings with
architects, and other events
around the city. Iconic
new buildings, examples
of Soviet modernism, and
UNESCO World Heritage
Sites such as the city's
Baroque architecture and
the Old Town are among
the hidden gems that will
be open for everyone to
explore and enjoy.
openhousevilnius.lt

MATHIS
HAUG CONCERT

April 7

French-German guitarist
and singer Mathis Haug (b.
1976), the best-kept secret
of European music, will be
performing at the Keistuoliy
Theatre in Vilnius. Inspired
by Bob Dylan, Robert
Johnson, and Tom Waits,
Mathis turns his concert
venues upside down with
a unigue mix of blues, folk,
gospel, and energy rock.
His meaningful music

and real-life stories touch
listeners and always leave
them wanting more.
Tickets at tiketa.lt

U A g =

Viadimir Miknailov

tokens of faith

THE RESURRECTION
OF CHRIST. EASTER EGG

[Lhis hinged egg contains

the most significant events

in the Sacred History: Christmas,
Epiphany, and Easter. The triptych
opens to show the “Harrowing of Hell”
icon which, from early Christian times,
has preserved the main significance
of the festival of the Resurrection

of Christ.

Gilded silver 22k

- wﬁunavw
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Find out more about the artist and his work at www.vmikhailov.com or by phone on +7 (800) 5555 605

RIGA: Valnu iela, 1 +37 (126) 49 55 65 | BADEN-BADEN: Sophienstrasse, 19 +49 (7221) 302 94 67
MOSCOW: Mikhailov Gallery, 16 Ul. Bolshaya Dmitrovka +7 (495) 692 44 12 | Metropol Hotel, 2 Teatralny Proezd | Sheremetyevo Airport, Aeroexpress Terminal
ST. PETERSBURG: Mikhailov Gallery, 31 Bolshoi Prospekt, P.S. +7 (812) 490 77 56 | Grand Palace Boutique Gallery, 44 Nevsky Prospekt | Mikhailov Gallery, 10 UL. Bolshaya Konyushennaya

Riga, AspaZijas bulvaris: 22

MOSCOW — ST. PETERSBURG — SOCHI — EKATERINBURG — ORENBURG — IRKUTSK — NIZHNEVARTOVSK — ROSTOV-NA-DONU — NIZHNY NOVGOROD — BADEN-BADEN — RIGA




TALLI.N MUSIC
WEEK

April 2-8

Held since 2009, Tallinn Music Week is one
of Europe’s leading city festivals for creative
communities. This week-long celebration is
back again this year to discover arts, design,
technology, urban space, and food culture
in a new light. If you are in town, attend the
Creative Impact conference at Tallinn Creative
Hub or music performances at multiple
locations - in all, around 250 artists from
around the world will take part. Enjoy!
tmw.ee

THERE ARE NO
BANANAS.
S[IME TRAVEL TO SOVIET
ILY LIFE EXHIBITION

26 - October1

exhibition in the Entrance Gallery at Tallinn's
TV Tower takes you back to the 1970s. The classic
Soviet-era apartment shows the everyday life of
people [iving behind the Iron Curtain. It tells about
a time of production quotas, empty store shelves,
longing for Western-made products, and a strong
push for standardisation. Cars that all loo i
the same goods in eve imi
clothes - these are things people in the past had to
live with and visitors today find fascinating!
teletorn.ee

Did you
know?

Tipping in D RI N K
Tallinn and Bl RC H SAP

Estonia is highly Throughout April
voluntary. If you happen to be
However, 10% of in Tallinn in April,

the bill is polite forget coconut water!
and in many ‘Birch water' is the
places expected Baltic equivalent and
for satisfaf:tory or a natural springtime
good service. detox product that is
tripadvisor.com definitely a must-
have in this part of
the world. Estonians
believe that nothing
is as refreshing as
100% natural sap from
birch trees. Where

to find it? Visit the
newly restored Baltic
Station Market, where
you'll find stalls selling
fruit and vegetables
straight from the

and various cafés

and stands featuring
street food — all under
one roof.

garden, a supermarket,

CO F F E E FESTIVAL

April 27-28

The Tallinn Coffee Festival urges Tallinn
to embrace the city’s vibrant café culture
with many different local and foreign
coffee brands, the art of coffee brewing,
and excellent service. The festival is a
unique opportunity for coffee lovers to
meet baristas, local roasters, and other
coffee professionals all in one place.
Everyone is welcome! So come to Tallinn
Creative Hub, join the crowd, and enjoy
some cake with a cup of aromatic coffee.
tallinncoffeefestival.ee

Baltic Station Market

2% RIGAS SE

SAFETY DEPOSIT

BOXES
!
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EAMHCTBEHHOE B AATBUU

HEBAHKOBCKOE CEM®OBOE XPAHUAMLLE

THE ONLY PRIVATE SAFE
DEPOSIT BOXES IN LATVIA

* HAAEXHEE, * YAOGHEE, * BbICTPEE,
YEM B BAHKE YEM B BAHKE YEM B BAHKE

* BE3 OTKPbITUSl CHETA * KOH®UAEHLUUAABHO * UMYLLECTBO

* KPYTAOCYTOYHAS + KPYTAOCYTOUHbIN CEN®A
OXPAHA AOCTYN K CEN®Y 3ACTPAXOBAHO

* SAFER THAN A BANK
* NO NEED TO OPEN
A BANK ACCOUNT
* 24/7 PHYSICAL GUARD

» EASIER THAN A BANK
* CONFIDENTIAL

« FASTER THAN A BANK
* SAFE DEPOSIT BOX

* 24/7 ACCESS TO SAFE CONTENTS ARE
DEPOSIT BOX INSURED
WWW.RIGASSEIFL.LV

GERTRUDES STREET 33/35, RIGA, LATVIA 1 PHONE: +371 28 888 030, +371 28 888 040 |

oodium’

ASHION DEPARTMENT STORE

21 Brivibas blvd., Riga. www.podium.lv
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April CITIES OF THE MONTH
s e L

Fly to
Text by UNA MEISTERE, —— Diisseldorf

anothertravelguide.com vy i . with airBaltic '
Publ|c1ty.p-hotos —y : S " from€99 é
py = el round trip
' ' Cities areoften given various monikers: Paris is
called the Mecca of Fashion or the City of Love, Rome
is called the Eternal City, and Disseldorf takes pride
in having The Longest Bar in the World. Yes, thanks
to the concentration of approximately 300 bars and
discotheques in a relatively small area, the city's
Altstadt (Old Town) now bears that official title. And of
course, what one drinks in DUsseldorf is beer. In addition
to the countless variety of beers sold in Germany,
Disseldorf also brews its very own version of the drink:
Altbier, also called just Alt. Its history stretches back to
the late 19 century, and the best place to try some is in
one of the bars on Ratinger StralRe. Holy Craft Beer Bar
(Liefergasse 11; holycraftbrewery.com) recently opened
just around the corner and is the first craft beer bar in
the Old Town. It offers at least twelve different beers
on tap, with the selection regularly changing, as well as
an impressive collection of almost 100 types of bottled
beer. The interior also plays upon the beer theme, with
some of the table tops covered in a colourful array of
bottle caps.
— " : Rz Dusseldorf's gastronomy scene, for its part, takes
BeerBar | A2 iy o B well-founded pride in its contribution to the recent wave
. e of gourmet burger culture that has washed over Europe.
The most exciting stop is the Bob & Mary burger joint
(bobmary.de), which already has two locations in the
city: Berger Strafl3e 35 and Hammer Straf3e 26. The
former is in the Old Town and perhaps slightly more
touristy; the latter is in Medienhafen, an epicentre for
everything stylish in Disseldorf. It's worth stopping by
just to see the interior design and the steak knives stuck
into the wall. The burgers are so juicy that they melt in
your mouth. It is said that the owners, Bob and Mary,
travelled the world for 18 months in search of the best
burger. That inspiration has resulted in a perfect burger
made of 100% German prime beef as well as a vegan,
veggie counterpart.
Continuing with gastronomy, don't pass up the
Pizza is God exhibition on show until May 20 at
Disseldorf’'s NRW Forum art space (Ehrenhof 2;
nrw-forum.de), which takes a clever, humorous look
at that phenomenon of global cuisine, pizza. Did you
know, for example, that the Neapolitan art of pizza-
making has been included on UNESCO's list of intangible
cultural heritage? And that you could order a pizza on
the internet already in 1993, before Amazon, Google,
or Ebay? The exhibition includes work by 26 artists and
artists’' groups (from John Baldessari and Tom Friedman
to Martin Kippenberger) who take the most diverse of
viewpoints to reflect on this iconic food born in Naples
in 1889 and the role it now plays in our lives. According
to surveys, every second resident of Germany mentions
pizza as one of his or her favourite foods, and last year
Germany's biggest online pizza-ordering portal boasted
20 million orders. The exhibition also includes the Pizza
Pavilion project, initiated by artists Paul Barsch and
Konstanze Schitze for the 56 Venice Biennale (2015),
P in which 19 international artists prepared pizzas from
ingredients available at a local Venetian pizzeria, then

Exhibition vi .
baked and sold them on site.
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Photo by Bas Princen courtesy of Fondazione Prada

Torre Fondazione Prada
Architectural project by OMA

Carlo Cracco
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Th IS month, with the unveiling of the 60-metre-
tall Torre (‘tower’), the Fondazione Prada cultural
space in Milan will finally be finished (Largo

Isarco, 2; fondazioneprada.org). However, most of
the complex has already been open to the public
since 2015. The former distillery dating to 1910 in
the Largo Isarco industrial district on the southern
edge of the city was transformed into an art space
by Rem Koolhaas and the OMA architecture office.
Covering almost two hectares, more than half of
the area is devoted to exhibition space. The complex
consists of seven historical buildings and three new
structures: an exhibition hall, an auditorium, and
now the Torre museum. Six of the nine floors in the
new, white, concrete tower are dedicated to art,
with a restaurant and other facilities occupying the
other three. The tower will also hold the impressive
permanent collection of the Prada Foundation,
featuring mainly work by Italian and international
artists from the 20™ and 21° centuries. Interestingly,
the shapes of the tower’s storeys alternate
between rectangular and trapezoid, and the ceiling
heights range from 2.7 to 8 metres. It also boasts a
160-square-metre rooftop terrace and bar.

If you're heading to Milan to shop, take a
deep breath. Because since the end of last year
Milan is home to Italy’s biggest shopping centre.
CityLife Shopping District (Piazza Tre Torri;
citylifeshoppingdistrict.it) stretches over 3.2 hectares
and includes the 44-storey Generali Tower, a public
park, and a residential zone. The grandiose complex
was designed by Zaha Hadid Architects and features
extensive use of bamboo. Assembled with resins
under high pressure, the bamboo becomes a flexible
material capable of producing various curves and
flowing forms. Like any decent shopping centre,
CityLife has cafés, restaurants, and stores for every
taste, lifestyle, and budget.

At the very centre of Milan, a true gastronomical
gem has joined the shops at the famous Galleria
Vittorio Emanuele Il. Cracco in Galleria (Galleria
Vittorio Emanuele lI; ristorantecracco.it), a
restaurant owned by the city’s star chef Carlo
Cracco, opened in the venerable landmark at the end
of February. The basement level hosts an exclusive
wine cellar with its own sommelier, the ground floor
features a café and shop, and a gourmet restaurant
is located on the first floor.
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Masterpiece by Azzedine Alaia

The Victory House hotel.e®
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When the Design Museum in London and Azzedine
Alaia (1940-2017) began planning a retrospective of

the legendary Tunisian-born genius of fashion, no one
imagined that the show would end up being a symbolic
commemorative event for the designer, who passed
away unexpectedly last autumn. The Azzedine Alaia:
The Couturier exhibition (224-238 Kensington High St;
designmuseum.org; May 10 - October 7) will feature
more than 60 garments created by Alaia between 1981
and 2017. Having first studied sculpture at Tunisia's
school of fine arts, Alaia went on to become a true
architect of fashion whose creations reflected a special
feel for the body that is difficult to describe in words. His
dresses were practically timeless, immune to passing
trends. He counted many first ladies and almost every
supermodel of the era among his clients. Alaia was
called the last true couturier, because he always made
his own patterns and sewed his own toiles so that every
seam would be in exactly the spot he planned it to be.
But it's not only the seams and fabrics in his creations
that are perfect; the garments cling, surround, and
direct the body’s curves like a second skin, highlighting
its ideal form and thereby embodying an illusion of
absolute beauty...even if it does not always correspond
with reality.

London’s iconic gourmet destination Sketch
(9 Conduit Street; sketch.uk.com) has also acquired new
attire in the most literal sense. Known since its opening
in 2002 as a ‘place to be seen’, the constantly changing
interior at Sketch is an epicentre for exciting design
that manages to surprise even the most demanding
audiences. In fact, it comprises five different institutions:
the exclusive Lecture Room & Library restaurant, the
more democratic dining room The Glade, the Parlour
restaurant and tea room, the East Bar, and The Gallery
brasserie. In 2012 The Gallery began featuring the work
of a single artist in its interior. The first was Turner-prize
winner Martin Creed. Next, in 2014, came Turner-prize
nominee David Shrigley, who is known for his comic-like
drawings that cleverly comment on everyday situations
and our human passions and weaknesses. Just recently
one could still see 239 of Shrigley’s black-and-white
sketches lining The Gallery’s walls. But at the beginning
of this year - in collaboration with Iranian-born, Paris-
based architect and interior designer India Mahdavi - he
has again transformed the dining space with 91 of his
colour drawings. The space itself has turned into a sea of
dusky pink, which accentuates the artwork and the ironic
everyday scenes depicted in it.

London’s newest accommodation is also full of
cultural comment. A part of the MGallery Hotel brand,
the 86-room Victory House hotel (14 Leicester Place;
victoryhouselondon.com; prices from EUR 189) is
located right on Leicester Square in a late-19"-century
French Renaissance building designed by well-known
London theatre architect Walter Emden. The interior
also reflects the cinematographic history of this district.
The lift and lobby feature classic cinema themes from
the 1950s, and the rooms are decorated in a black-and-
white Art Deco style. Petit Bistro, the hotel's restaurant,
specialises in French cuisine. BO
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The rebirth of

After four years of
reconstruction, the
iconic Hotel Lutetia
in Paris will once
again open its
doors to guests.

his luxury hotel on the Left Bank
has echoed much of 20®"-century
Parisian history; its walls have
experienced both dazzling
glamour and the miracle of intellectual
creation as well as the pain of despair.

The Hotel Lutetia’s story began in 1910,
with the founders of the legendary Le Bon
Marché department store deciding to build
a hotel across from their elegant store. At
first, the ornate building featuring elements
of both the Art Deco and Art Nouveau
styles was intended as an accommodation
for the store's clients, some of whom even
came from overseas to shop in Paris.

Very soon, however, as the Left Bank
emerged as an epicentre of intellectual
and artistic life, the Hotel Lutetia became
a meeting place for all sorts of creative
minds. James Joyce wrote a part of his
Ulysses here. Pablo Picasso and Henri
Matisse also lived here for a time. Josephine
Baker, André Gide, Jean-Paul Sartre, Simone
de Beauvoir, Ernest Hemingway, André
Malraux, Antoine de Saint-Exupéry, and
many others contributed to its intellectual,
bohemian aura. In its heyday, 280 works
of art were displayed inside the hotel,
with many of the artists themselves
regular guests.
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The Second World War brought
tragedy to the Hotel Lutetia. Jews
fleeing from Nazi-occupied Europe
and elsewhere in France sought refuge
here. But the oasis of safety was soon
transformed into the headquarters of
the Abwehr, the German intelligence
service. Following the liberation of Paris
in 1944, the Hotel Lutetia was used as a
centre for Holocaust survivors seeking to
reunite with family members with whom
they had lost contact during the war. On
some days 2000 or more people arrived
at the hotel to desperately check the
bulletin boards under the magnificent
chandeliers for information about their
loved ones. Today, a memorial plaque
on the hotel fagade commemorates this
page of its history.

When the hotel was closed for
renovation in 2014, almost its entire
inventory was put up for sale. Hordes of
visitors filed through the building during
the public viewing before the auction, at
which more than 3000 items in all price
ranges were sold.

Renowned French architect Jean-
Michel Wilmotte led the reconstruction.
The new design has reduced the number
of rooms from 233 to 184, but the facade

£ "e39
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still features the grape-vine motifs
created by sculptors Léon Binet and Paul
Belmondo (father of the actor Jean-Paul
Belmondo) in a nod to the vineyards
cultivated in this area in the 16™ century.
The Jazz Bar, Orangerie, and legendary
Lutetia Brasserie (under the direction of
French star chef Gérald Passedat) will
reopen along with the hotel, as well as a
new restaurant called Salon Crystal.
One of the greatest challenges
for the reborn Hotel Lutetia will be
to preserve its historical aura while
at the same time catering to the 21*
century. When asked how he sees the
hotel's role in modern-day Paris and its
cultural landscape, General Manager
Jean-Luc Cousty responds: ‘The setting
changes; the spirit remains the same
and is being developed. We not only
respect the place’s DNA, but we glorify
it for today and tomorrow. Everything is
reinvented: the spaces, the design, the
equipment, the services... But the Left
Bank’s singular elegance remains key.
Each stone, each exterior sculpture is
filled by history, but this renovation has
lightened them from their seriousness
and severeness in some ways.' BO
hotellutetia.com
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ELBPHILHARMONIE

Fly to
Hamburg
#  with airBaltic

from 99

round trip

¢ X
e N
T4

BENEDIKT KANY became a ;: y L : , -
musician with the iconic NDR Al | : T k 14 [IE"'
Elbphilharmonie Orchestra in . Lal ) b,
August of 2015. The orchestra S o | ‘. —==

is based in Hamburg's newest
landmark, the impressive
Elbphilharmonie concert
venue. Born in Karlsruhe in e "0 Chiistian Hinkelmann
southwest Germany, the
double bass player says,
‘Hamburg instantly gained a
sweet spot in my heart. As a
metropolis, there's so much

to do here and the calendar is
filled with cultural events. | can
hardly imagine a better place
to live!

From April 27 until May 30
Hamburg will host the third
Hamburg International Music
Festival. The event will kick
off with Beethoven’s Missa
solemnis performed by the NDR
Elbphilharmonie Orchestra.
The piece’s mighty, dark notes
will be provided by Kany.

SCHANZENVIERTEL
CAFE FAVORITA
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Elbphilharmonie

I am lucky to call the most
spectacular architectural
wonder in Hamburg my
‘office’. The best way of
getting a good look at

the Elbphilharmonie is by
taking the escalator, the
so-called Tube, up to the
Elbphilharmonie’s Plaza
observation deck, which is
situated between the old
harbour warehouse and the
modern glass structure above
it. At 37 metres above ground,
it also offers a mesmerising
view of the city’s skyline.

Subway train

A journey on the U3 subway
line from St. Pauli station to
Rathausmarkt is a true joy
for the eyes. Kicking off from
St. Pauli station, it passes the
harbour area and presents a

| stunning panorama across

the Elbe River, an array of
luxury cruise ships, and the
Elbphilharmonie. The best
time for this very Hamburgish
voyage is early morning, when
the sun is just starting to rise
over the river.

Schanzenviertel

During a night out, my

usual destination is the
Schanzenviertel district. The
central street, Schulterblatt,
is a perfect blend of bars,
clubs, and architectural
spectacles. The street is
especially lively during
summer. For drinks, | usually
go to Saal Il and Vier Fduste.
However, the best Moscow
Mule in the city is served at
Luba Luft just off the northern
end of the famous street
called Grof3e Freiheit.

Café Favorita
Situated on Eppendorfer
Weg, the Favorita café offers

| exquisite Italian antipasti and

excellent coffee. This street

is also home to some great
shops, such as the second-
hand book and record store
Text+Téne and Liv, a place to
find Scandinavian fashion and
interior items. BO

GET INJPIRED.

A Victorian-style accommodation gem in the heart of
0ld Riga. Seventeen spacious Sherlock Holmes stories and
personage-themed apartments - each with its own decor

and atmosphere. A personal touch for every guest.
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Text by OSVALDS ZEBRIS,
author and winner of the
2017 EU Prize for Literature
for his novel In The Shadow
of Rooster Hill

Illustration by

AGNESE TAURINA

Books

in the

Latvian’s

soul

This month, authors

and poets from

Latvia, Lithuania,

and Estonia are
at the centre of
attention at the

prestigious London

Book Fair.

This year marks

100 years since

the founding of

the Latvian state.
Throughout the

year we will be
sharing stories about
what makes this
country unique.

Latvia
100 =
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araphrasing T. S. Eliot’s famous poem The

Waste Land, which begins with the line ‘April

is the cruellest month..., this year Aprilis in

fact one of the most beautiful months for
Baltic literature. For the first time after regaining
their independence, all three Baltic states are being
featured as focus countries at the prestigious
London Book Fair (April 10-12) and hoping to attract
the attention of publishers worldwide with texts
written in the last couple of decades as well as the
20 century.

Latvians remember the previous century as a
time when the word ‘literature’ was written and
talked about with a capital L, when the words
expressed by a poet were still discussed for a long
time afterwards. It was a time when Latvians also
felt something akin to reverential humility towards
books - if not towards the texts and authors
themselves, then at least towards the weighty
volumes (with two covers: a hard cover and a dust
jacket) displayed in heavily lacquered bookcases.
The ornate volumes were carefully arranged
according to spine colour and height, sometimes
also according to the nationality of the authors.
They occupied a place of honour along the living
room wall, sitting behind glass, as if in a museum,
proof that the family belonged to the cultured,
intellectual class.

A few decades on, almost everything has
changed. Volumes have become lighter, their covers

\I’

softer, and print runs have decreased in number
by several zeros (in the past, books by popular
authors could be printed in the hundreds of
thousands). Consumer habits relating to books
and the social status of literature have changed
in a single generation. In the late 1970s it was not
uncommon to see queues a block long at Riga’s
book stores, with people waiting for several hours
to get their hands on the newest collection of
poetry. Thousands of people would throng to

the city centre to attend a single reading during

Poetry Days - an event that rivalled a rock festival.

The children and grandchildren of these
introverted fans of literature are now on their
way to London, because one thing has remained
unchanged. That's the pull of writing that young
writers still feel.

At the London Book Fair you can talk
about this obsession for writing with four
compelling Latvian writers: authors Nora
Ikstena, Inga Abele, Luize Pastore, and poet
Karlis Verdins. But the celebration of literature
does not end with the book fair. As a part of
the ‘I'm Introvert’ campaign/brand specifically
dedicated to our country’s literature, fans will
be able to meet many of Latvia's authors and
poets at various events all year long. A young
introverted generation of Latvians. With books in
their souls. BO
latvianliterature.lv
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Hacked

One cyber security
expert is confident
that your data has
been stolen. So what
are you going to do
about it?
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hree billion Yahoo user

accounts. 140 million

credit ratings from Equifax.

145 million eBay accounts.
And those are just some of the largest
data breaches that we know about.

‘| would say that everyone - and
that includes myself - has been
hacked, and they just don't know it.
And they won't know it until that data
is used in a way that impacts their
daily life,’ says Ralph Echemendia, a
cyber security expert who markets
himself as The Ethical Hacker.

The concepts of hacking, data
breaches, and cyber security have
evolved significantly since the days
of computer viruses and leaked
emails. According to Echemendia,
‘hacking’ has now evolved into an
industry focused on the data inside
each of our mobile devices - data
that can be collected, analysed, and
used for marketing purposes. With
enough data, major institutions
and companies can persuade you to
change your thoughts, purchases, and
travelling habits.

‘Mobile devices have become our
lives, and hackers are going after
what's inside your device and learning
how to monetise it,’ says Echemendia.
‘The "dark side” sells your data to the
“light side”’

Midway through our conversation,
as The Ethical Hacker was describing
the various ways in which data
breaches could potentially ruin our
lives, I was compelled to ask a simple
question: is there any hope? While
Echemendia cautioned that at this
point there is nothing that can be
done to avoid being hacked and that
anything that claims to protect you
is smoke and mirrors, he does believe

that some fundamental shifts in
thinking could protect us from
future attacks.

As Echemendia sees it, the
average mobile device user is too
concerned with treating hacks like
a crime, ascribing traditional roles
like the criminal, the victim, and the
motive. ‘The motive doesn’t matter
in a data breach, because you're
not a person to a hacker. You're just
data.’ By treating the protection
of our data as a matter of safe,
mindful behaviour rather than
security against criminal attacks,
Echemendia believes that we stand
a much better chance of resisting
data breaches and hacks.

For Echemendia and other
‘ethical hackers' seeking to defend
rather than destroy, the key is in
boosting public awareness of cyber
safety. ‘My passion is to focus on
what we can do for each other,
because ultimately the biggest
problem in tech security isn't
the technology; it's the people...

At the end of the day, we are all
flawed in believing the things we
see, especially out of a computer’
Echemendia believes that the
future in fighting against hacks
will be in turning cyber security
into a game: creating a solution
that breaks down a great deal of
technological information into one
actionable item that can defend
your data from intruders. By
making cyber safety entertaining
instead of intimidating, we will be
more likely to complete the simple
actions that can ward off outside
attackers and protect our emails,
photos, and other information from
becoming public knowledge. BO

Ralph
Echemendia,
known throughout
the world by his
alter ego The
Ethical Hacker, is
a cyber security
expert with more
than two decades
of experience

in delivering
training to major
companies and
organisations such
as NASA, Google,
Microsoft, Oracle,
IBM, and the

U.S. Marines. His
newest venture,
Seguru, aims to
provide a ‘mindful
security’ platform,
enabling a safer
digital experience.
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straw basket
of fashion icon
Jane Birkin — the
handbag she
made popular

in the 1970s has
become one of the
top accessories
this season. It fits
in wonderfully on
the beaches of the
French Riviera.

Bag by Nannacay, EUR 105,

Bag by Next, GBP 38 net-a-porter.com

(approximately EUR 43), next.co.uk

Bag by Zara,
EUR 25.95,
zara.com

Bag by Muun, EUR 220,
net-a-porter.com
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It’s the legendary - -

Bag by South Beach,
GBP 25 (approximately
EUR 28), asos.com

THE TR EAS URES B0SCA
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TIP: This accessory
also suits the modern
urban woman and
stirs up the lazy,
slightly flirty feel of
a romantic vacation.
It combines perfectly
with flounces, floral
designs, jeans, and
airy dresses. Add a
bright lip colour, and
feminine confidence
is 100% guaranteed.

Bag by Zara,
EUR 29.95,
zara.com

S

A Before the Birkin Bag
was introduced in 1981,
Jane Birkin was most often
photographed carrying a

g - wicker basket as a purse.

Since 1831
guarded in the Cattedrali Sotterranee

secrets are being

BOSCA
' NNIVERSA
wine cellars, that stretch under the Bl

Canelli town In |tafy and are inscribed

on UNESCO cultural heritage list.

Bag by Mango,
EUR 39.99,
mango.com

ALCOHOL CONSUMPTION IS HARMFUL TO ONE’S HEALTH.
THE SALE, SUPPLY AND PROCUREMENT OF ALCOHOLIC
BEVERAGES TO MINORS ARE AGAINST THE LAW.
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A Paradise for CaCtl

Desert City, Europe’s largest cactus garden, will
celebrate its first anniversary this year. A trip to
the outskirts of Madrid offers a special natural
and architectural experience for admirers of
urban exotics.
esert City is a biotechnological nursery that concentrates
on xerophytic plants. It specialises in the breeding and
researching of cacti and other species resistant to dryness
and heat. This paradise for cacti is the brainchild of
Mercedes Garcia, an agronomist and adherent of the concept of
‘xeriscaping’, or landscaping that conserves water. She believes that
the cultivation of xerophytes plays an important role in the future
of horticulture, because they require minimal water resources and
are easy to maintain. The 5000-square-metre Desert City botanic
garden, located close to Madrid in the village of San Sebastian de los
Reyes, displays and also sells more than 400 species of plants from
all over the world.

Jacobo Garcia-German, the leading architect at the award-winning
architecture studio Garciagerman Arquitectos, put the idea of Desert
City into a framework of sustainable architecture. He and his team
created a delicate greenhouse construction on the 1.6-hectare plot
located between a highway and a forest park more or less in the
middle of nowhere. Like a filter, this unique building muffles the
sounds of the adjacent highway and protects the park’s ecosystem.
Desert City’s symmetric modular construction is like a stretched-
out trapezoidal canvas, its greenish tinted glass facade organically
reflecting the surrounding terrain and natural environment.
Sustainable architectonic solutions, such as a lightweight
thermoregulating roof, solar and geothermal power systems, and
an advanced water recovery system, play an important role in this
unique complex.

The exposition is divided into five thematic zones, thus making
it easier for visitors to find their way among the wide variety of
plants. It begins right under the walkway bridge with an atmospheric
panorama: the Guajira section features a sculpture-like gathering
of xerophytes and other plants that do not fear shade. The Arizona
section attracts attention with huge cacti of varying shapes, colours,
and textures. A haven of tranquillity for travellers, Oasis comprises
a relaxation area with water fountains and stony ridges under
the palms. Toscana represents an Italian garden where fragrant
Mediterranean herbs stand out against a backdrop of green. Finally,
Tabernas is an impressive and laconic exterior gallery with a long
reflecting pool where nature and architecture create a colourful duet.

Travellers undertaking a road trip through Spain can reach Desert
City easily by taking the A1 Madrid motorway. Admission to the
botanic garden is free. We recommend making use of the free guided
tours offered on weekends and holidays. BO

desertcity.es
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FULLY FINISHED REAL ESTATE MANAGEMENT

PREMIUM CLASS APARTMENTS
IN THE CENTRE OF A EUROPEAN WITH GUARANTEED

capitaL From 100 000¢ INCOME FROM

800 metres from the Presidential Palace and the 4 l 2
Old Town with magnificent views from windows. % TO %
Unique architecture and design of public spaces.

PER ANNUM

Bank financing up to 70% of purchase value

For purchases above 250000 Euro residence A
permit can be applied for. _'
A reliable and liquid investment. -L‘-‘

A breathtaking view of the Daugava from the living room.
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Don't waste time searching for
real estate that fits you best

Publicity photos and
courtesy of Visit Tampere
(© Laura Vanzo)

A CLASSIC NOT TO MISS

The Pyynikki observation tower is the oldest such tower in
Tampere and offers a picturesque view of the surrounding pine
forest and two nearby lakes. The café on the ground floor is
famous for its delicious donuts. Take a walk up the stratified
Pyynikki ridge of sand and gravel dating from the Ice Age, which
opens to a view of the small, colourful, wooden houses of
Pispala. Once a neighbourhood inhabited by factory workers and
artists, it is now popular amongst Finnish celebrities and artists.
munkkikahvila.net

WHERE TO STAY

Lillan is a new boutique hotel in the Viinikka district, a couple of
kilometres from the city centre and near Tampere Art Museum. It is
run by Paula and Harri, a couple who, after much travelling, decided
to open a hotel where they themselves would love to stay. Thus
they designed the first boutique hotel in Tampere, adding a café
and a lifestyle shop as well, making sure there is a personal touch
to every detail. The hotel offers free breakfast cooked to order. The
café in the garden is open in the summer. Prices from EUR 120.
lillan.fi

WHERE TO SHOP

One of the best places to get a feel for the local design scene is at
Seele (Aleksis Kiven katu 11), which offers a selection of different
brands. But if you're looking to explore more, visit the website of

Design On Tampere, an association founded by a group of Tampere-
based designers who promote and develop the local design scene. It
features a design map (the DOT map) where you'll find the best home
interior, clothes, and vintage shops as well as the best galleries.
designontampere.com
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Surrounded by two beautiful lakes, Tampere
is not only a getaway to Finland’s lake district
but also a city worth visiting to see how it is
turning its industrial past into a backdrop for

| a thriving cultural scene.

R
WHY NOT?

As Tampere is the gateway to Finland's lake district, the trip wouldn't
be complete without enjoying the beautiful nature all around.
Tampere's two biggest lakes are Nasijarvi and Pyhajarvi, which

are linked by rapids. In all, though, the Tampere region boasts
approximately 200 lakes. Enjoy them with kayaks, SUP boards, or a
cruise! The lakeside is just a hop, skip, and jump (or 25-minute walk)
from the city centre, and renting equipment is easy.

visittampere.fi

WHERE TO DINE

Ravinteli Huber will be the perfect place if, in this age when
everyone is looking for a veggie restaurant, you struggle to find a
place to order a great steak. It's the only restaurant in Finland to
serve hand-picked, succulently marbled, Finnish dairy beef that is
tenderised in dry-ageing cabinets located in the restaurant’s dining
room. The menu is not very long, because the restaurant focuses
on serving its specialty.

ravintelihuber fi

JBCENTRUS

ALL YOU NEED
IS CENTRUS!

www.centrus.lv

sales@centrus.lv
+371 266 261 40 | +371 256 447 17
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Text by
VIESTURS KUNDZIN§
Publicity photos

PACKPOINT b A ;
riake packing easier . . e HOUSES FOR SALE / HOUSES FOR RENT / JONATHAN SPA HOTEL

Sometimes just picking out the right outfit for a
party is hard, but how to figure out what to pack
when you're heading somewhere you've never been

| before? Check out this app. Input your destination,
length of the trip, and tap on some activities you
might pursue, and PackPoint will prepare a suggested
packing list based on the data you've entered and the
local weather forecast. But better pack that nice red
dress anyway. Just in case.
AppStore / Google Play

il l,_]].

When spring hits Europe, the active travel season
starts. Lay out the map, pinpoint your next
destination and...check out these new gadgets and
apps that will help you make the trip of a lifetime!

SKYROAM SOLIS

Forget limits

Oh, the frustration — you have the perfect
picture, and you absolutely need to post

it on Instagram right now. But you're in a LUM'X DC ng O

foreign country and the'roammg fees \A(lll Best travel mate

skyrocket your phone bill. Be prepared in advance

and get yourself a Skyroam device, which provides limitless internet for First things first: we travel to explore new countries,
learn about the world, and make some great

up to five devices in more than 100 countries around the world. Skyroam ’ '
will also step in as a powerbank and charge up your device, all for as little memories. Unfortunately, the memories tend
to fade. Is there an easy fix? Try this handy little

as EUR 8 a day for internet without borders.

skyroam.com | EUR 149.99 ) camera! No need to carry around a massive DSLR
The deV|l is in the details camera anymore, because with the 30x zoom lens

' and 20-megapixel resolution not a single moment

of your trip will be lost. By the way, did we mention

that it'll record 4K video and do easy selfies as well?

panasonic.com | GBP 399.99 (approximately EUR 450)

and when you travel around the
world with all your electronics
thirsting for more energy, trying to

v - £
1 [ , [ [y : — :I 2] .1.

find a socket in the hotel room for i ? g [ o g
every charger might quickly turn _.._ it g ™ g
into a nightmare. Not to mention LR i J (W o
carrying around five extra plug oA el ; Ay e o
adaptors. This 5-port USB charger TR e ) i’ﬂ 3 gl
will occupy only one socket and &) AR e 1 L
take care of your phone, tablet, AR :. ' \
e-book reader, action camera, and xS e : ¢ kS
smart watch all at once. And don't ] ¥ N . L
wortry if you have just a moment of ou ;
rest — Anker gives out 2.4 amps to A , T .
ensure a quick charge. L a e Amatciems
anker.com | EUR 35.99 . Th dr'\_/e

B from Riga

TIME OUT

Discover the world's greatest cities

Every traveller has been there - sitting in a hotel room in a city far from home and i (1]
wondering ‘What to do tonight?’ Twenty years ago, the hotel staff or friendly locals A L e R -'}4 L
would have helped solve that puzzle, but nowadays you have smartphones and the

internet to suggest hotspots that might appeal to you. Be it dinner, dancing, art, or : : : : :
entertainment, this app will turn your lonely evening into a wonderful experience. An eCO|Oglca”y_frlendly enwronment' d hea|tth| C||mate' and peaCeﬂ_” recreatlon
Unless youe in the middl of nowhers, Then you justave o sette for 3 picnic next to the woods and water. Each plot has connections to electricity, a centralised
ppStore / Google Play 0 0

fresh water system, sewage treatment, and optical fibre cables for broadband

internet (1Gbit/s). Street lighting, security and video surveillance ensured 24/7.

POWERPORT SPEED

Wise investment

ANKER
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Text by ILZE POLE
Photos courtesy of Bordeaux
Tourism & Conventions

The taste of
Bordeau_x

If the lavish Bordeaux wine
scene is something you
have heard of, then you
perhaps might not have
such a clear idea about what
its food scene has to offer.

he truth is that the Bordeaux
food scene has a lot to offer.
The proximity of the ocean
makes the selection of seafood
at its restaurants quite impressive. It
comes fresh from local fishermen, and if
a restaurant runs out of a specific type of
seafood, it's gone until the next catch.

Two of the things you should try that
are characteristic of Bordeaux cuisine are
entrecote bordelaise (steak with red wine
sauce) and maigret du canard (duck breast
fillets). Don't be shy about enquiring
where the duck comes from - if it's
grown locally or in a nearby region, you're
more or less guaranteed that the food
served will be good, because Bordeaux’s
restaurants take pride in serving
regional products.

Because food and wine are some of
the most - if not the most - popular
topics here, Bordeaux restaurateurs try
extra hard. All the new places get tried
out, evaluated, and discussed not only
in person among friends and colleagues
but also online. And if a place is not
good enough, it will surely closein a
few weeks’ time.

That's why it's not hard to find a good
restaurant for dinner in Bordeaux. Even
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when walking through the busy downtown
in the evening, which has come to life
after the lazy afternoon and now bursts
with the sound of corks being pulled from
wine bottles, the clinking of dishes, radios
playing, and people visiting in the many
small squares and plazas. All you'll feel
like doing is stopping and joining them.
Our tip: if you want to dine at a particular

restaurant, make a reservation beforehand,

because queues outside restaurants are
quite common. And so are cardboard signs
in the window announcing that there are
no more tables available tonight.

TRY OUT

Bordeaux
with airBaltic

A A Sunday food market along the banks of the Garonne River.

One good way to explore Bordeaux's food
scene is to meet some local guides. We were
lucky to meet Benjamin and Franck from
Insol’Eat Bordeaux (insoleatbordeaux.com),
who are both absolutely passionate about
local food as well as the city’s historical and
cultural heritage. They will take you on a
journey full of interesting stories and stop by
places where only the best of local produce
can be found. Conversations with people like
this is the best way to find out what Bordeaux
is really about and what to look for if you
want to explore, enjoy, and leave Bordeaux
with the best memories possible. BO

Les Halles de Bacalan

Opened just last November, this market near
Bordeaux's wine museum La Cité du Vin offers
tasty food and wine in a variety of cafés and
restaurants as well as local produce for sale so
you can prepare a meal at home.

10 Esplanade de Pontac

biltoki.com/hallesbacalan

La Conserverie Converserie

This might be the perfect place in the Chartrons
district to spend an evening with friends over
glasses of wine accompanied by plates of
cheese and meats. If the weather is nice, enjoy
the evening on the cosy courtyard patio.

18 rue Notre Dame

laconserverie-bordeaux.fr

My Terroir

This restaurant in downtown Bordeaux
takes pride in serving regional food and
wine. Charcuterie, cheese and wine, salads,
sandwiches, and tapas as well as homemade
desserts. Your taste buds will be delighted.
24 Place de la Ferme Richemont

my-terroir.fr

Riverstone Residence

Riverstone Residence is a high-class residential development on Kipsala Island, in Riga, Latvia.

Only a few people can simultaneously be at the epicentre of city life and restore their vitality in a home embraced by trees, gardens
and river water. This is what Riverstone Residence apartments are about. There are just a few, but each is outstanding. A unique
site offering quick and convenient access to all essentials, and with the Old Town just across the river.

HOMES WITH SENSE AND SENSIBILITY ] oo [ yitiv
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Text by UNA MEISTERE,
anothertravelguide.com

Photos by AINARS ERGLIS,
iStock and Alamy

Illustration by AGNESE TAURINA
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l ostok delo tonkoye’

(the East is a delicate

matter). This phrase from

the 1970 Soviet cinema
classic White Sun of the Desert has
since entered the Russian language and
is the first thing that enters my mind
when, having passed through passport
control, | look for an ATM machine at
the Almaty airport. In a matter of just
a few dozen metres, at least five men
of various ages and stages of portliness
have approached me - all, of course,
offering taxi services. One of them is
particularly persistent. He stations
himself two metres away from me as |
punch the buttons on the ATM machine
and then doesn't leave my side, even
though I clearly try to ignore him.

The taxi stand is right across from
us, and there’s already a crowd of men
ahead of me. In the middle stands a
woman carrying a number of signs -
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Almaty is the country’s
largest city and remains the
centre of commercial, social,
and cultural life

everything is supposedly official. Without blinking an
eye, a price is named: 10,000 tenges (approximately
25 euros), which must be paid up front. The driver is

a rather sullen, older man, and the back doors on his
battered ‘charger’ don't close very well. In my post-
flight confusion | could probably be persuaded to
climb inside, because - compared to the price for an
equivalent journey in Europe - 25 euros seems like a
good deal. Except that | have read beforehand that the
local fare is actually very different...and, like elsewhere
in the world, everyone in Almaty also now uses Uber.
Or Yandex, the local alternative, which in Kazakhstan
operates under the auspices of Uber anyway. At

3000 tenges, my ride ends up being three times
cheaper and the ‘charger’ quite a bit younger.

My driver is a young Kazakh man, and he tells me
that Uber drivers can earn about 60,000 tenges a day.
He is currently studying German, because his wife is
half Ukrainian and half German, and this summer
they’re moving to Germany. As we wait at a red
light, he shows me a picture of his wife and their two
daughters, the oldest of which does not seem to have

s, *4 n o

Vie oVetithejinterior ofIZenkov-Ca'thedral in Almaty

any Asian features at all. The only thing he's scared of
is that Germany might lack the openness he is used to
in Kazakhstan. Here everyone has a big heart and loves
visitors - it's in the people’s blood there, he tells me.
It's always a celebration when there are guests in the
home. There's also no real division into ethnic groups
among the people living here; in spite of the fact
that 63.1% of the population are Kazakhs, 23.7% are
Russians, and the rest of the population is made up of
Tatars, Ukrainians, Uzbeks, Belarusians, Uyghurs, etc.,
everyone considers themselves Kazakhstani.

Almaty is one of the oldest cities in Central
Asia. Its history stretches back into the Bronze
Age (1000-900 BCE), when the first farmers and
pastoralists settled in this valley of the Tian Shan
Mountains. In 1854, when the settlement was granted
city rights, the Kazakhs were still a nomadic people,
and this oasis on the Silk Road was named Verniy in
honour of the Russian-built fortress here. The city’s
name has changed several times over its history. The
Bolsheviks came to power here in 1918, following
the revolution in Russia, and in 1921 Verniy's name
was changed to Alma-Ata. When the country gained
independence from the Soviet Union, Alma-Ata
became Almaty. The city served as the capital of
Kazakhstan until 1997, when the seat of government
was moved to Astana. However, with more than a
million and a half inhabitants, Almaty is the country's
largest city and remains the centre of commercial,

Murals of Almaty
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social, and cultural life. It is still unofficially called
Kazakhstan’s southern capital.

Two devastating earthquakes have struck Almaty -
in 1887 and 1911 - and both almost entirely flattened
the city. For this reason little historical architecture
has survived. When the 1887 earthquake destroyed
1798 brick homes, most of the city was rebuilt as
single-story wooden structures, which were more
seismically stable. These buildings remain almost the
only testimony of the past in modern Almaty and now
enjoy historical and architectural monument status.
As unusual, romantic features on the city’s otherwise
concrete face, they are also immediately noticeable
against the backdrop of predominantly Soviet
apartment-block architecture.

The most vivid examples of wooden architecture
are the building in Panfilov Park, which was built
in 1908 and now houses the Kazakh Museum of
Folk Musical Instruments, and Zenkov (Ascension)
Cathedral, dating to almost the same time. In fact, the
cathedral reflects a very old and unigue construction
technique that uses no nails. With five golden domes,
it's one of the tallest wooden buildings in the world.
It was also one of the few buildings to survive the
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Almaty proper also has its own
mountain. At a height of 1100 metres,
Kok-tobe provides generous views of the

city and its surroundings

1911 earthquake, thanks to the ‘anti-seismic
basket’ technology used in its construction.
The church’s beams are equipped with
special rolling brackets that move around
fluidly during an earthquake and thereby
contribute to the building’s stability.
Although the glittering golden domes of
the Zenkov Cathedral are visible from quite
a distance, a no less striking element of the
urban landscape are all the white-painted
trees - like an identical skirt around the
trunk of each tree. According to legend,
this practice began during the subbotniks
(days of 'volunteer’ work) established by
Lenin and continues to this day. Of course,
it has a practical application: white paint
is believed to protect trees from seasonal
pests and also extreme temperature
fluctuations in winter. That said, just as
many people say that painting the trunks

does more harm than good because it
hinders the tree’s self-healing process.

My third first impression of Almaty
are the decorative concrete balcony
panels that give character and probably
also a sense of national belonging to the
otherwise impersonal Soviet apartment
blocks. Take a closer look, and it's not
hard to recognise the rich world of
traditional Kazakh ornamentation from
which the designers of the panels have
drawn inspiration.

BUT THE MOST DISTINCTIVE FEATURE
OF ALMATY IS DEFINITELY THE SNOW-
COVERED TIAN SHAN MOUNTAIN
RANGE THAT COMES INTO VIEW AT THE
END OF PRACTICALLY EVERY LARGER
STREET. Depending on the season, sun,
light, and cloud cover, it commands the

panorama and even the mood of the city.
Sometimes the peaks look blindingly
white and soar into the sky; other times
they look sombre and are serrated by the
grey fog of the clouds.

Shymbulak, Kazakhstan’s best-known
skiresort, lies only a half-hour drive from
Almaty. Along the way, you can also stop
at Medeu, the highest ice-skating rink in
the world (1691 metres). As one of the
most grandiose projects of the Soviet
era, the construction of the rink was,
naturally, coordinated with Moscow. The
ice alone covers 10,500 square metres,
and a freezing system with 170 kilometres
of pipes keeps it all in good skating
condition. The complex is said to have
required 1300 workers to build and
cost 8.4 million roubles. It has hosted
countless competitions and witnessed
the setting of at least 120 world records in
various disciplines. Medeu is still popular
with locals, who flock to the rink to
skate, enjoy the breath-taking views, and
explore the various adrenaline-inducing
hiking routes nearby.

Almaty proper also has its own
mountain. At a height of 1100 metres,
Kok-tobe (meaning ‘green mountain’)
provides generous views of the city and its
surroundings. It's about a 40-minute walk
from my hotel to the funicular leading
to the top of Kok-tobe, and | walk along
Almaty’s wide, promenade-like streets.

It's one of the first spring-like days - a
Saturday at that - and it seems that
everyone has come outside for a walk. A
very dressed-up older couple strolls past
me; the man is wearing a black velvet coat
decorated with a pin. On a nearby corner,
two impeccably coiffed 75-year-old ladies
wearing bright lipstick stand and talk,
shopping nets in their hands. Of course,
there’s no lack of young hipsters, muscular
men, and girls out for the first time this
spring in their miniskirts.

The birds are singing like crazy, and
every once in a while a Porsche or Lexus
roars past, provocatively revving its engine,
as if wishing to join the chorus. Luxury cars
on the streets of Almaty are a common
sight, thus confirming that Kazakhstan
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Today, the horse — that fundamental
element of nomadic life — has been
replaced by cars and other technologies

is one of the region’s most wealthy
countries. As the locals joke, ‘Showing
off one’s racehorse is a part of being
Kazakh. Except that today, the horse -
that fundamental element of nomadic
life - has been replaced by cars and other
technologies.

The funicular to the top of Kok-tobe is
about two kilometres long and glides over
the roofs of the Old Town. The soundtrack
inside the cabin is a mix of everything
from classical music to Western pop
music to sentimental songs by Raimonds
Pauls that once united the entire Soviet
Union. As we near the top, the music is
joined by shrieking from the roller coaster
on the mountain. There's also a Ferris
wheel at the top, for any who wish to
gaze at the Tian Shan snows from an even
higher vantage point.

The view is truly breath-taking,
especially from the terrace of the Abay
restaurant. Behind me are the mountains;
down below is a mosaic of roofs. In a fit of
childhood nostalgia, | order cranberry mors
(juice) and a lamb shashlik. | still don't
understand how the people here marinate
it, because the meat is unbelievably tender.
l'also can't help but overhear the young
couple at the next table discuss their
up-coming trip to Paris. | come to the
conclusion that, if you wish to try some
very well-prepared local cuisine in a great
location, Abay is the place to go.

On my way back to the city, I share
a funicular with two young women (a
Pole and a Kazakh who own a trade
liaison business) and two young men
(who own a construction company). As
they later say, there are no accidents in

- Nomadic tents known as Yurt at the Almaty Mountains

life. The four young people become acquainted in a matter

of seconds, and within the next ten seconds they've already
found some possible opportunities for future cooperation and
have exchanged telephone numbers. The women say that
yesterday they drove by car to Bishkek on business. The roads
to the Kyrgyz capital are very good, but they say they probably
won't be returning there if they can help it. | smile to myself -
apparently it hasn't even crossed their minds that | might
understand Russian. When the foursome climbs out of the
funicular, they're already good friends.

THE CHARGE OF POSITIVE ENERGY AND HOSPITALITY

IN THE AIR HERE IS SO CONCENTRATED THAT WHEN MY
NEXT UBER DRIVER TELLS ME TO WATCH MY PURSE AT THE
ZELYONIY BAZAR (GREEN BAZAAR), | FIGURE HE MUST
SURELY BE EXAGGERATING. Even though locals say that
there are much fewer people at the bazaar nowadays than in
its heyday, the place still has the palpable flavour of an Eastern
market. Thisisn't Almaty's only market, but it is definitely its
most famous one and has the biggest selection of goods.

The name Green Market derives from the fact that this was
originally solely a vegetable market. Today, too, you'll find
sellers here from all across Central Asia, with the amounts of
dried fruit, nuts, raisins, and spices (from Tajikistan, Georgia,
Iran, Afghanistan, Turkey, etc.) alone serving as evidence that
the ancient Silk Road is still alive and well. And then my eyes
are drawn to a stand selling apples.
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WOODEN FLOORS

For 20 years we have been a
leading partner of architects,
building companies and
private homeowners.

We offer all kinds of wooden
floor coverings, as well as
products for their installation
and maintenance.

Our skilled specialists will
gladly advise you and provide
technical support throughout
your project.

Visit our showrooms in:
Berlin:  +49 (0) 30 6100 990

Hamburg:+49 (0) 40 6366 4632
Riga: +371 6784 3844

www.abschliff.de
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Apple'stall in Almaty’s Green'Bazaar. FruitSiandVegetables are
an important sectot of agricultlral production in Kazakhstan.

Apples are Almaty’s gold. There’s
good reason why the city’s name
translates to ‘father of the apple’

Apples are Almaty's gold. There's good
reason why the city’s name translates to
‘father of the apple’, and I must admit
that I've rarely seen as big a variety of the
fruit as | do here. Ever since the Soviet
botanist Nikolai Vavilov, who devoted his
life to researching the geographic origins
for various cultivated plants, declared this
region to be the birthplace of the apple
(basing his theory on the assumption
that the centre of origin will display the
greatest diversity of the species), the fruit
has risen to cult status in Kazakhstan.
There are even several monuments in the
city dedicated to the apple, and the fruit is

prepared here in all sorts of different ways.

As shown by Vavilov's research,
domesticated apples (Malus domestica)
originated from the Malus sieversii apples
that grow wild in the foothills of southern
Kazakhstan. Apple orchards - both
cultivated and wild ones - can still be
found in these hills today. When | ask the
seller at the market whether she also has
any Malus domestica, she answers, 'Of
course,” and gives me a large, round, red
apple. Locals really like them, she says,

but tourists usually choose other varieties.

When | bite into the Malus domestica,
I understand why. Its texture is quite
mealy. |, too, usually prefer a crisp,
slightly tart apple.

If the legends are to be believed,
bears have always been the real apple
aficionados. They choose the sweetest
fruit in the wild orchards and fill up
on them before they hibernate for the
winter. Apple seeds survive unharmed in
the digestive tract, and therefore we can
thank bears that the best apple varieties
have spread far and wide. But it turns out
that horses have played just as important
arole in the spread of apples. Not only
do they like the taste of apples, but
horses are also able to travel much longer
distances than bears. Kazakh nomads are
said to have been the first to domesticate
the horse, more than 5500 years ago.
And these animals, in turn, may have
spread apple seeds along the entire length
of the Silk Road.

For the Kazakhs, the horse has
historically been a mode of transport
as well as a source of nutrition, both
through its milk and meat. Even though
today their mounts have for the most
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Almaty is surrounded by incredible i--
natural beauty. i

part been replaced by automobiles, the tradition
of eating horse meat still exists in Kazakhstan. It
is ascribed various health benefits, including being
naturally rich in protein. To see how prominent the
meat is in Kazakh cuisine today, just take a look
around the Green Bazaar's meat section. The stands
are carefully divided into clearly marked zones:
lamb, beef, horse. You'll also find smoked meats and
sausages. The most popular Kazakh dish featuring
horse meat is beshbarmak, which is a mix of horse
meat, noodles, and broth.

Another classic element of Kazakh cuisine is
shubat, or fermented camel milk. In fact, camel milk
products have enjoyed an upswing in recent years,
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thanks to their numerous nutritional qualities. It is
said that camel milk is not only clearly better for us
than cow's milk; it also helps to prevent diabetes,
improves the immune system, helps the heart, and
even cures autism and lessens allergic reactions.
Sydyk, a store/restaurant specialising in camel
products produced at a nearby camel farm, recently
opened in Almaty. It also sells a variety of sweets.
The combination of sweet, bitter, and sour in the
camel-milk sweets results in a specific flavour
bouquet that produces such a surprising and
immediate feeling of satiety that it's difficult to
eat more than one piece at a sitting - a wonderful
quality indeed.

DTM - international logistics hub.

Based in Riga. Since 1998.

#FCL /LCL

#sea & air #consulting #road

#distribution )
#excise warehouse

+37127763777 (<) www.dtm.lv

#storage
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BEVERAGE GROUP

BEST WINE
LISTS of 2018

1. Vieta (LV) 3% 3 &
2. Le Magnum Bar (LV)
3. Modernists (LV) 3% &
4. Gutenberga Terase (LV) 3 3%
5. Vincents (LV) 3 3
6. Time to Wine

Bar and Shop (EE) 3
7. Riviera (LV) % 3=

8. Biblioteka N°1 Restorans (LV) 3

9. Leib Restaurant (EE) % 3

10. Kolonade. Masu stasti... (LV) & &

11. Atelier Wine Boutique
and Tasting Bar (LT) 3% &

12. SOMM (LT) 3% <&

13. Gloria Veinikelder (EE) 3

14. Moltto (LV) &

15. Monte Pacis (LT) &

16. Ribe (EE) 5

17. La Esperanza (LT) &

18. Monterosso (LV) &

19. Vina Studija (LV)

20. Martinelli (EE) =

21. Tinto (LV) 5

22. SPA Vilnius Anyk3¢iai
Restaurant (LT)

23. Dine (LT)

24. Umb Roht (EE)

25. Kalku varti (LV)

26. Equus (LV)

27. El Mercado (LT)

28. Elements (LV)

29. SPA Vilnus Druskininkai
Restaurant (LT)

30. Easy Beer & Burger(LV)

Balticwinelists.eu
Fb.com/BalticWinelists

April YOUR NEXT DESTINATION

.'IAn artwork.o »
renpwned Spanjsh |
artist Jaume Plensa in i
frorlft of Eﬁentai all |

i

Illla' J! J|II.
3 ‘;‘

In the impressive atrium, a sculpture by
well-known Spanish artist Jaume Plensa
from his iconic series of alabaster heads
stands right across from the Gueci store

IN ADDITION TO THE PERVASIVENESS
OF TRADITIONS IN ALMATY,
215™-CENTURY PROSPERITY AND
AMBITION IS JUST AS CONSPICUOUS
IN THE CITY’S MOSAIC. One of the most
vivid testimonies to this is the Esentai
Mall, which opened in 2012. The six-
storey temple to luxury shopping is home
to Louis Vuitton, Gucci, Dolce & Gabbana,
Prada, and similar brands as well

as contemporary art and the East
restaurant, currently a favourite with
Almaty’s stylish crowd.

In the impressive atrium, a sculpture
by well-known Spanish artist Jaume
Plensa from his iconic series of alabaster
heads stands right across from the Gucci
store. Another work by Plensa, along
with a number of other sculptures, can
be found in the square outside the mall. |
must say, even the oil-fuelled pomposity
of Dubai and Abu Dhabi palein
comparison to the Esentai Mall in terms
of concept and style.

Almaty also takes pride in Sauvage,
one of the most celebrated boutiques in
the region. Its founder, fashion and style
visionary Liliya Rakh, is right now one of
the most exceptional collection buyers in
the region and quite possibly in Europe
as well. Few people are as fluent in the

language of fashion as Rakh. She admits
that fashion is her life, and when | arrive
at Sauvage, she has just returned from a
marathon of fashion weeks in Europe.

"The world of fashion has changed very
much,’ she says. ‘The Dolce & Gabbana
erais long gone. There are new brands
now, a new style. These last shows only
strengthened my conviction that fashion
is currently trying to return to beauty,
to femininity. There's a lot of truth in
the statement that beauty will save the
world. And beauty is precisely the thing
that we've lost.

'Fashion has immense power," Rakh
continues. ‘And that's why I think it's
the real lifesaver for the world in which
we live right now. As soon as fashion
starts offering us beauty, people will
be drawn to it. It's simply impossible
to remain indifferent in the presence
of beauty. Beauty is what pulls us
out of the darkness. Out of our own
personal darkness, and also out of our
collective darkness.

| ask Rakh why, knowing the influence
that fashion as a visual language has
on a person’s psychology, the industry
has cultivated ugliness, deconstruction,
and negativity for so long. She answers:
‘There was simply too much of

J

everything. The industry’s mistake was that, when

it gained access to the former Soviet Union, it just
began overdosing. And people got tired, because
overdosing means that the person doesn't want
anything anymore - he simply puts on a black t-shirt,
and that's it. Just now in Paris | talked about this with
several designers, and they agreed. Fashion became
a tool with which to chase after money. And that
was a mistake that should not have been permitted.
We who had grown up in the Soviet system, our
thirst helped the whole industry to become blind,
deaf, and stop thinking. Because, you see, we were
starving - just give us more and more. And that's
how the overdose happened, which led to all of those
movements in fashion that can be described as the
death of beauty. So, it's even more important now
that fashion be the one that puts everything back in
its right place’
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And that's exactly what Rakh tries to do every day
through Sauvage - not conform to the demands of
the market but instead stimulate and change people
through fashion. In a way, the very set-up of the
boutique also does this. Situated in the ground and
basement floors of a concrete, Soviet-era building,
the interior reveals a completely different, inspiration-
filled world. ‘I know very well that there's nothing
worse than stopping,’ says Rakh. 'You can lose
everything by stopping for just one hour, or one day. |
like movement, and | like risk. I don't cry over losses. |
simply continue moving forward, because that's what
life consists of!

Rakh does not hide the fact that she believes
Kazakhstan has, for the time being, stopped on a
mental level. 'In the 1990s the country developed very
dynamically, there were wonderful opportunities for
growth - in art, business, culture. People earned both

by
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Liliya Rakh

is a visionary and

the most visible
personality on
Kazakhstan’s fashion
and lifestyle scene.
Her luxury fashion
chain Sauvage is the
largest in the country
and represents more
than 300 well-known
global luxury brands.

Where should one go to feel the essence of Almaty —
architecture, art, design, gastronomy...?
It's definitely worth visiting the A. Kasteyev State
Museum of Arts. With 23,005 exhibits, the Kasteyev
collection is the largest collection of applied and
graphic art in Kazakhstan. It represents Kazakh, Russian,
and Western European art as well as the best of Kazakh
and Oriental applied art, such as jewellery, porcelain,
and embroidery.
Old Almaty is also very beautiful, especially since
the mayor, or akim, has been trying to make it more
pedestrian-friendly by improving the pavements. That
encourages people to take walks and visit the cafés,
which come to life in the evenings. Step by step, Old
Almaty is returning to beauty. Back in 2000-2005
people still really aspired to be beautiful. But then
came a period of restraint, of holding back. We lost this
internal impulse to be colourful, better, more stylish.
A kind of fire inside, in a good sense. But | believe that it
will return. Along with culture, it'll go out into society.
There are great restaurants in Almaty, both in terms
of interior design and gastronomy. Kazakh cuisine is
excellent and also suitable to many different tastes
and diets. My son, for example, really likes the Chef
restaurant. | like East, which specialises in Asian cuisine.
My girlfriends and |, however, very much enjoy going to
the Del Mar fish restaurant.

And outside Almaty?

The nature around Almaty is insanely beautiful, and

it's all right here — just outside our door. You could
spend your whole time here just travelling from site to
site: Shymbulak, Medeu... | really like the ‘eight lakes’
located about 40 kilometres from Almaty. | love to go
bicycle riding there. And when friends come to visit, |
put them on bicycles, too, and we race around on the
steppe. Wind in our faces, and the aroma of the steppe
all around! Meadows, grass, soil — all of that gets mixed
together in an elusive fragrance, a specific bouquet you
can only find in Kazakhstan, nowhere else. | also adore
the red poppy fields in May - it's such beauty! And there
you are, racing through them on a bicycle. Into the
wind - in a cloud of aromas and colours...

Almaty’s ‘apple cult’ — truth or myth?

Apples in Almaty are a mind-boggling quantity. They're
our treasure. Our gold and diamonds. When | treat

my friends, everyone's happy. There are now more

and more apple growers, and also grape growers, in
Kazakhstan. Whole families care for these orchards.
Everything is being restored, renewed - it's all returning.
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USEFUL ADDRESSES

WHERE TO STAY

Rixos Hotel Almaty (Seyfullin St. 506/99,
almaty.rixos.com; prices from EUR 146) -

A more central location is not possible;
almost all of the city’s main sites are within
walking distance of this hotel. Choose

a room with a view of the mountains,

and they'll take your breath away in

the morning!

InterContinental Almaty (Zheltoksan

St. 181; ihg.com; prices from EUR 162) - An
elegant, 13-storey, five-star giant of a hotel
with 277 rooms, a swimming pool, and a
tennis court.

S.N.e.G Hotel & Restaurant (prices from
EUR 88) - A stylish boutique hotel at
the Shymbulak Ski Resort whose name is
derived from the words for sun (solnce),
sky (nebo), and mountain (gora)...which
together add up to snow (sneg).

WHERE TO EAT

Main Street Café (Abylai Khan Ave. 112/116;
parmigiano-group.com) - A charming
breakfast spot in the heart of the Old
Town. From 8 am onward, choose
whatever your heart desires: Greek,
Armenian, Kazakh, or Siberian breakfast or
a healthy detox cocktail.

Alasha Restaurant (Marat Ospanov St. 20;
alasha.kz/en) - A genuinely authentic
Uzbek restaurant that's a favourite among
locals. In the evenings, enjoy the plov along
with live traditional music.

Barmaglot Bar (Satpaeva St. 3;
parmigiano-group.com) - A great interior
and great cocktails, so don't be surprised if
after a couple of hours you start thinking
you've arrived in Alice’s Wonderland. But
for balance, the bar also serves terrific
appetisers and mains. This is currently one
of the ‘in’ places in Almaty, and it's located
next to the Colibri shopping centre, which
has a wonderful store for gourmets.

OUTSIDE THE CITY

Big Almaty Lake - An alpine lake

that’s 2511 metres above sea level and
28.5 kilometres from Almaty. Big Almaty
Lake is known not only for reflecting the
peaks of three nearby ‘four-thousanders’
(Sovetov, Ozyorny, Turist) and the colour
of its waters, which changes depending on
the season, but also as the starting point
for several popular hiking trails.

Charyn Canyon - This canyon, which is

150 kilometres long and 300 metres deep,
formed three million years ago. Thanks

to its mightiness and vibrant colours, it's
often referred to as the little brother of the
Grand Canyon. And it's only a three-hour
drive from Almaty.

Kolsai Lakes - This trio of lakes lies at an
elevation of 1700 to 2650 metres and is
surrounded by cliffs and snowy peaks.
The idyllic landscape 295 kilometres

(a five-hour drive) from Almaty offers
some great trekking routes, whether on
foot or horseback.

money and status. But then

at one point everything broke
down, and now things are kind
of quiet. Either we've talked
ourselves into believing that
we've already achieved all of the
most important things, or we've
simply become lazy because

we supposedly have everything
and life is so wonderful. In any
case, it's all in our heads, and
each and every one of us should
understand that and just do
whatever we can. And if each one
of us continued to move - I don't
think anyone should be allowed
to stop - then the movement
would pick up again. | think there
are very many opportunities for
self-expression in Kazakhstan!

The Uber driver who takes me
to the airport the next day is an
elderly man. He has pedantically
placed paper ‘rugs’ on the floor
in front of each seat to keep the
car clean. He tells me that he's
already retired, but he continues
to drive people around so that
he doesn't have to sit at home
all day. No, he's never been
abroad and doesn't wish to go,
although he’s saved up money
so that his children can travel.
Anyway, there's no place like
Kazakhstan. In any case, no
place can compare in terms of
natural surroundings.

Later, at the airport, a
booming voice over the
loudspeaker regularly reminds
all passengers to lock their
checked-in baggage and not
leave anything of value in it. |
don't have a lock on my suitcase,
and all four kilograms of raisins
that | packed into it arrive home
in Riga unharmed. Just try
saying there's no truth in the
expression about the East being a
delicate matter. BO

airBaltic flies to

Almaty

three times per week

Look for prices
with cherries on
airbaltic.com
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Real Estate

Easter Island For Sale
The Most Amazing & Innovative
Estate on the Baltic Coastline

A jewel of global architecture in a unique location - a man-made island in the Gulf of Ri
Kaltene. The island is linked to the coast by a 300-metre stone breakwater. The project w. hched in _
by globally renowned architect Zaiga Gaile, and for the past decade the weekend home has been considered to-
be one of the most outstanding examples of modern architecture in the world, as confirmed by various
architectural and design prizes. The building offers an industrial environment complete with the highest
standards of 21st-century comfort. A private seasonal dock for yachts a uniquely designed Nautilus sauna and
a helicopter landing pad are included.
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www.latio.lv
www.easterisland.lv
More info: Liga Igala,
+371 26 553 039



April INTERVIEW

Text by UNA MEISTERE
Publicity photos

THE MAGICIAN oF

SWEET
PLEASURES

Called the Picasso of Pastry and the Dior
of Desserts, Pierre Hermé is a patisserie
virtuoso and an alchemist of sugar —

an innovator and magician of sweet
pleasures. His signature creation, his
passion, and his platform for endless
experimentation is the legendary

French macaron. Under Hermé’s
direction, the confection’s
texture, flavour, and bouquet
of sensations become both
poetry and prose.
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orn in Alsace, Hermé has been in the

patisserie business for more than 40 years.

In 2016 he was granted the title of World's

Best Pastry Chef. He has also been awarded
the Chevalier des Arts et des Lettres (1999) and the
Chevalier de la Legion d'Honneur (2007).

Today, Hermé's empire of sweets employs more
than 600 people and has branches in many corners of
the world. These are now also joined by 86Champs, a
concept store-restaurant Hermé opened at the end of
last year on Paris’ most beautiful street, the Avenue
des Champs-Elysées, and in collaboration with the
French cosmetics company L'Occitane.

Our conversation took place at Hermé's creative
laboratory, the Atelier de Création. Located in an
ornate building constructed in 1892, the space
combines an impeccable office environment with the
magic of Willy Wonka.

You are a fourth-generation pastry maker. In a way,
it's a family tradition.

It was my father who influenced me to follow this
craft, but | later had a chance to work alongside
Gaston at Lendtre (a celebrated French pastry

maker - Ed.), and that formed the base of my pastry
knowledge. And it is a base | still work with every day.
Unfortunately, | never met my grandfather, because
he died before | was born. It's possible that | was to
some extent influenced by Alsace, where | spent my
childhood, but that's just one part. For example, my
work is also influenced by the different places I've been
in my life: Japan, Morocco, Hong Kong...

But there must be something in this taste of
sweetness that you liked already as a child. After all,
you've devoted your whole life to it, with the world
of sweets having become a passion and even a sort
of obsession for you.

I was always in the bakery as a child. | was four years
old when | accidentally put my hands in a machine

and cut myself! Also, my bedroom was above the
bakery. Every morning | woke up to the smell of bread,
croissants, or other baked goods.

What was the most important lesson you learned
from the famous pastry maker Gaston Lendtre
when you become his apprentice at the age of 14?
A lot of things. First of all, the importance of the
quality of the ingredients. The importance of the
details. The importance of the organisation needed
to make quality products every day. And also how
important it is to develop a system in which everyone
works in a united and specific way. That's very crucial
in pastry making.

April INTERVIEW

If | understand you correctly, there are no
sidesteps in pastry making. Everything is based
on very strict rules.

Yes. Very, very strict, because that's the only

way you can make the same cake every day. It's
like in music, where every instrument player

has to follow the score. If you don't, then it's a
completely different work of music. We fight
every interpretation.

How has the role of sugar changed over the years
you've been working in the field of patisserie?
Compared with the past, we now use about
30-40% less sugar. In my opinion, there was

simply too much of it before. However, sugar is
also connected to traditions. There was also too
much of it because in the past sugar was used as

a preservative in foods. But now we have fridges,
we have freezers - all sorts of technological
solutions to preserve the freshness of the products.
So, we don't need so much sugar, and its role

has diminished. Now | use sugar as a seasoning,
like salt.

For example, with the macaron, you can
decrease the sugar, but in its essence the macaron
is something that's sweet. There are two parts to
the macaron. One is the biscuit, and you cannot
change the recipe there, because it's physical. If
you remove the sugar, you won't have the same
texture and the same appearance. So, there's no
way to reduce the sugar in the biscuit. But the
filling is different, and that's the part that gives the
macaron its flavour and character.

You learned to make macarons in 1976, and

over the years the macaron has become your
signature and a platform for your creativity.
What fascinates you about the macaron?

When | started, there was not a lot of creativity in
this field. At the time, there were only four types of
macaron: coffee, vanilla, chocolate, and raspberry.

[ actually didn't like the macaron at first - but |
knew there was something to work on! That's why

| chose to explore the macaron; it was an open field
in front of me, and | could work on different flavour
and texture combinations. Like Ispahan, which is
rose, raspberry, and lychee, or Mogador, which is
passion fruit and milk chocolate. Both are signature
flavours of the Maison Pierre Hermé Paris. | realised
that the taste is mostly in the filling, so | worked on
developing the flavours and textures and decided
to make our macarons very generously filled - that
is one of the main differences with the macarons at
Pierre Hermé Paris.
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© Maison Pierre Hermé Paris

Apple tart, baba au rhum,
éclair, millefeuille. ..

People want to be able

to find what they like

The macaron is just one or two bites of pleasure,
and then it's all gone... In the meantime, people
can talk for hours about wine. Do you ever have the
feeling that the art of patisserie is undervalued?

I don’t know, when you check on Instagram, you

can see a lot of people talking about pastries. When
you buy a pastry in a shop and bring it home, you
don't have the same experience as when you go to

a restaurant and spend two hours in a room with
waiters, etc. That's why we opened 86Champs on the
Avenue des Champs-Elysées, where you can have a
different kind of experience with pastry. There you
can meet the pastry chef who made your cake or
your dessert and who can explain to you about the
ingredients. It gives you a totally different experience
from the experience in a boutique.
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But isn't it the case that people usually buy desserts
with their eyes? How important are aesthetics and
design in pastry making?

Yes, first you buy something with your eyes, and
therefore pastry should look appealing. Although
appealing does not necessarily mean decorated. |

say just appealing. After that, of course, comes the
flavour. Apple tart, baba au rhum, éclair, millefeuille...
People want to be able to find what they like, what
they are looking for. However, | prefer discrete

décor that adds to the taste experience - nothing
superfluous. With only a few exceptions, | don't add
décor just for the sake of décor.

How much are people willing to experiment with
different flavours, sometimes even radical ones
that might be outside their regular, familiar range
of flavours?

| think people who come to our shops sometimes
want to have something a little different, to enjoy a
different flavour experience. Of course, most people
first choose something that they're already familiar
with, for example an éclair or a tarte a la vanille. And
only after that are they ready to try something new, a
new cake, a new combination of flavours. Our aim is
to provide something different, to surprise our clients
and introduce them to a unique universe of flavours,
sensations, and pleasures.

In our world - where ‘healthy lifestyle’ is a common
mantra, every fashion blogger pretends to be vegan,
and gluten-free is ‘the new black’ - how do you see
the future of patisserie? Will it remain in the realm
of the ‘good, old world’, or will it adjust to the new
lifestyle obsessions?

If we're talking about macarons, 70% of our selection
is gluten-free. When | was working on the menu for
86Champs, Iincluded both very classic and also very
light desserts. For example, now in spring you can
have just strawberries, and you can season them

with guava syrup or just sugar or balsamic vinegar,

or you can have them with cream. You have a choice:
light or heavy. | think people find it very important to
have this choice. | think that's the difference today.

In the past, nobody asked for no gluten, no sugar,

no milk, etc. Now people want to have options. And
it's a question of pleasure as well. You eat food to
nourish yourself, and afterwards you have a pastry for
pleasure. It means you don't have to eat two, three, or
four pastries; you can eat just one or half of one. That
iswhat | do.

Like a sweet sin that you can allow yourself?
A sweet pleasure (laughs).
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With the famous Latvian National Opera House by its side, and the Old Town, a UNESCO World
Heritage Site, at its feet, the Grand Hotel Kempinski Riga presents a whole new level of comfort and
elegance to both city guests and locals. The hotel features 141 first-class rooms and suites, two gourmet
restaurants and three bars, six spacious meeting rooms, including the Grand Ballroom, a world-class SPA
and wellness facility, as well as an aromatic pastry shop right next to it. Breath-taking panoramic views
of the capital, rgﬁ}ze(/ serviceand a rich cultural experience await guests from around the globe.
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Aspazijas blvd. 22, Riga | T + 371 6767 1111 | reservations.riga@kempinski.com | kempinski.com/riga
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Patisserie*
86Champs onthe
Avenue des Champs-Elysées

Salt is one of the most important
ingredients in sweets. Because salt
brings a counterpoint to the sweetness

Describe the creative process of
designing pastry. | read that in your
case it always starts with sketches and
diagrams - as for a fashion designer

or architect.

There's nothing scientific about it, it's

all determined by emotions. I've been
working like this since 1983-84, because
that's the way | materialise an idea | have
in my mind and also the way | can share
it with the pastry chefs working with

me. These sketches and diagrams are the
foundation, and then we can start talking
about a specific recipe. They also form an
architectural base for the cake - macaron,
ice-cream, or any creation.

The Pierre Hermé brand was launched
in Tokyo, and you have boutiques in
Morocco, South Korea, the United
Kingdom, Qatar, Thailand, and elsewhere
around the world. How are flavour
preferences and attitudes towards
sweets connected to each country’s
cultural heritage? And how have you
managed to come out in all of these
countries with a product that is largely
based on French traditions?

When you look all over the world, except
for a few countries, most of the time it's

a French pastry tradition that is present.
At hotels, restaurants - everywhere you'll
encounter French-type pastries. They're
known all over the world. But our work is
also based on a lot of influences. At our
boutiques, everybody can find something
that is close to them and their flavour
experiences, or they can also discover new
flavours. For example, in Morocco we
have a macaron with a honey, lemon, and
orange blossom flavour, which speaks to
the Moroccan people and their traditions.
But we also sell it in France. Sometimes
we vary the packaging or the way in which
a product is sold, but the product remains
the same.

For example, in Japan, which has very
strong sweets traditions of its own,
historically sweets have been completely
separate from lunch and dinner.
Nowadays, however, taking into account
that French pastry is very strong in Japan,
they've recognised this cultural crossing as
very interesting, and now most Japanese
eat sweets after lunch or dinner.

Japan is a very special source of
inspiration for you. Why is that?
Because there are a lot of very interesting
ingredients in Japan. | go there very often,

and each time | discover something new.
Actually, I bring back new inspirations and
ingredients from all of the places | travel
to. From Morocco | just brought back
amlou, which is a combination of toasted
almond, honey, and argan oil. They use it
for desserts, and it's very good. And last
week we just finalised a new macaron with
this ingredient.

How did you find it? It was just
by accident?
| was at a restaurant in Marrakech, and |
had ice-cream with amlou. Afterwards |
researched the product, found ten different
versions of it, and | chose one. Then | tried
to understand how it is made and who
makes the best. Now we import it from
Morocco, and it's very interesting - if a
Moroccan eats something with amlou,
he recognises it and it speaks to him,
but French people are also finding it
interesting, because the first flavour is
toasted almond, and then you have one
aftertaste and then another, and you keep
trying to find what it is exactly. But that
first flavour - the toasted almond - that
speaks to everybody. In the macaron, |
added some pieces of toasted almonds to
complete the taste and texture experience.
OrinJapan, for example, during the
fermentation of sake, there's a small
deposit that remains in the barrel (sake
dregs, or sake kasu), and it’s a bit stronger
and has a kind of fermented flavour. It's a
very interesting ingredient.

Are there ingredients you find
fascinating but you're not able to adapt
for pastries?

It depends. Sometimes it may take a long
time, but usually when | have an idea for a
pastry or a macaron, it is very precise in my
mind and usually we can manage to make
it work. For example, | have created several
macarons with miso. Normally miso is
used for savoury cooking, but actually it is
interesting for sweets. | created a macaron
with white miso and chocolate. And also

a macaron with miso and lemon, working
on the flavour and perfume of the lemon,
not the acidity. Sometimes there are also
situations in which we find an interesting

ingredient in a different country, but it
turns out that it's impossible to import.
For example, | waited 15 years to be able to
use yuzu, because it was not available in
France. I discovered it during a trip to Japan
and straight away was inspired to use it in
pastry, but | couldn’t import to France the
quantity and quality | needed. Of course,
now every pastry chef is using yuzul!

It is believed that Pavlova cake was
created in honour of ballerina Anna
Pavlova in the 1920s. Today it's
something of a classic, like the macaron
or éclair. Do you think it’s still possible
to make something radically new in
patisserie today, something that could
eventually become a legend? If yes, what
could it be?
I think I've created a few new classics:
Ispahan or the Tarte Infiniment Vanille, for
example. | had never seen a vanilla tart
before, and now you can find it in many
places. Ispahan is the same. It's not only
a pastry but also a new combination of
flavours - rose, raspberry, and lychee - that
I have now reinterpreted in many different
creations, and you can now find many
different 'Ispahan’ copies everywhere.
Regarding Pavlova, to be honest, for me,
there's zero degree of pastry in Pavlova.
Pavlova is not pastry. It's more of a
homemade cake, it's not pastry. The legend
is more interesting than the cake itself!

We spoke a lot about sugar, but how
important is salt in pastry making? This
balance between salt and sugar?

Salt is one of the most important
ingredients in sweets. Because salt brings
a counterpoint to the sweetness. The best
example is the very simplest millefeuille,
which embodies a perfect balance between
salt and sugar. Because puff pastry has no
sugar in it, only salt. The cream, in turn, is
sweetened, and the glazing on top is very
sweet. And this is a good combination,
the way in which flavour is constructed -
because you have one part that's pretty
salty, one part with a normal level of
sweetness, and one part that is very, very
sweet. That's the combination of a classic
millefeuille. And it's very interesting,
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because nobody thinks that there’s no
sugar in puff pastry. Butit's true, there's no
sugar in it. So, this is a tradition. Since the
olden days pastry chefs have been working
with salt and sugar, and also with acidity
and bitterness. | also like to work with
bitterness - for me, it's a way of playing
with the flavour.

How long might it take for something

to develop from just an idea to the

final pastry?

Three seconds. Three minutes. Three
hours. Three years. It depends. For
example, this morning | worked on a loaf
cake for Morocco, and | said, OK, we'll start
with the base of a classic lemon loaf cake
and then work with a little bit of honey
and orange blossom, and we'll try to make
a balance from this. I just finished writing
the recipe, and in two days we'll taste the
first trial. Sometimes it's spontaneous,
sometimes you have to think about it.
Because you have to find a solution. There
are no rules, because it's creativity. And you
cannot make creativity in a formal way.

Is that also one of the reasons why you
enjoy collaborating with artists?
Working with different artists is also a way
to exchange ideas and to understand how
other people work. | like to exchange ideas
with people working in other fields. When
I'was in Japan, | went to see a guy who
makes pottery, and we spent an afternoon
together. It was very interesting, because
he explained his work to me, its process
and rules, and | also tried to make some
pottery with him.

For example, when we worked on this
year's Galette des Rois (a French dessert
that is served only once a year, from
January 6 to celebrate Epiphany, the day
when the three kings visited the infant
Jesus - Ed.) with French sculptor Bernar
Venet. | love his work, and | got in touch
to meet and simply exchange ideas. When
we finally met, we discussed the idea of
creating a feve (a charm or trinket hidden
inside a cake - Ed.) for the Galette des Rois,
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and he was very excited about the idea. He
even worked on the design of the Galette.
I did not expect that, but he came up with
this idea from our exchange. And we did it!

Speaking of pastry design, why are cakes
usually so overdecorated? Although
that's not the case with your work.
Because pastry chefs want to express their
creativity (laughs). For many pastry chefs,
the purpose is to make the decoration.

But in my case, already a long time ago |
decided to not decorate cakes, just make
them look appealing. Ispahan is one
exception, because in that particular case
the decoration gives a little bit of poetry to
the cake. But | hate the stripes, the 'pigs’ of
chocolate or sugar. That's boring. Because
it's a lot of work, and | believe the work
should be concentrated on the flavour.

Taste also evolves together with

a person, with his or her age and
experience. How would you describe your
own personal journey in the sense of
taste. How has it changed?

I think | developed my capacity of tasting
also by doing exercises with wine and

by learning about wine. I was always
interested in wine - at the age of 18 | took
lessons in understanding more about the
process of winemaking and tasting. This
helped me to develop my ability to describe
flavours, to put taste into words. It was a
good foundation for me and for my craft.
I'was also always very interested in the
field of perfume. When | meet somebody
who wears perfume, | always try to find
out which oneitis. It's very interesting,
because it helps to describe what you feel,
to develop your vocabulary and capacity
to analyse.

Do you ever have any days when you
don't taste anything sweet at all?
| can't remember the last one (laughs).

Can life be too sweet?
I don't know. We have to make it as sweet
as possible. It's our daily work. Bo
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April SPECIAL PUNCTUALITY AWARD

Text by ILZE POLE
Photos courtesy
of airBaltic

airBaltic began this year with two
notable awards. First, after tracking
more than 57 million flight records

last year, analysts at OAG* recognised

it as the world’s most punctual airline
in 2017. This put airBaltic in the news
worldwide - in Time magazine, on
CNN, and on Bloomberg. airBaltic had
achieved a punctuality rating of 90.1%,
which means that nine out of ten of its
flights arrived at their destinations on
time. And what makes it extra special is

the fact that airBaltic has won this same

award three times in the last four years.

More great news arrived just a couple
of months later, when airBaltic received
the ATW Airline Industry Achievement
Award for Market Leader of the Year.
The ATW Awards were established
in 1974 and are considered to be the
most coveted honour an airline or
individual can receive in recognition
of excellence in the air transport
industry. That came in addition to the
CAPA*™* Aviation Awards for Excellence,
which named airBaltic the Best
Regional Airline of 2017.

Baltic Outlook takes a look behind
the scenes, behind the impressive
statistics and achievements, to
understand the finely tuned teamwork
that makes it all happen. Because there
are always real people behind every
number and statistic.

* OAG is the leading global provider of digital

flight information, delivering accurate information
and applications across the travel sector to the
world's airlines, airports, government agencies,
aircraft manufacturers, consultancies, and travel-
related companies.

** CAPA Centre for Aviation provides independent
market intelligence, research, and data solutions for
the leading companies in global aviation.
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Chief Operations Officer and Member of the Board

Martin Sedlacky joined airBaltic six years ago. Prior to that
he had been a part of the Boston Consulting Group, which
was hired to see if, after suffering huge losses in 2011,
airBaltic could still be a viable company.

traight after, Sedlacky was asked
to join airBaltic permanently, and
since then his job has been to
oversee the airline's operations.
In 2012 he was one of the main architects
of the airline’s ReShape programme, which
was crucial in bringing back profitability
and making the company sustainable
in the long run. Sedlacky explains that,
fortunately, his focus has now changed -
the goal is now growth.

How have these awards made your job
harder or easier?

I would say that the question is really
about our focus as an airline. For

us, punctuality is a reflection on the
processes we have in place, and the more
standardised those processes are, the
better we do.

Punctuality can be achieved in two ways.

First, you can put buffers in schedules
and connecting times. For example, the
flight time to Prague is about two hours.

Of course, we could schedule in 2 hours
20 minutes, and it would then be easier to
achieve our punctuality targets. The same
goes for connecting times at our hub in
Riga airport, which in some cases are only
25 minutes long. But for us, punctuality
also means being cost-effective, and

the other way to be punctual is to run
operations as smoothly and efficiently as
possible. Our scheduled flight times are
based on flight records from the last five
years, and on some routes we actually
need more time than scheduled because
of strong winds. We avoid buffers, though,
because in the back of their minds people
then start relying on that extra time
they're given.

Being late sets off a chain reaction that
impacts countless other things, including
the next scheduled flight being delayed or
arriving late with no ground crew available
to service it. If a flight is delayed by an
hour, there's also a risk that the allowed
crew time will expire.

There are also a lot of external factors
we have to take into account. For
example, if there's a dispatcher strike in
France, all airlines will be impacted, and
we have no control over it.

And your job is to make sure operations
are still running smooth.

Yes, to make sure we have smooth,
reliable operations and are as cost-
optimal as possible. | hope this award will
mean a lot to our customers, too, who
will have greater confidence in airBaltic
that this airline will take them to their
destinations on time.

Delays still happen, of course. More
than 10% of our flights are delayed by
more than 15 minutes. But that's the
thing - you can be the world's best, but
you will still have delays, you will still
have to cancel some flights. Even if you
have the lowest number of cancelled
flights in the world, you'll still have a few.
You're still going to lose or damage some
baggage. But what | hope is that this
award will tell our passengers that we
are doing our utmost to get them to their
destinations on time, because it is also in
our best interest to do so.

And then after the punctuality award
came the ATW award.
It's nice to have awards as recognition that
we're doing something good. But we don't
do these things just for the awards. The
fact that we're modernising our fleet -
we're not doing it to get an award; we're
doing it because it's more cost-effective
and it makes our passengers happier.
Likewise, we're entering new markets and
opening new destinations because we
want to increase revenue and carry more
passengers in the long term to secure our
future as an airline. There's a strategy,
a business case, and numbers behind
everything we do.

What makes me happy is the fact
that our teams work together so well.
There are so many things that need to
work together to get these great on-
time performance results! It starts with
you coming to the airport and someone
checking you in for your flight on time.
Then you need to get through security
quickly and easily, and the gate agents
need to do their job efficiently to board
you. And before that, the aircraft needs to
be prepared for the flight, which is down
to our technical team. Then the cabin
crew needs to make sure you board and

take your seat promptly. Then it's about
how quickly the flight can depart from
the gate, and if it's running late, you can
make up some time in the air by cutting a
few corners on the flight path. But what
makes me particularly happy here is that
all the teams work together so smoothly.
We really do work together, and that's a
very important factor.

Is that the one thing with which airBaltic
stands out?

| think there are two things. One of them
definitely is the cooperation between all
of our teams - the ability and willingness

have been possible without first having
gone through that crisis. And now,
for the second year in a row, we are
growing, which again means adapting
to a different culture. It really does feel
like we've had three completely different
companies!

It's been challenging for me as well
to adjust and refocus people at every
stage. Because at one point you're telling
everyone to cut costs, but then you have
to switch to a different mindset when
you're stabilising the company. And now,
we again have to think differently and set
different targets because we're growing.

to cooperate without having any
internal struggles or clashes. That kind
of comes with the nature of the Nordic
people, | think, which is more tended
towards cooperation.

And secondly, | think that the people
working for airBaltic are genuinely very
good. They are pragmatic and focused on
solving issues. We have empowered our
employees by encouraging them to solve
issues themselves; only if they can't get
something done on their own should they
appeal to the next level. Our people - be
it ground staff, technicians, cabin crew,
pilots - they all have a lot of autonomy
and authority.

The company has grown considerably
since you started working here. How has
it changed during this time?

airBaltic has gone through a huge period
of development. | would say that over
these past several years it's been like
three different companies. At first, our
main focus was heavy cost-cutting in
order to just survive. Then it was trying

to stabilise the company, which wouldn't

Bombardier CS300

In your opinion, what makes
airBaltic what it is?

That's a good question. | think one of
the components is our position in the
Baltic markets. We have a very good,
strong brand; it's young and dynamic,

Martin Sedlacky has an engineer’s degree from the
University of Economics in Prague and a master's
degree in international management from the
Helsinki School of Economics. In high school,
however, his dream was to become a fighter-jet
pilot, but he was told he is too tall to fly a MiG-29.

and we have good, dependable

people working here. Plus, we're still
small enough to be very flexible.

Our decision-making process is very
adaptable. Every week we can make a
new decision and change the airline in
the direction we want, while at bigger
companies it takes a lot of time just to
decide on something.

If you're asking me why I'm here,
it's because there is a very good team
here. What makes me feel good is not
my office or the weather outside. It's
the people around me.
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How TIME can FLY

If an airline can be compared to a watch, the flight crew
is one of the many fine mechanisms that have to work
flawlessly. As Pauls Calitis, Senior Vice President Flight
Operations and an experienced pilot himself, notes, the
flight crew stands at the front line and can have a huge
impact on how smoothly the flight operations run.
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auls Calitis joined airBaltic in 1995 as a first

officer. Over the last few years he has been the

driving force behind two important projects

at the airline: the expansion of its fleet with
new Bombardier CS300 aircraft and the opening of
airBaltic’s Pilot Academy.

How important is punctuality from

your perspective?

Our values are safety, punctuality, and service. Safety is

number one and our core focus, but punctuality comes

straight after. It means that all our procedures and all

our operational processes are set up to support it.
Since it is so important, we also monitor our

punctuality very closely, which means that every

flight we operate is looked at from different angles.

We also have specific reporting processes in place.

The crew reports any delays as well as the reasons for

those delays. All that data is collected and analysed
very carefully.

We focus on our departure times because this is
what we as a company can control. Once the airplane
is airborne, then a lot of other factors can impact
the flight time, such as weather conditions at the
destination or routing based on how busy the air traffic
is. But for us, if we can get that airplane out on time,
then we've done our job well.

We have a big focus on punctuality even at the crew
level. Be it flight attendants or pilots, everybody is aware
of our punctuality targets. We expect the crew to report
every delay over three minutes. There are very few cases
in which we cause delays ourselves, for example, the
crew being late from another flight. More common are
issues with some service providers or other stakeholders
at airports: fuelling, ramp agents, and airport services.
But again, when such issues come up, we make a big
effort to make improvements in the system.

What can a flight crew actually do to speed up the
departure and the flight?

Without making an extra effort, most flights will
eventually depart at some point, and maybe they will
even depart on time. But the crew, and particularly the
captain, because he or she is responsible for the entire
flight, can push processes forward. It depends on how
much individual effort they put in, on how actively
they can do processes, for example, boarding. But
sometimes you can push too hard, soit's about finding
that balance and being positively aggressive enough to
get things moving.

If the crew makes that extra effort - and not just
once, but every day for every flight - it does help to
achieve very good punctuality results. There are a
lot of people working behind the scenes developing
procedures, coordinating ground services, making
flight plans, and so on. But on the front line it's very
much the crew. Of course, you can have situations
where you're asking ten times, ‘Hey, why are we not
yet ready to leave?’ but then nothing changes (laughs).
But sometimes the extra effort makes the difference.

So, it's a captain’s call whether to wait for someone
who is running late for the flight?

Yes, the captain has the final say on whether to wait

a few more minutes or when to close the door. But
the decision process is a team effort. It depends on
what the aircraft, crew, and passengers are doing on
the following flight and other factors such as if the
missing passengers are flying in transit or if they have
baggage checked in.

When airborne, you can speed up and win a bit of
time in the air. On a two-hour flight, for instance, you
can catch up to ten minutes. Pilots have to follow a
certain airway route structure, and the air routing is
not always straight. Sometimes you can hear pilots on
the radio asking for a more direct route: "‘We're a bit
behind schedule, can you give us a direct route from
this point to that point?’ Again, this is an example of

how you can be proactive and try to cut
down some minutes.

Once you're airborne, there's a limit on
how much time you can actually win. It's
usually on the ground where you have to
do everything possible to depart on time.

And then there’s the weather factor

as well.

It has to be pretty significant snow, fog, or
strong winds. For example, at busy airports
such as Paris and Amsterdam, in case of
strong winds only one runway can be used.
In such a situation the capacity is reduced
and there will be delays.

Also, in order to avoid having the
airplane holding over Amsterdam, for
example, we'll delay our departure
from Riga and spend the time on the
ground here instead. Then you'll hear
an announcement from the crew that
the flight is delayed because of weather
conditions. Weather conditions very rarely
cause flights to be entirely cancelled.

What does the punctuality award mean
in the aviation world? How is airBaltic
looked at now?

It's prestigious, it's international, it's
something that makes headlines. airBaltic’s
name has gone further than just Latvia or
the local region. I think for us it's special
because this isn't the first time we've
received the award, and this is our challenge
now, because where do you go from number
one? The fact that we've won this award
three times over the last years means that it
wasn't just luck or a one-off. It means that
we operate consistently, and it shows the
attention and care we take in what we do.

There are many departments at airBaltic
working together to achieve this.

Yes, it's a lot of people on the front line: crew,
maintenance, and ground operations teams.
But there are also a lot of people in the

office working in the operational areas, who
contribute to this achievement. They are also
an essential ingredient to our success.

One thing | would like to highlight is
that in 2017 we started operations with the
new aircraft, the Bombardier CS300. So,
not only did we win the punctuality award,
but we won it in a year we were taking in
a new fleet, which is extra special. Usually
taking in a new aircraft creates challenges
and lots of operational issues, which are
then reflected in punctuality. We started
operations with our first new aircraft in
December 2016, and over the past year

our fleet has been built up in terms of
numbers. Now we operate eight CS300s.

| believe every company wants to do
better and be punctual and reliable.
What does airBaltic do differently to
stand out from the rest?

That's a good question. | don't know what
we do differently, I just know the way
how we do things here. | think one thing
is that being punctual is more than just

a management target. | feel our team is

very dedicated, very committed to it; it's
something everyone feels a responsibility
towards. That's one explanation.

Another thing that has always stood out
is that the company is very dynamic and
young. It has a good feel to it. The energy
here, the willingness to change and adapt,
to be current. That has a lot to do with
a company’s culture and the way people
work here.

And finally, from a crew perspective,
most of the crew come and really enjoy
being here, they enjoy the working
environment. You can only have success
and punctuality if people like what they
are doing.

Do you think pilots in general are
punctual people?

You can always tell who is or has been a
crew member. Very, very, very rarely will
they be late in the morning, especially if it
has anything to do with getting to a flight.
For crew members it becomes like second
nature. If you need to get up at four in the
morning, you will wake up.

And never miss an appointment?

Let's put it this way, they won't miss a
flight (laughs). Maybe in their personal
life they might be late for a dinner or so,
but when it comes to being on time at the

airport in the morning, no. That becomes a

part of their DNA and stays there forever.
However, every crew member has

had the experience of waking up late

for a flight, and it is not a nice feeling at

all. So, I think in general they take this

responsibility very seriously.

airBaltic’s Pilot Academy is also one of
the projects you were very involved with.
The first group is starting their studies
this month.

The flight deck of the
new Bombardier CS300

Initially we received hundreds of
applications, from which we selected the
final 12 students for the first group. We had
very good candidates to select from, and

it was a very challenging and interesting
process to arrive at the final list. We also
keep reminding our candidates that this

is only the first group, and if you were not

Pauls Calitis is a captain on Bombardier CS300,
Boeing 737, and Boeing 757 aircraft. He graduated
from Confederation College in Thunder Bay, Canada,
in 1992, and his first job was flying small airplanes in
the Canadian Far North, where there are no airports
and planes must land on water. He jokes that he
could be more punctual in his private life: 'l save my
energy for being punctual at work!”

selected this time, there will be a chance
to reapply. The candidates were from very
different backgrounds, experiences, and
age groups. I'm most pleased to see that
the people who got into the first group
are very motivated and serious. They have
a clear understanding of what they are
doing and why, and where they want to
g0. They are very focused, motivated, and
ready to go!

Establishing the academy is one of my
professional career highlights. It's very
rewarding to have this process going
on. Everything has come together very
nicely, giving us a very good feeling and
confidence for the success of the project.
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TechNnicaL PERFECTION

The department led by Senior Vice President
Technical Operations Andris Vaivads is responsible
for keeping the airBaltic fleet in perfect technical
condition and for avoiding any flight delays or
cancellations due to technical reasons.

Andris Vaivads
graduated from
Riga Aviation
University and

has been working
for airBaltic for

22 years. He began
at the company as
a storekeeper, then
joined the team

of technicians. He
later became an
engineer and has
also worked as a
quality manager,
production manager,
and engineering
manager. So, he has
a good knowledge
of every position in
his department!
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What is the maintenance schedule for airBaltic’s
technical department? For example, what is done
in the span of a typical month?

Each day, week, and month can be different. This

is mainly due to the fact that we're operating with
three different aircraft types, and each has different
maintenance programmes. We perform daily checks
on each aircraft type: checking the external and
internal condition of the aircraft, the condition of
the wheels and brakes, checking the fluid levels in
various systems, and so on. Then, depending on

the aircraft type, we perform three-day and weekly
checks, and also so-called A checks after a specified
number of flying hours, which differ according to
aircraft type. For Boeing 737s, A checks are done
after every 250 flight hours, for Bombardier CS300s,
they’re done after every 850 flying hours.

A checks include some dedicated system tests, a
different type of lubrication, and system servicing.
Our technicians work in four shifts, with about
12 people working during the day and a team of up
to 30 people working the night shifts, which is when
the biggest maintenance work is done so as not to
interfere with daytime flight schedules.

There are three subdivisions in the technical
department: engineering, production, and logistics.
Can you talk us through their main duties? And how
do the engineers and technicians cooperate on tasks?

The main role of the engineering department is to keep
each aircraft type in airworthy condition. An airplane’s
airworthiness is a measure of its suitability for safe
flight, and the engineers’ job for any particular airplane
begins with preparing a maintenance programme,
according to which the technicians will do their
maintenance work. This programme is based on
aircraft manufacturer documents, reliability statistics,
and the operations environment, which in our case

is Latvia and the particular weather conditions we
have here: air temperature and humidity, typical
precipitation for this climate, and so on.

So, the technicians perform their jobs on the aircraft
based on work orders and maintenance instructions
provided by the engineers. The logistics department,
for its part, is responsible for the purchasing of spare
parts and spare parts delivery and storage.

Of course, neither we nor any other airline can
completely avoid AOG (aircraft on ground* - Ed.). But
our job is to be proactive and, by evaluating the history
of any past defects, to do everything we can to make
any AOG time as short as possible and affect our flight
schedules and punctuality as little as possible.

But it takes a very long time to become an aircraft
maintenance technician, doesn't it?

It takes about five to seven years to become a
technician with full BT (mechanical) or B2 (avionic)
authorisation for a particular aircraft type, which
means they can perform any job on the aircraft
without limitation and sign a CRS**. That's almost like
studying to become a doctor. And that's why we invite
university students to apply for jobs here, because they
can work together with senior colleagues and receive
practical experience while they're still doing their
theoretical training.

What do you like best about your job?

New situations arise every day, but we always know that
sooner or later each problem will be solved, and at the
end of the day I'm proud to see the daily statistics with
all of the aircraft good to fly. That's why I very much
appreciate my team for the job they are doing every day,
and I would like to thank them for that very much!

*Aviation terminology for aircraft that can not be in operation due to
technical problems
** Certificate of Release to Service

wHerE EVERY MINUTE COUNTS

The main task of the ground operations department,
lead by Laura Vecvanaga-Pukite, Senior Vice President
Ground Operations and Customer Care, is to link
together many different partners and service providers
in order to ensure the safe and smooth ground
handling of airBaltic aircraft and its passengers at all
stations operated.

Laura Vecvanaga-
Pukite joined
aviation industry

13 years ago as a
check-in agent

and since then

has worked in
almost all of the
positions within
the department

she now leads. She
moved to Helsinki in
2010 to start a new
ground handling
company from the
ground up. One of
the new company’s
clients was airBaltic,
to which she has
now returned.

When are all the ground operations switched on?
Ground operations begin when the aircraft arrives
at a terminal gate and end when it departs from
the gate. Speed, efficiency, and accuracy are the
most important aspects in the ground-handling
process, with the main focus being on flight safety.

Simply put, we can split our responsibility
into two parts: first, coordinating and overseeing
all activities around the aircraft while it's on
the ground, and second, making sure that our
customers are provided with the best passenger
experience at all of the destinations we fly to. Our
customers are our most valuable assets, and we
work very hard to meet their expectations.

airBaltic’s practice is to select the best ground
handling provider that can fully act according to
our company standards and handle our customers
at a high level of customer service, just as we
would do ourselves. To improve our services, we
frequently ask for customer feedback, because it
is through our customers’ experiences and their
honest feedback that we can adjust our products
and make them even more attractive.

To give you an idea of the complexity of
our work, it's worth highlighting that aircraft
turnaround time at a gate can be just 25 minutes,

of course, depending on the aircraft type. And
that's why every minute counts.

What exactly, from your department’s
perspective, happens during that

turnaround time?

Services for a flight begin already two hours before
departure, when the registration desk at the
airport opens and we begin checking in passengers
and baggage. When the registration desk closes
30 minutes prior to departure, our representative
heads to the gate in order to begin the boarding
process. By this time the airplane has already
arrived at the gate.

We have specially prepared turnaround charts
for each type of airplane. These list all of the
tasks - about 30 in all - that need to be done, and
across from each task is a time schedule ranging
from -5 minutes before the aircraft is parked at the
gate to +5 minutes after departure.

From the perspective of airlines and ground
handlers, passengers can help a lot by arriving on
time to board their flights. Only after all of the
passengers are on board can we finalise our flight
and depart on time. Passengers are a very big
part of it.

Despite all of the factors you mentioned above,
which every airline has to deal with, airBaltic
still manages to be the most on-time airline in
the world.

This is definitely a great achievement, and we are
very proud of it, because we know how much hard
work is behind it! | would say it's a willingness to
be Number 1and catch that overwhelming feeling.
But good process planning and cooperation
between ground, flight, and technical operations

are also the key to our success. | would like to
express my greatest appreciation to all of my
teams and to everyone personally who has
worked hard and shown dedication towards
reaching our targets! BO
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y DAVID PALACIOS : ust after disembarking the plane, |
quickly pick up my checked luggage
(filled with plenty of short-sleeved
t-shirts, shorts, and swimwear) and
proceed to the exit. In less than

15 minutes the train takes me to the

central Marfa Zambrano railway station,

named in honour of a Spanish essayist and
philosopher who was very popular during
the Spanish Civil War.

When | first step onto the street in
Malaga, | feel the light sea breeze of the
early morning accompanied by a very
pleasant temperature. | arrive at my hotel
on foot and change my outfit, because
according to the weather forecast it is
expected to be above 25°C later in the day.
Equipped with my sunglasses, a thick layer
of sunscreen on my face, and comfortable
shoes, | start discovering the city.

gt
osta del Sol, or the Sun Coast.

It is expected to
be above 25°C
later in the day

Malaga is one of the oldest cities in Europe
and used to be a strategic location for

the defence of the Roman Empire. Like
other southern Spanish cities, Malaga

also has a huge legacy from the Arab
presence - the Muslims ruled in the Iberian
Peninsula between 711 and 1492. | want

to know more about the old Malaga, so |
decide to start my city tour with the main
highlights in the historical town. There are

* %ﬁ"lh}" ; - b 45 -. 550,000 people living here, and the best

| . - = way to move around is on foot.

™ Wi §
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Loaded with history

My first stop is the Alcazaba, a fortress-
palace that was an Arabic citadel until it
was captured from the Muslims in 1487.

| read before that this is one of the most
beautiful historical monuments in the city,
and after | visited it | understood why: the
site features little treasures like the Patio
de la Alberca and the Torre de Maldonado
as well as stunning views over the city. It
is certainly a must-see, not only for the
history behind the walls but also for its
architectural grandeur.
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Strategically situated overlooking
the sea and the city, the Alcazaba
fortress was built by Malaga’s Arab
rulers and also served as a palace.

A pleasant 22-minute walk takes me to my
next destination, the Gibralfaro Castle, which
means 'lighthouse rock’ in Arabic. The promoter
of this fortress, built on a hill in the 5" century,
was the Caliph of Cérdoba Abd-al-Rahman IIl.
A long time ago this was considered the most
impregnable fortress on the Iberian Peninsula,
with two lines of walls and eight towers. It is
believed that the fortress existed already during
the Roman period, and it is therefore an important
site to understanding the history of the city.
Nowadays you can still see the 40-metre-deep
Phoenician well, various baths, cisterns, and other
interesting structures.

The city’s cathedral was built during the
Renaissance period and within the former limits
of the ancient Arab wall. It is popularly known
as La Manquita ('the one-handed lady') because
it is missing one of its two towers. Actually, the
tower was never built. A legend tells that the
construction of the temple was not finished
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because the rest of the money went to help
the British colonies in North America win their
independence. One of the most unique objects
inside the cathedral is a large work of art,
measuring more than ten metres tall, that was
painted on the skin of an elephant.
Between Gibralfaro and the cathedral is one
of my favourite retreats in town. The Gardens
of the Dark Door (Puerta Oscura) are a hidden
10,000-square-metre paradise where one can walk
or sit on a bench to disconnect from the city and
relax with the cypresses, palms, pines, ficus, and
other plants and flowers all around. The gardens
are built on a hill, and this atypical construction
creates terraces at different levels, making it very
modern from the architectural perspective.
While taking a walk through the Old Town,
I discover a truly secret gem: the Hammam Al
Andalus (hammamalandalus.com), an Arab bath
located in the Plaza de los Martires. Here you can
enjoy massages, a body purification on a hot stone

The historical architecture of
southern Spain reveals the
rich web of political, religious,
and cultural |nfluences that

2 region.
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STAY AT

Hotel Vincci Posada del Patio
(Pasillo de Santa Isabel, 7;
vincciposadadelpatio.com;
from EUR 113) is located in
Malaga's historical centre

and features modern,
avantgarde-style rooms. The
hotel has preserved a piece of
the ancient Arab wallin the
basement, and it has a plunge
pool on the rooftop with
stunning views over the city.

Hotel Molina Lario

(Calle Molina Lario, 20;
hotelmolinalario.com; from
EUR 111) is a charming and
chic boutique property

that combines an original
19t-century facade with
modern interior design in the
rooms. The hotel has been
recently refurbished and has
a rooftop terrace and pool on
the 8 floor.

Petit Palace Plaza

Malaga (Calle Nicasio, 3;
petitpalaceplazamalaga.com;
from EUR 87) is a boutique
hotel built in an old mansion
from the 20t century next

to the main shopping street.
Breakfast is served every
morning on a traditional
Andalusian patio, and some of
the rooms have a nice view of
the cathedral.

Viking Window AS designs and manufactures wooden and aluclad windows and exterior doors for high-end
energy-efficient buildings, refurbishments, and also traditional country-style houses.

Established in 1996 as a joint venture with a Danish window manufacturer, the company has become

‘a‘r] internationally known brand of high quality and bespoke solutions. Our clients ER

the'United Kingdom, Norway, Ireland, Sweden and Latvia, but we have also deli land, France,
Japan, the Netherlands, Russiaand Finland.

Viking Window pgoductshave passed the toughest of testing and comply with the highest building regulations
in Scandinavia (Norweg1an NDVK) and the United Kingdom (security PAS24). Env1ronmentally fnendly

production practlces are followed to make the best suitable wmdows for the
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www.viking.ee /\) Lkb
VIKING WINDOW AS
EasyHome Tammisaari

—
O TARMEKO

Elmet Treier's latest design, the barstool RAY, was inspired by
the magnificent sea creature of the same name. Its pale, curved
veneer and elegant metal legs create a traditional feeling with a
truly contemporary edge.

The Estonian furniture manufacturer Tarmeko is looking for
new wholesalers, agents, and other distributors.

For more information please visit www.tarmeko.ee
or contact Tarmeko LPD OU at sales@tarmeko.ee
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Malaga. Its narrow streets are lincd
with tapas bars, sherry bars, and all
manner of cafés and restaurants.

bed, and other ancient rituals dating back more
than a thousand years. This is the ideal place to
relax and let your emotions flow.

The artistic legacy is also very important for
this city, where the popular Spanish artist Pablo
Picasso was born in 1881. Like London or New
York, Malaga has its own Soho district, known as
the arts neighbourhood. Here one can find several
art galleries, contemporary art centres such as the
Contemporary Art Centre of Malaga (CAC), and a
lot of street art and graffiti on the walls.

Not far from Soho is Calle Andrés Pérez de
Malaga, a very nice street with small, independent
shops and interesting restaurants and eateries.
Also nearby is Calle Larios, the main shopping
street with international designer boutiques.

My last stop in this southern Spanish city is
Plaza de la Marina, a square next to the beach,
where | spot a nice sculpture. This piece of art
represents the figure of a cenachero, an ancient
local profession associated with selling fish on
the streets. The name is derived from the baskets
made of halfah grass in which the vendors put the
catch of the day.

Paradise for food lovers

Malaga is a paradise for food lovers, with delicious
seafood and sweet delicacies wherever you look.
As I'walk around the city and the hours go by,

the heat becomes more intense, and my appetite
increases. Where can | eat some traditional

food? | decide to ask a local malaguefio, and he
recommends | visit the El Pedregalejo area, which
is the old fishing district and where | will find the
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Try a sardine skewer right
off the grill at one of the
beach bars.

best fresh fish in town. Beach and fish sounds like
the perfect combination!

After buying a bottle of water to hydrate
myself, | begin the short walk to the beach.

The area is full of small bars in the sand called
chiringuitos, and | find it difficult to choose one.
The food in all of them looks good and smells
even better. | finally sit down in one of them

and try the fresh Malaga prawns, quisquillas (a
very small shrimp), and sardine skewers - a dish
that has become a symbol of the local cultural
identity. | accompany it all with a glass of local dry
white wine from Sierras de Mélaga, and it's a truly
exquisite lunch.

Another site not to miss for food lovers is the
Atarazanas Central Market, a stylish place with
stained-glass windows and plenty of natural light.
Open from 8 am to 3 pm Monday to Saturday and
featuring 260 stalls, it's a good spot to marvel at
the great variety of local seafood and vegetables.
Like most of the city, the market also reflects a
legacy from the Arab times. If you enter or exit
by the main door, you'll pass through a historical
treasure constructed in the 14" century, when
ships were built and repaired in this area. In one
of the corners of the market is a small bar called
Bar Mercado Atarazanas, where you can enjoy a
perfect tapas lunch with a menu mainly based
on fresh fish. I had to wait about ten minutes to
get a table, but the waiting time is worth it to
try their delicious skewered prawns, catfish, and
tasty paella.

Malaga is also very well known for having
some of the best traditional churros. Since 1932

DINE AT

Restaurante Montana (Calle
Compas de la Victoria, 5;
restaurantemontana.com) is
one of the main gastronomic
hotspots in town for fine
Andalusian cuisine. Every day
local chef Richard Alcayde
prepares an interesting variety
of seafood - such as scallops
or cod - and a 2.0 version of
the traditional patatas bravas
paired with local wine in an
elegant and calm setting.

Beluga (Plaza de las Flores, 3;
belugamalaga.es) is a
Mediterranean restaurant
serving creative interpretations
of traditional recipes and tapas
as well as a good selection of
rice dishes.

You can't leave Malaga without
trying some of its traditional
bars. Bodegas El Pimpi (Calle
Granada, 62; elpimpi.com) is

a real tapas institution, with
feria posters on the walls.

El Tintero Il (Avenida Salvador
Allende, 340) on Playa del
Dedo is one of the most
famous chiringuitos and known
for auctioning its seafood
dishes. The waiters come out
carrying plates of food - as if
on a catwalk - and the first
table to show interestin a
certain dish gets it.
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4 Puerto Banis is
Marbella’s world-famous
port. It’s a millionaire’s
playground with beach
clubs and super-yachts
moored in the marina.
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the iconic Casa Aranda on Calle Herreria del Rey
has been serving this delicious fried-dough pastry
as well as one of the best hot chocolates in town. In
Malaga you can also try tejeringos, a crispy and juicy
local specialty that's similar to churros but thinner.
Tejeringo’s Coffee on Calle Méndez Nufiez is proud to
have developed one of the best recipes in town.

The city is also known for tortas locas ('crazy tarts’),
a custard pastry with orange icing and a cherry on
top. One of the best places to try this delicacy is

at Confiteria Tejeros on Calle Obispo Salvador de

los Reyes.

La Malagueta is the closest beach to the
city. Here you’ll find a mix of both locals
and tourists working on their suntans or
playing beach volleyball.

Sun, sand, sports

Here you can find hundreds of beaches to take a
refreshing dip in the crystal-clear Mediterranean
waters. La Malagueta is probably Malaga's most
popular beach and also one of the favourites among
locals because it is easily accessible from the city
centre. It offers a small patch of palm trees to protect
yourself from the sun, and on some summer evenings
you can enjoy an open-air cinema here with the sound
of the waves in the background.

The picturesque Pedregalejo neighbourhood also
has a very nice beach area. It is popular among youth
and tourists and a good place to practise pedal boating
and other water sports. Here you can experience the
so-called Ola del Melillero, a brief and sudden rise in
the sea level produced when the ferry coming from
Melilla - a Spanish enclave on the Mediterranean
coast of Morocco - arrives in the Port of Malaga.

Not far from the city centre we find Cala del Moral,
a big urban beach located in Rincon de la Victoria.

It's easily reachable by bus and is the perfect place to
spend a day with the family. This is also one of the best
places to enjoy the sunset, and it's where | took one of
the best pictures of my trip!

Located less than 50 kilometres from Mélaga,
Marbella is one of the trendiest towns on the Costa del
Sol and one of the most popular beach destinations

Take your workday
to new heights

Our bodies need movement. Get more active in your workday by sitting and
standing in as many different ways as possible - and become a stronger, more
productive You. With the height-adjustable conference table Modulus, designed
by Elin Basander André, you can vary your working posture at the push of a button
and create active meetings that are full of energy.
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Malaga’s lighthouse, also
referred to as La Farola, is one of
the city’s most iconic landmarks.

in the whole of Spain. This town is also known for
its big mansions, most of them owned by Spanish
and international celebrities.

The Playa Real de Zaragoza is a hidden gem
and not that far from the Marbella city centre.
This quiet area features fine, golden-coloured
sand, crystal-clear water, and some interesting
beach restaurants. Nikki Beach is one of the most
exclusive beaches in the area - champagne, fine
food, and sunset parties are a regular part of daily
life at this high-class resort.

A wonderful experience in
the wilderness
But Malaga is not all about beaches. The nearby
mountains are a good place to breathe some fresh
air. The Montes de Malaga Nature Park is a big
forest full of pines, small valleys, and waterfalls.
Malaga is one of the few cities in Europe to have
such a natural area close to its centre. In fact,
96% of the park's territory belongs to the city, and
the rest of the area belongs to the municipalities
of Casabermeja and Colmenar.

Due to its proximity to the city, the park is very
crowded during weekends and bank holidays.
But the Montes are also the perfect place to
enjoy a pleasant bike trip along one of the bicycle
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airBaltic flies to

Malaga

twice per week

from 99 EUR
one way g

Look for prices
with cherries on
airbaltic.com

routes (Picapedreros-Boticario and Lagar de
Contreras) or just take a relaxing walk in nature.
The day | visited the park, | took a very nice route
to Pocopan, right in the centre. The reward for
the hike is a very nice viewpoint from which you
can see the whole city. You can also visit some
ventas, family-run restaurants serving homemade
Andalusian food at very affordable prices. One of
the most popular ones is Venta Galwey along the
A-7000 main road, whose specialties include local
meats and traditional dishes such as migas, a dish
very similar to couscous and made with a base of
bread crumbs.

Malaga also has a unique botanical garden
called La Concepcion, which is one of the few
gardens in Europe featuring plants that thrive
in a subtropical climate. It features more than
50,000 plants as well as a very interesting
collection of palms, bamboos, and aquatic plants.

One of the most romantic areas in La
Concepcidn is the pergola covered in beautiful
wisteria, a climbing plant of the Fabaceae family
that originated in China. Aprilis one of the best
months to visit the garden, because you'll see
the wisteria in full bloom and reaching up to
20 metres in height. It's a unique experience that
only lasts for two to three weeks.
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NOT TO MISS

More than 200 private classic
vehicles from Bugatti, Auburn,
Bentley, Jaguar, Ferrari, and
Mercedes are exhibited in

the Automobile Museum
(Avenida Sor Teresa Prat, 15;

museoautomovilmalaga.com).

It also features cars as
works of art and includes
some customised models by
famous painters.

One of the symbols of the
history of Malaga is the
lighthouse, which recently
turned 200 years old. Located
next to the port, it is unique
for being named La Farola
(the feminine version of
faro, meaning ‘lighthouse’
in Spanish). There are only
two lighthouses in Spain
with feminine names. One
of the best times to pass by
is late afternoon, when the
lighthouse is illuminated.

ASK A LOCAL

Christian Postigo, named the best sommelier in Malaga
in 2017 and having more than 20 years of experience in the
profession, gives us a few tips and tricks to make your trip

to Malaga a holiday to remember.
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Malaga has one of the
warmest climates in Europe.
What is the best remedy for
the hot temperatures?
Indeed, we have very nice
weather, and we find it to be
very comfortable. In Malaga
we only have the spring and
summer seasons, and the
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lowest temperature of
the year is 10°C. On hot
days, the body asks for

a very cold Victoria, the
local beer produced here.
In summer we also like
to drink tinto de verano, a
wine-based drink similar
to sangria.

How would you describe

the locals?

The malagueiios are open and
friendly people. If you need
something, we will help you.
And if you ask us something,
we will be glad to answer, and
always with a smile.

Where can we find the

best place in town to take

a selfie?

I personally like the Gibralfaro
viewpoint, from where you
can see Méalaga Bay and

the city centre. Because it's
located facing south, the best
(and most romantic) time to
visit Gibralfaro is at sunrise.
Where should one go to
taste the best fish?

At Torre de Benagalbon in
Rincodn de la Victoria, less than
20 kilometres from the city
centre, is a traditional outdoor
restaurant called Merendero
Las Nifias. There they cook
some of the best local fish in
the area, like fried anchovies,
red mullet, and mackerel.

April TRAVEL

And to drink the best wine?

A place not to miss is the
traditional tavern Antigua Casa
de Guardia, which has remained
in the same building and with

the same interior for more than

a century. Here you can taste
wines produced in the province
of Malaga. In recent times, some
nice wine restaurants have also
opened in the city, which offer

an interesting variety of wines by
the glass.

What do locals normally do at
the weekends?

[ really recommend having a
traditional breakfast, which
consists of a mixto - the Spanish
version of croque monsieur - or

a pitufo, which is toasted bread
with butter or cold meat. At the
weekends we also eat churros
from Casa Aranda and, when the
weather is good, we like to have
an apéritif by the beach, such as
manzanilla wine, which is a variety
of fino sherry, and conchas fina, or
grilled clams. We also like to have
awalk and eat in the Montes. BO

Low-Cost
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outgoing calls in most countries cheaper than with local
rates, and receive incoming calls in 150 countries for free
airBalticcard Mobile SIM pienem bezmaksas zvanus 150 valstis, bet interneta tarifi

un zvani vairakas valstis ir ar zemakam izmaksam neka vietéjie tarifi

airBalticcard Mobile SIM npvHmaeT 380HKM B 150 cTpaHax 6ecnnatHo, a Tapudbl
Ha WHTEPHET 1 Ha PasroBOPbl BO MHOMMX CTPaHax [eLLieBre MeCTHbIX PacLieHoK

HoBbI NHTEPHET NakeT

5GB/30days/ €26

China, Denmark, Estonia, Greece,
Finland, Israel, Latvia, Lithuania,

Norway, Russia, Sweden

airBalticCard.com
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HOW TO
EXPERIENCE TrrreAL

ATHENS?

The Greek capital is an
extraordinary mix of glorious
ancient monuments, quaint
medieval churches, neo-classical
mansions, and modern concrete
apartment blocks. Under a deep
blue sky, Athenians love their
open-air cafés, tavernas, and
street markets. Here are ten ways
to experience the real Athens.

Text by JANE FOSTER
Publicity photos,
by iStock and Alamy
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The Acropolis at night : . KATE
creoposatn B <« Thisis where it all began. A rocky
é plateau rising in the modern city centre, M
S the Acropolis is crowned by three temples '
B from the 5 century BC. The largest, 3 -‘
: Bl the Parthenon, is supported by 46 white . #
fl  marble Doric columns and dedicated to Elegant & Bold Outdoor Furniture -
2l the goddess Athina, after whom the city Perfect fOI’ Latvian Summers|
B4 is named. Originally it housed a giant : -
¥ statueofh | in exist . : :
S te sevad o ameary-Crtin An outstanding Danish design. -
S5 church and an Ottoman mosque. Quick drying time. Drainage with QuickDryFoam. " -

Although most Athenians will admit
they've been up to the Acropolis site only S . .
once in their lives, they're immensely '
proud of it and will point it out at night,
when it's bathed in golden floodlighting.

) [
Church of Panaghia . .
KapnikateSiRIEAIE Doas many locals do, and walk a circuit ‘ a ne - '
of the 2.5-kilometre Archaeological

Promenade, which skirts the foot of the
Acropolis, offering ever-changing views, L I F E
and connects it to several other top

attractions, including the ultra-modern

Acropolis Museum. Designed by Swiss M A D E
architect Bernard Tschumi and opened COMFORTABLE
2009, this concrete-and-glass museum
displays proud marble statues of men,

women, and animals and other ancient

finds from the Acropolis.
theacropolismuseum.gr

Photo colirte

<< T he Greek Orthodox Church plays
.. g Ak & an important role in Greek society. In
.53_1-» ULl 5 the Athens city centre, you'll find some
- s ?!l £ ‘*““‘ﬁr _ﬂ : '. 7 charming, centuries-old Byzantine
- e "" - — & churches. In Plaka, one of the nicest is e
VISIT A CHURCH AND LIGHT A CANDLE FOR A LOVED ONE | the 12™-century Little Mitropolis, built e
/ ¥ )L 5 on the site of a pre-Christian temple and
" Interior of a Greek : ; ;
pfles” Wrthodox chureh } mcorpqratmg some of the ancweﬁt cgrved
| stones into its walls. Take a look inside to

- 2 TH s I® 1 see medieval frescoes through clouds of
“t ) : STREZUL T I $ incense. Next to it stands the big, austere
g e e S Mitropolis (Metropolitan Cathedral)
b frax _1 S S * from 1862. This is where all the major
i3 ﬁ s -';F'- ! ) religious celebrations take place, so you
e ® : aTh \1?-:- .--_--“:Ff' _E_.‘_. al )
S YR S _'!_‘ can expect to see bearded priests and hear
J Le ST | g ALt I Wi - chanting. Come here over the Orthodox
l : : | o : i gttt LR ‘.f Easter weekend - there'll be a candle-lit

oy : B el e | ) _
; mr ] aff | p% e S ) procession on the evening of Good Friday
y | [

£ 1 { (April 6) and fireworks in the early hours ‘ | : N |

f | s Ly i DA WMl of Easter Sunday (April 8) to celebrate the
1 1‘ | I i 'Ih A 1 T_ M resurrection of Christ. Nearby, on Ermou, a
i M Ty ; 1 busy pedestrian-only shopping street lined —
! ——— | N T | = - with modern stores, stands the diminutive " FICE & HOME

I 1 3 o e ol : : 11t-century Kapnikarea, based on the FURNITURE { {
! : typical Byzantine cross-in-square plan and TEXTILES |

with an interior decorated with medieval ] » o

mosaics. Note that to enter a church you - CIEKURKALNA 1.LINIJA 6, RIGA

should be appropriately dressed, meaning : - .

shoulders and thighs are covered, for both

men and women.
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EAT IN A TAVERNA WITH LIVE GREEK MUSI

e

Funky Gourmet
restaurant

% =

|

TRY FASHIONABLE CREATIVE MEDITERRANEAN CUISINE
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= -Musicians playing Greek music in a taverna

««Old-fashioned rustic tavernas
serve traditional Greek dishes, such as
taramasalata (a creamy dip made from
smoked fish roe, olive oil, and lemon),
dolmades (vine leaves stuffed with rice),
and oven-baked moussaka (layers of
aubergine, minced meat, and cheese),
accompanied by horiatiki (Greek salad,
combining cucumber, tomato, purple
onion, and black olives, topped with a hunk
of feta cheese). They also do wine by the
carafe and stage live bouzouki music. The

bouzoukiis a stringed instrument, similar 7.04. ABSOLUTE CLUB. Kristjan Jrvi, Francesco
to a mandolin, brought to Greece by Greek Tissne & MAssslure creamislie

refugees from Asia Minor in the 1920s. It 14.04. MELO-M. The concert tour of the Centenary of Latvia

is typically used to accompany rembetiko 21.04. MESA Tour concluding concert

songs, which tell stories of unrequited

love and betrayal. The Klimataria taverna MAY

close to the Central Market in Psirri is a 12.05. International COASTLINE TREK18

favourite with Athenians. Founded in 1927, 12.05. HET COLLECTIEF. Brahms, Debussy, Stravinsky,

Schoenberg

19.-20.05. LIVA VILLAGE fest and International MUSEUM NIGHT

26.05. Live Viking History festival SEEBURG 2018

Plan your
destination!

APRIL

7.04. The Bigbank Skrien Latvija 2018 race series
LIEPAJA HALF MARATHON

its smoke-filled, yellow-walled dining
room hosts live music most days, while
the open-plan kitchen serves up generous
portions of authentic home cooking.
Another popular choice is Cafe Avissinia
in Monastiraki. Expect Greek dishes with
fragrant spices from Anatolia (look out for
the lamb with cumin and fresh mint), live

music, and an Acropolis-view roof terrace.
klimataria.gr
Facebook/ Cafe Avissinia

All events: kalendars.liepaja.lv
approx. 140 events per month

www.liepaja.travel

<IN contrast to rustic Greek tavernas, a

new wave of Athenian chefs are cooking

up sophisticated contemporary dishes,

reinterpreting old recipes, and employing

fresh seasonal ingredients and artistic

presentation. Young, well-travelled Greeks

like to feel multicultural, and you'll notice

influences from Italy and France. Head

for the trendy nightlife district of Gazi

(aka Kerameikos), where Michelin-starred

Funky Gourmet offers just one choice:

a 14-course degustation menu. You'll be

treated to extraordinary flavours and playful

presentation - imagine Greek botargo

(cured fish roe) with white chocolate

or Greek salad served as a flavoursome

white sorbet. Nearby, at Aleria, indulge in

innovative dishes such as pumpkin mousse

with chestnuts, bacon and black truffles, or

squid with raisins, rice, rocket, and fennel

dressing. They also do three degustation

menus, including one for vegetarians. Or, for

something less formal, call at Kanella, also

in Gazi, which serves colourful, inexpensive

dishes such as pasta with broccoli, dill, and

goat's cheese to hip young locals. 3 ,
funkygourmet.com .
aleria.gr

kanellagazi.gr »
www.visit MALTA.com

airBaltic
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A beach on the Athens Riviera

<«On sunny days, Athenians flock to their
beautiful coast, running 64 kilometres
from the port of Piraeus to Cape Sounio.
Overlooking the deep blue Saronic Gulf,
with the island of Aegina rising on the
horizon, it is dotted with smart seaside
residential suburbs and sandy beaches.
One of the nicest public beaches is at
Vouliagmeni (20 km from the city centre).
Located in a sheltered bay, the curving strip
of sand is lined with sun beds and parasols
and a Blue Flag for high environmental
standards. Nearby, the luxurious Astir
Beach has been attracting celebrities

and jetsetters since 1959. Here you'll

have wooden sun beds with white canvas
parasols, and oversized four-poster beds
with wafting white chiffon drapes. There
are facilities for waterskiing, jet skiing,
kayaking, stand-up paddling (SUPs), and
beach volleyball as well as a bar-restaurant
and a spa area. For families with kids,
perhaps the best choice is Yabanaki Beach
in Varkiza (27 km from the city centre).
This sandy beach has sun beds and

giant beanbags, water sports including
windsurfing, waterskiing, and banana boat
rides, a large bouncy castle, and a pizzeria,

taverna, and café-restaurant.
vouliagmeni-akti.gr | astir-beach.com
varkizaresort.gr BO

<Ancient Greeks idolised physical
beauty and loved pampering. In the
8"-century BC Odyssey, Homer makes
references to characters ‘anointing’ with oil
after bathing. Athletes and soldiers were
massaged with olive oil to tone their muscles,
and women used oil, honey, and milk for
skincare. Hippocrates (460-377 BC), the
Father of Medicine, recommended regular
perfumed baths and scented massages and
studied the therapeutic effects of fragrant
herbs such as mint, thyme, and fennel. Today,
sophisticated Athenians also love pampering.
At the Apivita Experience Store in Kolonaki
you can buy Apivita natural beauty products
based on honey and organic essential oils,
such as olive and lavender face cleanser, rose
pepper shower gel, and refreshing fig body
moisturiser. On the top floor it has a day

spa doing luscious facials, body treatments,
massage, and sauna. You'll also find Apivita
toiletries in the bathrooms at luxury hotels.
Alternatively, book a treatment at the grey
marble ALHammam Traditional Baths in
Plaka, where rituals include olive soap bubble
massage, kese glove exfoliation, and aromatic
body wraps.

apivita.com | alhammam.gr

IRIS

SHAMPETERIS
APARTMENTS

FEEL THE NATURE
IN THE CITY

UNIQUE OPPORTUNITY TO BUY AN APARTMENT IN THE ELEGANT, COMFORTABLE AND
SECURE NEIGHBOURHOOD OF SHAMPETERIS (ONLY ~12 MIN FROM RIGA CITY CENTER).
ENJOY CONTEMPORARY LIFESTYLE!

PREMIUM APARTMENTS WITH FULL FINISHING, STARTING AT 87 450 €.

0 o o o

S SR SR SR Sk

72 2019  52-112

APARTMENTS | Q1

SPECIAL PRE-SALE OFFER AVAILABLE NOW!
WWW.IRISAPARTMENTS.LV ¢« +37129-642-499 « SALES@IRISAPARTMENTS.LV
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FEAST ON GREEK STREET FOOD [ESSSEIS
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Monastiraki
Square in front of
Tzistarakis Mosque

Seafood counters
at Athens’
Central Market

<< Belovv the Acropolis, the Ancient
Agora (market) is one of the city's top
archaeological sites. The focus of civic life
in the 5% century BC, merchants came
here to barter their wares, and Athenians
came to shop, gossip, and debate. In fact, it
was here that the concept of 'democracy’
was born. For modern Athenians, the
equivalent is the noisy and chaotic Kentriki
Agora (Central Market), housed in vast
iron-and-glass halls dating from 1870,

on Athinas Street near Monastiraki. Each
hall is dedicated to specific sections: stall
holders vending colourful seasonal fruit
and vegetables, butchers chopping and
selling hunks of red meat, or fishmongers
displaying fresh seafood on mounds of
crushed ice. But Athens is a huge city. Each
neighbourhood has its own once-weekly
laiki (street market), with stalls selling lots
of local fruit and vegetables. For locals,
the laiki is as much about socialising as it
is about shopping. One of the nicest is the
laiki in the student quarter of Exarchia,
which takes place on Kallidromiou Street
every Saturday morning.

«Athenians are hedonists and

love to snack, especially after late-night
partying. For a traditional savoury treat,
try souvlaki (barbecued pork or chicken
wrapped in warm pita bread and served
with garlicky tzatziki, freshly chopped
tomato, onion, and chips). Everyone has
their personal favourite, but many agree
that souvlaki from Kosta on Agia Irini
Square near Monastiraki are among the
best. Established in 1946, Kosta serves
them with an unusual spicy tomato

sauce, but it's only open on weekdays and
closes at 6 pm. For a late-night feast, try
Thanasis, opposite Monastiraki metro
station, which is open daily until 2 am.

Or, for something sweet, indulge in
loukoumades, which are freshly-fried
bite-size doughnuts, served warm, drizzled
with honey and a sprinkle of cinnamon.
Try them at Krinos (on Aiolou Street, near
Omonia) dating from 1923. Here they are
ring-shaped, with a hole in the middle, and
you can eat them indoors at marble-top
tables with bentwood chairs. Or try nearby
take-away Lukumades, where you can
have them topped with vanilla ice cream or
filled with chocolate praline and packed in

little cardboard boxes.
othanasis.com
lukumades.com

SUMMER VIBES
at OLLE
Ollesumm tival

Tallinn Song Festival Grounds -
4-6 July, 2018 v

F o

3, 4 Rl

What started off as'a one-day beerfestival in an.exhibition hall has grown into truly
international. music festival on historic Tallinn Song Festival Grounds.

In anticipation of its 25th birthday, Ollesummer Festival has announced two of this

year's headliners: indie-rock band Franz Ferdinand and award winning British pop

duo Pet Shop Boys! And there's plenty more to come.

All together there will be 7 stages, music varies from jazz to rock so
the 50 000 party-hungry visitors will all find their cup of tea or pint of beer!

After entering the Festival grounds, visitors are greeted with a food street that ..k )
walks into the beautiful sunset of Gulfof Finland. Everyone needs a drink and a -k
bite and the choice is wide - for every preference and diet. But just a friendly tip = [ 4%

you might want to save your dinner for later. We mean,.after.you have mastered a
deardevilish benji leap cheered by many!

During its 25 years, the festival has hosted world-class names. The headliners from
past years include Moby, Calvin Harris, Placebo, Mika, the Cardigans, Scissor
Sisters, Manic Street Preachers, Bastille, Hurts; John Newman, the Prodigy-and I I‘ A
Kasabian amongst others. And be sureto find:the best bands and artists from |
Estonia as it is one passionate singing nation after all.

The festival ground itself is dj\7 two.
meant for good vibes only - there \ |
other entertaining activities. Perfe ﬁl'“ |
the short summer of Estonia! And then ther
starting their program as éarbr"a's :0(
the evening with spectacular local a terr

Ollesummer Festival brings massive headliners and party
lifetime. Make sure you wont miss it!

-

The Tallinn Song Festiv, und 0 Festival
takes place, carries an i q[_ nt semar '_,ng-fgzﬁﬂstpgiah Wk
independence. It was in 1988 where 100 000 Estonians gathered to sing

- i X . - o 4 . a =
patriotic songs against the Soviet regime. It was the Singing Revelution and
it has a big place in this small nation's heart. ¥ S

Affordable prices with one-day ticket 23 eur & 40 eur Festival pass for all three days.
Buy your ticket from www.ollesummer.ee

- n 2 . - -
- - bar : | .

-

fd_ﬁyoﬂ.!-‘ ) | ‘

: ~ «Biggestycity festival in the;Baltics‘is waiting’

: f 2 o
e J 1 - " r'Y b ' d "

! * # ‘ ¥ _ " .



f

April TRAVEL

Heteroclito wine bar

airBaltic flies to

Athens

three times per week

-
from 159 EUR
1 round trip
‘I: -~ 1 ; - L_t;ﬁk ;or prices
allor Made

zicro Hoastery & cocktall Bar

DRINK COFFEE (VERY SLOWLY) WITH LOCALS i

ailor Made .
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< The Greeks have been making wine
since 4500 BC, and the ancients exported

it across the Mediterranean along with

the cult of Dionysus, their god of wine

and ecstasy. Ancient Greek physician
Hippocrates even prescribed wine for
medicinal purposes. Modern Greek wines
are well worth discovering, and some are
exceptionally good. Until recently even
Greeks themselves did not fully appreciate
them, and wine bars are a relatively new
phenomenon in Athens. One of the best

is Heteroclito near Syntagma, with an
extensive list of exclusively Greek wines and
a sommelier who will explain a little about
each one you try. They also do platters of
cheese and cured meats and host occasional
wine-tasting evenings. Hip young Greeks
prefer Warehouse in the grungy Exarchia
neighbourhood, which specialises in quality
Greek regional wines (as well as a modest
choice of imported foreign wines), serving
over 100 different types by the glass and
300 by the bottle, plus a selection of

bruschette, salads, and gourmet snacks.
heteroclito.gr
warehouseproject.gr

< Athe NIaANS love to meet over coffee,
and they spend literally hours in cafés. The
city centre is packed with coffee spots,
many on pedestrian-only side streets with
outdoor tables - they're always busy and
almost everyone smokes. Locals generally
drink frappe (frothy iced coffee made from
Nescafé and creamy evaporated milk) sipped
through a straw. Alternatively, you might
order Italian-style espresso or cappuccino,
or an old-fashioned gritty elliniko (Greek
coffee) - ask for gliko (sweet), metrio
(medium sweet), or sketo (without sugar).
Probably the trendiest see-and-be-seen spot
for drinking coffee right now is Tailor Made,
in a neo-classical building with outdoor
tables on Agia Irini Square. They roast and
grind their own coffee beans, and you can
also buy bags of their coffee to bring home.
Other popular cafés include hip Underdog
in Thissio, an award-wining micro-roastery
much loved by local students, which also
does a delicious brunch; Just Made 33

near Syntagma, definitely the best place

to try elliniko, each one made and served

in a miniature brass briki (Greek coffee

pot); and the iconic Da Capo in upmarket
Kolonaki, frequented by socialites and

business people.

justmade33.gr

Facebook/ Tailor Made “micro Roastery & cocktail Bar”
Facebook/ The Underdog

Facebook/ CAFFE da capo BO

NIGHTCLUB

FIRSTMIR.COM

ANDREJOSTAS STREET 9K-3 TEL. 26540993



April SPECIAL

HE BEST WINE Lists
N THE BALTICS

Last month the first Baltic Wine List Awards were presented
to acknowledge restaurants, bars, and wine boutiques in
Lithuania, Latvia, and Estonia that offer exceptional wine lists.
Here is your complete list of award winners, each carefully
chosen by the jury — which was headed by European Sommelier
Champion 2017 Raimonds Tomsons — and based on the
consistency of the wine list, its uniqueness, and presentation.

< BEST WINE LIST

Vieta & & &~

Vieta and its energetic owner, Janis
Volkinsteins, have put great effort into
creating a wine selection that represents an
outstanding balance of classics, new waves,
vintages, and off-the-beaten-track wines. In
terms of wine styles and prices, this wine list
is so vast that it will suit every wine lover’s
taste and budget.

Sommelier’s Pick:

Henri Giraud Ay Grand Cru ‘FOt de Chéne’ MV 10
Magnum and Richard Maniere Echezeaux 2014

K. Valdemara iela 61-1, Riga
vietabar.lv

< A BEST CHAMPAGNE LIST
Le Magnum Bar 4 &
This newcomer has blown away Riga’s
champagne and wine aficionados. Verticals
of Krug or maybe Cristal? The wine selection
here doesn't end with the top guns; it also
gives plenty of room to grower champagnes
like Dhondt-Grellet and Pierre Péters. The
superb interior design made by Ilse Crawford
is another feature that makes this venue
stand out.

Sommelier’s Pick:

Champagne Pierre Péters Cuvée Spéciale

Les Chétillons 1999 - a single-vineyard

_— champagne from one of Champagne’s most

* % &% % avery good wine list respected growers

% % % an excellent wine list Strélnieku iela 2A, Riga
# &% #% an outstanding wine list lemagnumbar.com
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» BEST ITALIAN WINE LIST

Monterosso # & %

The Monterosso restaurant is one of the pioneers of Italian
cuisine in Riga. Housed in a unique early-20t"-century
building in the heart of Old Riga, it offers a fine
representation of Italian wine geography and introduces
both off-the-beaten-track artisanal growers and such
cult names as Quintarelli, Clerico, and Gaja. The list also
features a great choice of French classics and a fine
selection of Bordeaux and Champagne.

Sommelier's Pick:

Siro Pacenti Brunello di Montalcino Riserva PS 2007

Valnu iela 9, Riga

monterosso.lv

v BEST RESTAURANT WINE LIST

Vincents s s %

Vincents has been the paramount culinary destination of Latvia
for over two decades and consistently ranks at the very top of
Baltic restaurants. It has a perfectly curated wine selection, the
result of teamwork between the restaurant’s two sommeliers -
Raimonds Tomsons and Roberts Brencéns - and chef Aleksandrs
Nasikailovs. Vincents has an outstanding Coravin selection by the
glass, excellent wine and food pairing offers, and even a line-up of

Chef's Favourites.
Sommelier's Pick: Mastroberardino Taurasi Riserva 2000
Elizabetes iela 19, Riga | restorans.lv

A BEST HOTEL
RESTAURANT WINE LIST
BEST BORDEAUX

WINE LIST

BEST VALUE WINE LIST
Gutenbergs Terase
*dk®

For more than 14 years, Hotel
Cutenbergs’ terrace restaurant
has been serving classic
European cuisine with a solid
Latvian influence and offering
some of the most spectacular s ‘
views over the roofs of Old 4 » BEST PRESENTATION
Riga. The restaurant’s wine Modernists & s %

list, created by restaurant Riga's first grower champagne bar
owner and sommelier Sandis  4nd shop (or boutique, as it calls

Solims, matches up, focussing  jtself) offers a wide range of the 1 T - T
on the classic European best names in champagne. The _ g E .. ! , i -:.1_1_" :
regions and boasting some owner, Marting Piléns, cherry-picks ; : '
lovely prices. Pay attention the grower-producers himself. -

to the Private Cellar list at the  gypect Savart, Laval, Dufour, Pierre
back of the menu - it carries  pgjjjgrg, and many more, plus a
some truly rare gems. few from the leading houses. A
Sommelier’s Pick: passionate advocate of grower

Magnum of Champagne J. S
Lassalle Special Club 2008 champagn.es, Piléns is always happy
to share his knowledge.

Doma laukums 1, Riga
Sommelier’s Pick:

restaurant-gutenbergs.lv
Magnum of Champagne Emmanuel
Brochet Le Mont Benoit L13
K. Barona iela 31, Riga
modernists.lv
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v BEST HOTEL RESTAURANT
WINE LIST

Monte Pacis # % %

Monte Pacis is a restaurant and four-
star hotel located on one of the most
exclusive sites in Kaunas - the Kaunas
Lagoon peninsula. Under the supervision
of head chef Rokas Vasiliauskas, Monte
Pacis has quickly earned a spot on the
Baltic map of gastronomy destinations.
Its wine list reads like a good book - it

is well-picked, contains loads of great
wines by the glass, and has a passionate

love affair with biodynamic insider wines. |

Sommelier’s Pick:

Billaud Simon Grand Cru Chablis Les
Preuses 2013

Masiulio 31, Kaunas

montepacis.lt

A BEST CHAMPAGNE LIST

La Esperanza s % %

As a part of the IDW Esperanza
Resort and an exclusive outpost

of the Small Luxury Hotels of the
World brand, La Esperanza resides
in a stunning countryside location
near Ungurys Lake. But the remote
location hasn't stopped it from
becoming one of the top gourmet
destinations for city dwellers. Expect
an exciting collection of pinot noir,
chardonnay, and New World wines
as well as a fine share of Grand
Marque champagnes!

Sommelier’s Pick:

Champagne Amour de Deutz 2007
Paunguriai 1, Trakai r.
idwesperanzaresort.com
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A BEST VALUE
WINE LIST

SPA Vilnius
Anyksciai
Restaurant s % %
SPA Vilnius lets you
combine a superb

spa experience with
the pleasure of
savouring a whole
gamut of magnificent
wines. The spa’s two
four-star hotels are
located in Anyk3ciai
and Druskininkai. SPA
Vilnius’ sommelier,
Rimvydas Liupsevicius,
has made a wine

list that brims

with organic and
biodynamic wines.
However, for those
who crave something
more traditional, there
are also several gems
from Champagne
and Bordeaux.
Sommelier’s Pick:

Leclerc Briant ‘Abyss’
Brut Nature 2012
Vilniaus g. 80, Anyksciai
spavilnius.lt

A BEST RESTAURANT
WINE LIST

Dine / recommended
Dine is yet another creation
of Arminas Darasevicius,
the president of Lithuania’s
sommelier association.
Dine’s unpretentious

wine list delights even

the most sophisticated
wine buffs and contains

literally everything.
Sommelier’s Pick: Eric Rodez
Blanc de Noirs Champagne
Gedimino pr. 35, Vilnius
Facebook/ Dine restoranas

-'-'--". A BEST WINE LIST

v BEST WINE BAR LIST
BEST PRESENTATION
SOMM s s %

R SOMM is what happens when

two friends, who are both
talented sommeliers, come
together. This very personal
wine bar is the creation of two
veterans of Lithuania’s wine
scene: Arminas Darasevi¢ius and
Narimantas Miezys. The wine
collection is a trip through the
classic wine regions as well as
those off the beaten track. And
if the broad selection seems
baffling, the picks of SOMM’s
team members are always

a safe choice.

Sommelier’s Pick:

Champagne Louis Roederer Brut

Premier in Magnum!
Pylimo 21, Vilnius

' BEST WINE BAR-SHOP
Atelier Wine Boutique and
Tasting Bar s s
Located in the Kempinski Hotel Cathedral
Square, it is no exaggeration to say
that this tasting bar has one of the
most exciting wine lists in the Baltic
countries. Painstakingly selected by 2017
Baltic sommelier champion Martynas
Pravilonis, the wine menu is a celebration
of classic regions like Champagne,
Piedmont, and Tuscany with a pinch of
pleasure from the New World as well.
Sommelier’s Pick: Taittinger Comtes de
Champagne 2006
Universiteto 14/2, Vilnius
kempinski.com/en/vilnius/hotel-cathedral-square/

Radisson Rewards™ S Members an enhanced experience

from time of booking tc 3Ckout and every moment in-between.
Members enjoy Member Only Rates, have access ti) exclusive benefits, and
earn towards free nights across Radisson Hotel Grl up™ portfolio of hotels.

4!

Join now at radissonhotels.com/rewards
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f v BEST SMALL WINE LIST

IN LATVIA

A BEST WINE BAR-SHOP

Vina Studija # % %

The initial revolutionaries of the
city’s wine scene, Vina Studija proved
that drinking wine is not just for

the elite. The place has stayed true
to its credo and still pours a very
wide selection of wines for the

IN ESTONIA
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» BEST BORDEAUX WINE LIST
BEST PRESENTATION

Gloria Veinikelder

Hidden behind the medieval walls
of Old Tallinn, this wine-driven
restaurant run by Marko Hark and
Tairi Morozov is a family affair. The
key word describing Gloria’s wine
list is maturity, ranging from the
most recent vintages to long-lived
ones. Think fine Bordeaux and Barolo
and an array of Grand Marque
Champagnes for a bubbly start.
Sommelier's Pick: Champagne - Moutard
Brut Cuvée 6 Cépages 2008

Muitrivahe 2, Tallinn | gloriaveinikelder.ee

» BEST WINE LIST

BEST VALUE WINE LIST
Time to Wine Bar

and Shop ¢ #

The Time to Wine vinotheque in

Tallinn has a unique concept, thanks to its special wine-dispensing techno

best possible prices. And any of the
wines available in the shop can be
enjoyed at the restaurant for just a
slight mark-up.

Sommelier’s Pick:

Brindlmayer Extra Brut - a classic
sparkler from Austria

Elizabetes iela 10, Riga

vinastudija.lv

Here you can savour 22 different kinds of wine by the glass. The collection is
well laid out and includes wines from the Old and New World at very friendly

prices, making Time to Wine a go-to destination for wine enthusiasts in Tallinn.

Sommelier's Pick: Markus Molitor Pinot Noir Trarbacher Schlossberg 2011

Kopli 6, Tallinn | timetowine.ee

98 | AIRBALTIC.COM

logy.

Martinelli s
One of the oldest and cosiest family-run restaurants in
Latvia, the team at Martinelli have been ardent wine zealots
since day one. Under the guidance of the owners, Inguna
and Agnis Dombrovics, Martinelli’s wine list is a collection
of classic wines for unbeaten prices that pair well with the
home-cooked goodies from the Martinelli kitchen.
Sommelier’s Pick:

Benanti Rovittello 2012 and Joseph Drouhin Chassagne
Montrachet 2011

Baznicas iela 37, Riga | Facebook/ MartinelliRiga

TR

< BEST SMALL WINE LIST

Ribe s

Opened in 2007, Ribe has become an integral part of

Old Tallinn. It is consistently ranked among the top ten
restaurants of Estonia and earned first place in the casual
dining category at Silverspoon 2017. Alongside a remarkable
assortment of craft beers, the wine list offers great
accompaniments to the top-notch dishes.

Sommelier’s Pick:

Champagne Tribaut Schloesser - Ribe’s house champagne
Vene 7, Tallinn | ribe.ee

A BEST RESTAURANT WINE LIST

Leib Restaurant # s %

Meaning ‘bread’ in Estonian, Leib is a fitting venue to
sample the best of Estonian staples. The dishes are
perfectly accompanied by a magnificent selection from a
European-centric wine list. The wine collection is a well
thought-out mix of artisanal and well-known producers at

affordable prices.
" Sommelier’s Pick:

Luis Pato Vinha Barrio, Bairrada DOC, Portugal 2001
Uus 31, Tallinn | leibresto.ee

WINE LIST
AWARDS

balticwinelists.eu

Your commercial real

estate investments
in Latvia

TAILOR-MADE REAL ESTATE
SOLUTIONS IN LATVIA

SILVER FOX

Property Brokerage

+371 670 205 91 - Latvia
+7 495 668 06 27 - Russia

Vesetas $treet 7, Riga, Latvia
www.silverfox.lv
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mong the current crop of turbocharged

hot superminis, the Toyota Yaris GRMN

is one of the more involving, simple,

and likeable hot hatches we've driven of
late - and it represents an important beginning. It's
the first European-style hot hatch done with any real
commitment by Toyota for an awfully long time, not to
mention the first GRMN-branded performance special
ever to be built, developed, or sold on European shores.

That acronym stands for ‘Gazoo Racing Meisters

of Nlrburgring’, and it's the branding that all of
Toyota’s most performance-focussed models will
share. The ‘Gazoo Racing' part is the important
bit. Toyota founded what has become its de facto
factory motorsport and tuning arm last year when it
returned to the World Rally Championship and will
offer performance-tuned models under that banner
at several discretely positioned levels, with the GRMN
ones at the top of that hierarchy.

April CARS

In association with car

] OYOTA YARIS GRMN

However, this Yaris might strike you as an odd car
for Gazoo Racing to have chosen to get this particular
ball rolling. It's a limited-series offering of which only
400 will be sold in the whole of Europe, soit'll be a
particularly rare sight on our roads. In tandem with
that kind of rarity, you'd expect an ambitious price, and
in this case, it is - or rather was, because all units are
already sold - almost 30,000 euros.

However, Toyota sources suggest that full-fat
GRMN models will continue to be limited-series
productions, priced above what you might consider to
be their closest rivals. Toyota, for the record, doesn’t
think the Yaris GRMN has a natural rival.

What's it like?

The performance makeover the Yaris has been through
in order to make it to GRMN status is an impressive
one. Having braced the hatchback’s body-in-white in
key places, Gazoo Racing has fitted shorter suspension
springs and some rather special Sachs Performance
dampers, as well as a fatter anti-roll bar up front.
Forged 17-inch alloy wheels from BBS save two
kilograms per corner on standard Yaris specification,
are wrapped with 205-section Bridgestone Potenza
REOS0A performance tyres, and are equipped with
uprated disc brakes and four-pot front calipers.

The steering rack has been quickened, too. But there
are no widened axle tracks here and no lightweight
suspension arms or dedicated knuckles that allow car
makers to adjust ride height and suspension roll-
centre position more freely and independently of each
other. The Yaris GRMN's rear suspension, like that of
the regular car, is by torsion beam.
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TOYOTA YARIS
GRMN FACTS:

Test drive location:
Barcelona, Spain

On sale: sold out
Engine: 4 cyls
inline, 17798cc,
supercharged petrol

Power: 212 hp
at 6800 rpm

Torque: 250 Nm
at 5000 rpm

Gearbox: 6-spd manual
Kerb weight: 1135 kg
Top speed: 230 km/h
0-100km/h: 6.3 sec

The engine ought to be a strong selling point - it's
a supercharged 1.8-litre petrol four-pot built by Toyota
in the UK but tuned by Lotus to a similar specification
as the ones that power the Elise. Producing 212 hp, just
shy of 7000 rpm, and 250 Nm of torque, it makes a
refreshing change from the smaller-capacity turbos
that power most cars within this class. And, fitted with
a centre-exit exhaust designed especially for the car, it
sounds great when it's working hard: waspish, brassy,
and slightly rough-edged.

The Yaris GRMN has some excellent ultrasuede’
sports seats that hold you in place very securely. You
sit high at the controls, close to the pedals, and with
a good provision for driver leg room - if you are not
taller than most people.

That Lotus-tuned engine is perfectly at homein a
car that loses little for not being the most brutally fast
thing from point to point. The Yaris GRMN doesn't have
the low-down torque to bludgeon its way down short
straights with the vigour of something more powerful
and expensive, but its engine responds very crisply, revs
with rapacious zip all the way to its 7000-rpm redline,
and makes the accelerator feel like it operates in an
entirely analogue and linear dimension (unlike that of
so many big-boosted turbo rivals).
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If you set about the Yaris” meaty controls, working
hard to shift its mass around during cornering and
wringing every available rev out of that engine, it
rewards you plenty. The car has a very simple, likeable,
old-school performance vibe because it has passive
dampers and a manual gearbox, makes real engine
noise, and has but one driving mode. The body control
is very good and its damping superbly tuned. Steering
is feelsome and, although handling isn't as adjustable
as in some hot superminis, the Yaris’ attitude can be
manipulated a little with a mid-corner dab of the
brakes. So, on road, just as it is on track, this car’s
a lot of fun.

Should | buy one?

If you haven't already, you can't, because the Yaris
GRMN is effectively sold out. Toyota has made its
point, though - it has created a true driver's car
worthy of an enthusiastic following. Good things
may come, particularly when Gazoo Racing turns its
attention to an even more promising base car: say,
just for argument’s sake, the new Supra. We clearly
shouldn't expect those future GRMN models to be
cheap, but they're equally unlikely to be ordinary. And
amen to that. BO
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boxoffice@opera.lv; www bilesuparadize.lv; www.opera.lv
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Software robots

are robots as well

104 | AIRBALTIC.COM

earing a lot about robots lately? Diatom

might be partly responsible for that. We've

recently been bringing out the story about

our companion, Robot Pepper, and his
great contribution to the Radisson Blu hotel reception
in Riga a few months ago. Helping hotel guests with
the check-in and check-out process and providing
useful information about breakfast times and nearby
attractions, Robot Pepper turned out to be a great
contribution to the Radisson Blu hotel service. Since
then we have found yet another job for him - the
reception area at a dental clinic in New York City, where
he welcomes patients, takes them to the waiting area,
helps to calm their nerves while waiting, and finds the
best time for the patient’s next appointment after the
visit is over.

From robots to automation
Robot Pepper has been a great help for hotel guests at
Radisson Blu, and a lot of other companies have also
come to Diatom with a request for a new employee,
namely, a robot. However, it often turns out that they
do not necessarily need one. What their business really
needs is an increase in automation.’

‘Should I invest in automation?’ ‘Do | need robots in

my company?’ These are some of the questions we hear.

We say, ‘Most likely, yes. But hold on, and let’s first look
at what you have there. The question is what exactly will
be within the scope of the automation. Automation is a
hot topic but it refers to several things, not just robotics.

Software Automation

Mostly we will talk with our client about doing
software automation. This involves using software

to carry out tasks that humans usually do when they
are using computer programs. The most classic way
of doing this is Business Process Automation (BPA),
which involves formalising all processes within the
business and then integrating them into automation
software. Implementing BPA can involve dramatically
restructuring the business.

More recent and trending Robotic Process
Automation (RPA) may do miracles, but, despite its
name, it has nothing at all to do with physical robots
like Pepper. RPA is designed to carry out tasks, processes,
and services in a way that is identical to a human being.
The steps are carried out in exactly the same way,
but through artificial intelligence (Al) and repetitive
programs rather than human logic. In many ways, RPA
is the ‘'next stage’ after traditional automation, which
typically involves IT professionals on the team running a
code and requires programming skills.

The goal of Robotic Automated Processes is for them
to be ‘trained’ in a step-by-step process rather than
through running a particular script. This means these new
automated processes can be dictated and used by any
business user, not just the IT team.

Robotic Process Automation has a massive amount of
potential in every industry, although financial services,
health care, and insurance are a few in which it has the
potential to make the greatest impact.

And finally, the latest generations of ‘intelligent bots’
with Al are capable of studying, learning, and mimicking

human behaviour for Intelligent Process Automation (IPA).

Such bots can apply human logic to document patterns
and extract values in the same way that a human would,
but much more quickly and with a near-zero error rate.

Enterprises

/ Experts in Software Development

diatomenterprises.com
Telephone: +371 6707 7751 / +371 2776 7366
E-mail: info@diatomenterprises.com

Diatom beg to differ. Robots are created to help us,

to assist us, and to be a reliable companion to human
workers. To put it simply, the reason for introducing
automation is to make our lives better, so we do not
have to waste our time on carrying out boring and
routine tasks. Automation brings value to the world by
achieving more complex assignments. Automation is
here to increase human potential.

Besides, every office already embraces some type
of automation. Take e-mail for example. Can you
imagine writing all those numerous letters by hand
and sending them via the postal service? Another
quintessential use is piloting. Aircraft captains now
need to use their skills and knowledge only when
taking off and landing; hence, pilots have more energy

So, what if what your team really needs is a helpful
‘automated’ hand - whether a Pepper who's loaded
with apps specific to your business, or a fully software
version of it? An example could be an accounts-payable
automation that processes invoices upon arrival. Or
it may be a human-resources bot that deals with the
HR paperwork and even monitors the level of well-
being among your employees by occasionally asking
them short but meaningful questions. But perhaps all
you need is some cameras, touchpads, and meters to
enhance the business' capacity? Do not worry, we will
help you figure out the best solution for your office. By
closely examining the work process, we will recognise
the most routine and time-consuming processes that
can be automated in order to boost productivity.

No threat, just benefits

There is a common fear among workers that the
introduction of a robot in their workplace could possibly
mean losing their jobs, because machines reduce the
possibility of human-made mistakes. However, we at

and can stay focused for the important tasks and non-
standard situations. Moreover, although robots can be
great at standardised tasks, when it comes to expressing
empathy and other emotions, nobody can replace
human communication skills.

But how to prepare yourself for the changing labour
market affected by the increasing levels of automation
and robotics? Start off by evolving a hybrid career:
extend your areas of skills, knowledge, and experience.
At Diatom, we have a great number of developers with
various backgrounds, including experience in accounting
and marketing. Being proficient in only one field is a
thing of the past; nowadays an employee needs to be
able to navigate in at least two or three fields. By being
proficient in various fields, you can be sure that your
company will take the best from automation and use it
to bring the company to a new level. BO

T Automation means using computer software, machines, or other
technology to carry out a task that would otherwise be done by a human
worker. There are many types of automation, from the fully mechanical
to the fully virtual, and from the very simple to the extremely complex.
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Lars Sumberg, the general manager
of Balteco
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g

ime for yourself

Inspired by refreshing

Nordic nature

For the past 28 years Balteco has designed and
manufactured baths, massage baths, bathroom
furniture, shower corners, shower walls, steam

saunas, and minipools in Estonia.

alteco has dedicated its work to product

design and development involving a wide

spectrum of bathroom products. The

company has become one of the leading
bath manufacturers in northern Europe, with its
products being sold in dozens of countries, on
three different continents, and also being highly
regarded in the United States and Australia. The
company's minimalist, high-quality baths serve as
its calling card.

The keywords describing Balteco today are
Scandinavian design, complete solutions for
bathrooms, and high-quality materials and
products. In terms of price class, form, and finish,
all of its bath collections can be combined with
suitable furniture, basins, shower trays, and glass
partition walls.

General Manager Lars Sumberg provides a
closer look at the company’s values: "We have a

great appreciation for and place an emphasis
on design and quality, and for this reason all
of Balteco’s products are, without exception,
the creations of a highly competent and
experienced development team consisting of
several designers and engineers!

Over the past few years stone baths in
particular have enjoyed success, with their
popularity increasing steadily around the
world. The bath itself wins the hearts of
buyers with its warmth and discernible
comfort. Xonyx, also known by its official
common name ‘solid surface’, is a material
that is silky smooth and pleasantly warm to
the touch. On the practical side, the important
thing is that Balteco baths are created for
maximum comfort, offer years of durability,
and are easy to clean. Balteco’s catalogue
includes a large number of Xonyx massive

stone baths with international names such as Allure,
Azur, Fiore, Flo, Integra, Senso, Mezzo, Piano, Vero, etc.

Sumberg continues: ‘We spent years developing -
and are continuing to develop - the formula for our
original material, with the end result clearly visible in
all Xonyx massive stone baths. Even though there are
many solid surface manufacturers in the world today,
no two are alike. In a state of increased competition,
we have been given a clear advantage by our
minimalist Nordic design and the excellent quality
of our baths. We have successfully passed various
independent quality tests. The tests have assessed
the strength of the material, surface soundness,
rigidity, resistance to temperature fluctuations,
and ease of cleaning. Balteco’s design signature
conforms to the principle of “less is more”. The
product, which has not been overdesigned, speaks to
the knowledgeable client about design and is much
better at standing the test of time. It is our wish
that the correctly chosen tub would act as a natural
accent in the room, while not being too dominant.

Balteco’s clients are home decorators with
contemporary tastes, with the majority of Balteco’s
baths finding their way into new developments and
luxury homes. At the same time, knowledgeable
clients are increasingly utilising the help of interior
designers. On average, bathrooms are renovated
every 10-15 years, and Balteco’s selection of products
offers a sure bet in the form of high-quality, classic
style. In addition, there are several Xonyx freestanding
baths with reduced dimensions available, which take
into account the smaller bathrooms that are so often
characteristic of Scandinavia. ‘In many homes, our
main clients are children. Acrylic baths and stone
baths in the shape of a straight line and deeper than
average are practical and also efficient, allowing the
smallest members of the family to pleasantly splash
about in the bath in the evenings, but not wasting
too much water," notes Sumberg, citing an example
of sustainable consumption.

The most popular bath colour is classic white,
although Balteco’s selection of stone baths also offers
bold contrasts and playfulness. Based on the wishes
of the customer, it is possible to select tones for
the exterior surfaces of baths and basins from the
RAL colour catalogue. The outer panel of the bath
is painted in the tone that is right for you, while the
inside of the bath remains silky white.

After all, the bathroom is a place where peace
and a pleasant sense of well-being and harmony
should reign. It is always more enjoyable to perform
daily hygiene practices in a functional and cosy
environment. Home is the place where people can
feel their best. BO
balteco.com
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Fiore black stone bath

: he Balteco stand at the world’s
“largest sanitary ware fair, ISH 2017 in Frankfu

Balteco operates in 30 foreign countries. A total of
70% of Balteco’s products are exported. The largest
foreign markets are Finland, Norway, Belgium,
Switzerland, Latvia, and Lithuania. Balteco’s stone
baths can be found, for example, in the Qatar Doha
Hilton Hotel as well as the Hotel Telegraaf, one of
the most luxurious hotels in Tallinn, Estonia.

BALTECO

BATHROOMS
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COD Robata Grill Bar —

a journey into the unknown

What is commonly known as Japanese cuisine has been experiencing
a boom throughout the Western world. But the foods that reach us
are often quite far from the diversity and flavour variety of what the
Japanese themselves eat. True authenticity is still rarely found. Thus,
when a unique player representing the high end of the spectrum
appears on the horizon, it’s hard to miss.

ne such player - in fact the first and recommendations but also selected it for its Top 30 list

currently the only restaurant in the of best restaurants in the Baltic region.

Baltics offering authentic Japanese COD is not like the common sushi spots found on

cuisine - is COD Robata Crill Bar in pretty much every street corner these days - it couldn’t
Riga. In its two years of existence it has made be further from them. Instead, it is a place offering a
quite a name for itself. It has also been heard and carefully crafted authentic experience and a journey into
recognised by the likes of White Guide Nordic, a the heart of another culture. COD delivers the subtleties
prominent restaurant guide in northern Europe, of the unknown and makes us fall in love with what can

which has not only included COD among its seem to be beyond our reach.

A true fine-dining establishment, yet also welcoming
and soothing, COD is the creation of a team of people
who will settle for no less than perfection. One of them is
brand chef Uvis Jani¢enko, a Tokyo-trained master of his
trade who has gained worldwide experience working by

the side of one of the best chefs in Japan, Seiji Yamamoto,
at his three-Michelin-starred restaurant RyuGin.

In fulfilling his culinary vision at COD, Jani¢enko
has used traditional recipes slightly adjusted to the
local sense and understanding to offer a high-end
Japanese cuisine that is contemporary yet truthful to
the cornerstones of tradition. His creations are based on
high-quality ingredients, pure and natural flavours, and
simplicity that borders on minimalism at its finest.

The purity of a subtle flavour goes a long way in
Japanese gastronomy - the ethos of preserving the
qualities of ingredients is also applied in the use of the
special robata grill on which most of COD’s main dishes
are prepared. Technologically advanced and delicate,
the robata grill allows the ingredients to be cooked at
the temperatures that are exactly right for them, thus
highlighting their natural flavours and textures.

The superb robata-grilled foods are accompanied by an
exquisite sushi menu. At COD you won't find Philadelphia
maki roll on the list, but rather a selection of signature
sushi and sashimi that are different from the common
westernised style. When the goal is to not settle for

53

COD

ROBATA GRILL BAR

Open:
Mon-Thu 12.00-23.00
Fri-Sat 12.00-01.00
Address:
Terbatas iela 45, Riga
cod.lv

anything less than the right and the best, the result speaks
for itself. Many of the ingredients found in COD dishes,
such as fresh wasabi, yuzu, magnolia leaves, and sakura
flowers, are sourced in Japan - nothing is left to chance
and exchanged for a local alternative.

Another unique feature at COD is the bar, which is not
a mere addition to the restaurant but a place to visit in its
own right. The elegant and welcoming downstairs lounge
offers an array of unique and subtle Japanese-inspired
cocktails. The drinks are crafted to complement the cuisine;
they don't overpower the food and bring the authentic
dining experience to completion. Alongside its signature
cocktail creations, the COD bar offers an extensive list of
premium sake, Japanese whiskies, and craft beers while not
missing out on high-quality wines as well.

The embodiment of Japanese culture can be witnessed
on all levels at COD. It is by no means flashy - instead, it's
a discrete haven, almost unnoticeable from the street.
With a clean, minimalist interior, created with the help
of talented local artists, the restaurant demonstrates a
true sense of aesthetic and lets guests enjoy its comfort
and vibe of relaxation. Looking in from the outside, you
won't see much behind the darkly tinted windows and
heavy wooden block of a door. You will guess and wonder
and will be invited inside for a journey into a different
world - an experience of the real, which is so hard to come
by these days. BO
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Food for the people, prepared
in the best culinary traditions

Ferma restaurant is an

attractive and interesting
e destination for gourmet

travellers. In a relatively

short time, it has become one of the most popular
restaurants in Riga, and it's preferable to reserve
a table in advance, otherwise you might end up
on a waiting list. Ferma is a meeting place for
people who appreciate excellently prepared local
products as well as those who love the culinary
classics prepared in the best traditions. The
restaurant is dedicated to the renowned concept
of 'food for the people’, which means using only
the very best local products. Only if an ingredient
is not available locally is it sought elsewhere.
Ferma fits naturally in Riga’s elegant district
known as the Quiet Centre. Just like its menu, the
interior and general mood of the restaurant reflect

a functional modernism with graceful accents.
Here you'll find European cuisine combining the
best Latvian products with the finest cooking
traditions from Europe.

Chef and owner Maris Astics explains that
his main goal is not running after the newest
trends; instead, he wishes to create in his kitchen
something that guests will want to return
to again and again. Astics is one of the most
talented young chefs in Latvia, and he believes
it is his duty to remain honest towards himself
and his restaurant’s guests. Ferma is his debut
as a restaurant owner, and, as a result, this place
allows him to demonstrate his views on what
constitutes the ideal restaurant.

‘Of course, food must be visually pleasing and
beautifully presented. But first and foremost,
it is a source of energy, and therefore one must

not forget that the guest should leave

the restaurant satiated,’ says Astics. He
continues: ‘Every product included in our
menu has a story. We're proud of the
products we use, and we highlight their
value and uniqueness.’ Asti¢s emphasises
that if the menu says Daugava catfish, then
the fish really was caught in Latvia. And the
wild venison has really come from the wild,
not from a deer farm. Ferma is also one of
the rare places in Riga where one can enjoy
an aged entrecote of Latvian-grown beef.

The menu at Ferma is quite extensive
and will please both meat-lovers and
vegetarians. AstiCs is known as one of
Latvia's most notable fish specialists. He
has introduced connoisseurs to several
local species of fish that many local
gourmets have in the past considered too
commonplace. It is for this reason that
the menu at Ferma includes classic Baltic
herring alongside Latvian-grown shrimp.
‘We highlight culinary heritage, enhancing
ancient and traditional Latvian foods with
contemporary flavours for presentation in a
fine restaurant. Our menu includes smoked
eel and sturgeon, traditional barley porridge
with potatoes (called bukstinputra in
Latvian), and other well-known local foods,
which are especially appreciated by visitors
to Latvia, says Astics.

Although the Ferma team draws
attention to the local culinary heritage,
classic cooking traditions are also very
important to Astics. That's why the menu
also includes time-honoured favourites like
chocolate fondant. But there’'s much more
to discover on the impressive dessert menu.
Guests comment positively on the various
sweet dishes, pointing out that dessert at
Ferma is not simply a pleasant complement
to dinner but a true delight of flavour. This
is also confirmed by the fact that Ferma
has won the award for Best Dessert on the
annual Ekselence 30 Best Restaurants in
Latvia list.

The team at Ferma is very familiar with
the ancient verity that a good meal is
incomplete without wine. It therefore offers
guests a wide selection of fine wines at
friendly prices. The restaurant’s own enoteca

Srr.1.oked sturgegp with baked pdtatoes
and horseradis;mulsion ;

Venison steak with root vegetables,
fondant potato, and red-wine green-
peppercorn sauce

P .
Ferma’s special dessert: soaked rye

bread, cranberry gel, sour-cream
ho 1 e PO

JUSS CO

delights even the most sophisticated wine-
lovers, and the use of Coravin technologies
allows them to enjoy a glass of exclusive

wine without having to order a whole bottle.

Ferma is a restaurant with real ambience,
a place where everything has received
careful thought: the superb food and drinks
menu, the good service, and the elegant
mood, which is often enhanced by live
music on Friday and Saturday evenings.
The restaurant can accommodate up to
90 guests indoors, but as the weather
warms up in the spring, guests are invited
to gather here on one of Riga's largest and
most beautiful outdoor terraces. BO

<
.z
FERMA

sssssssss

Address: Valkas iela 7, Riga
Open: Mon-Sat 12.00-24.00
Sun closed
E-mail: info@fermarestorans.lv
fermarestorans.lv
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ENTRESOL -

The first ‘knapas’
restaurant
in Latvia

aimonds Zommers, one of

Latvia's best-known and

most talented chefs, brings

an innovative atmosphere to
the Entresol restaurant in central Riga.
As head chef, he has not only created a
unique concept restaurant, but is always
thinking up something new, such as
menus with mirror writing.

Together, Entresol and Zommers find
the best Latvian products and adapt them
to their menu, thus making them even
more interesting and enjoyable. Zommers
searches for and finds flavours in every
season. For example, this spring several
dishes on the menu are being prepared
with local Latvian flavours such as wood
sorrel and birch buds.

Enthusiasm, a sense of responsibility,
and a great love of food have earned
Entresol a high-ranking position in
the White Guide Nordic, the leading
restaurant guide in the Nordic and
Baltic countries. With a listing in the
‘very fine’ category, the White Guide
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has named Entresol as the sixth best
restaurant in Latvia.

Zommers is an innovator at heart. This
can be seen not only in the dishes he serves
but also in his other inventions. He was the
one who thought up the word knapas - a
combination of the Latvian knapi (‘hardly,
scarcely, barely’) and the Spanish tapas - to
highlight the restaurant’s emphasis on
small starters prepared using local, seasonal
ingredients. According to Zommers, eating
tiny, tasty treats helps restaurant guests
focus on each serving, while ensuring that
their taste buds remain active and permit
them to appreciate a greater diversity of
dishes during their meal.

Zommers is constantly searching for new
flavours by acquainting himself with old
recipes and trying to revive and transform
them according to his own understanding
of contemporary tastes. ‘Our team is like
treasure hunters. We search for, and also
find, the very best products to offer our
guests. High quality is our benchmark and
our number-one goal,’ says Zommers.

Open:
Mon-Sun 12.00-23.00
Address:
Elizabetes iela 22, Riga
Tel: +371 20122220
entresol.lv

| ENTRESCL |

Raimonds
Zommers

The chef recommends three knapas
that have become favourites among the
restaurant’s guests: cream of carrot soup
with Latvian shrimp roll and japonica-quince
oil; ancient-recipe rye sandwich with lard
cracklings, onions, and brined mushrooms;
and pike medallion with legume stew and
cheese sauce. However, those who prefer the
classics will definitely not be disappointed
at Entresol - it is said that one of the best
steaks in Riga can be found right here.

In addition to fine foods, those who
are particular about their drinks will also
appreciate the new cocktail menu at
Entresol, which, as Zommers explains, adds
up to pure enjoyment for the taste buds.
One should expect no less, seeing as the
cocktails are made by some of the best
bartenders. They participate in the World
Class competition and know how to delight
diners with not only new flavours but also
the exciting presentation of drinks. April is
the ideal time to try some of Entresol’s new
gourmet cocktails and, along with them,
experience the arrival of spring! BO

1 Investments & Development

actus.Lv

| Accounting & Finance ] Law &Tax
Valmieras 20a - Cesis - Cesu novads - LV-4101 - Latvia e E
Phone: (+371) 641 07 185 - actusQ@actusQ.lv P 3
More at www.actusQ.lv =g

v

_Your next destination - Gdansk

LATVIAN
NATIONAL
SYMPHONY
ORCHESTRA

BEETHOVEN
AND BARTOK'S
PARAMETERS

Conductor Junichi HIROKAMI

5 APRIL AT 19.00, RIGA GREAT GUILD

Mozart Symphony no. 40
Hillborg Clarinet Concerto "Peacock Tales"

13 APRIL AT 19.00, RIGA GREAT GUILD

Barték Dance Suite
Rézsa Viola Concerto
Beethoven Symphony no. 7

19 APRIL AT 19.00, RIGA GREAT GUILD

Ivanovs Piano Trio
Shostakovich Seven Romances on Poems by Alexander Blok
Schubert Piano Trio no. 2

n B @ I_n_s_o www.Inso.lv

Tickets :
Riga Great Guild box office
www.bilesuparadize.lv




Welcome
aboard airBaltic
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New destinations from Riga springing to life

airBaltic is opening new flights from
Riga to many exciting destinations
that are waiting to be discovered this
spring and summer.

At the end of March new fights
were launched to the long-awaited
holiday destinations of Lisbon and
Malaga in southern Europe as well as
the beautiful Polish port city Gdansk.
On April 16 flights will start to
Kaliningrad in the Russian enclave
on the Baltic Sea, and on April 29
airBaltic will begin flying to Almaty at
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the foot of the Tian Shan Mountains
in Kazakhstan.

May will see the opening of
new flights to two exciting beach
destinations: on May 14 to Sochi on
the Black Sea, and on May 21 to Split
on the Adriatic coast of Croatia.

As of June we will celebrate the
new flights to Bordeaux, the French
capital of wine.

To get the best deals, look for-
prices marked with a cherry ® at
airbaltic.com.

Publicity photos
and by iStock

Old Town of Gdansk

Join the Riga Aviation Forum

On May 10 this year, the Riga Aviation Forum will

take place for the first time, with the participation of
airBaltic. Industry representatives, experts, and aviation
enthusiasts will come together at this one-day event
to discuss the role of regional aviation development in
the global competitive environment. The forum will be
held at the Semarah Hotel Lielupe in Jirmala. See the
programme and register at www.raf2018.lv.

NEWS

Holiday flights reopen for summer

Beginning at the end of March, all airlines this, many seasonal airBaltic flights reopen
switch to their summer schedule, and with again for the holiday season.

From the end of March,
flights were launched again
to the ever-popular cities
of Madrid, Nice, Athens,
Catania, and Odessa.

Starting at the end of April
two Mediterranean islands -
Malta and Rhodes - will also
be reachable again by direct
flight from Riga.

And in May flights will start
operating to such attractive
beach destinations as
Venice, Palma de Mallorca,
Thessaloniki, Olbia
(Sardinia), Dubrovnik, and
Rijeka. For those preferring
more exotic or active
holidays, flights to Reykjavik,
Aberdeen, and Baku will
resume in May as well.
Secure your holiday tickets

" bt Eraten Joeth . .
eSS early at airbaltic.com.

Choose Premium and
travel with ease

airBaltic offers three ticket types tailored to every
passenger’s needs: Basic, Premium, and Business. If you
prefer easy and stress-free travel at a reasonable price,
Premium is the ticket type for you.

Premium tickets include all the most popular additional
services: one piece of checked baggage, free airport
check-in, free seat selection, and, in case your plans
change, flight date or passenger name change for a fee.

On top of that, Premium tickets now have new,
improved pricing. Depending on your destination, all
of the above-mentioned services are yours from just
EUR 20 more than a Basic ticket.

Expanding the direct flight
network from Tallinn

From the end of March, airBaltic has opened new direct
flights between Tallinn and London CGatwick Airport.
Flights operate twice per week with one-way tickets
starting from EUR 290.

At the end of October two more direct routes will join
the airBaltic network from Tallinn. Flights to Stockholm
will operate twelve times per week with one-way ticket
prices starting from EUR 35@, and to Oslo - twice a
week starting from EUR 29® one way.

Together with the existing routes to Vienna, Berlin,
Paris, Amsterdam, Riga, and Vilnius there will be in
total nine direct flight connections from the Estonian
capital served by airBaltic.
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Text by KRISTINE VIRSNITE
Photo by

EDMUNDS BRENCIS
(Picture Agency)

PILOTS

OUT OF
THEIR
OFFICE

Pedro says that his love for music
was as strong as his desire to
become a pilot. He was only ten
years old when he first picked up a
quitar and learned his first chords.
‘At the time, | attended a military
school and lived in a dormitory,’
says Pedro. The regime at school
was very strict, and we were
allowed to visit our families only
during school holidays. My father
has a career in the navy, and this
was a school for the children of
military families. My mother also
didn't object to it. The school
offered a variety of extracurricular
activities, and | chose guitar
lessons. But | soon realised that

| wanted to play popular music,
so | stopped taking lessons, and
everything I've learned since then
has been self-taught.’

Pedro played in a band that
started up at school. His sister liked
to sing and had a good stereo
system, which Pedro used to record
songs that he had composed
himself. Of course, the songs were
dedicated to girls.

Pedro received this guitar from
his girlfriend, and he plays a few
songs on it now and then. But he
has three more guitars in Lisbon,
where he’s from. The young pilot
admits to being quite shy and has
therefore not published any of his
songs on YouTube. But who knows,
maybe someday...

Baltic Outlook introduces you to
some of the most important people
at airBaltic - its flight crew members,
who have some of the most
interesting hobbies.
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Pedro Ribeiro da Maia (33),
first officer on Boeing 737 aircraft,
from Portugal

HOW IT ALL BEGAN

Like most of his colleagues, becoming a
pilot was a childhood dream for Pedro.
He vividly remembers his first time in

an airplane, at age eight, when he flew
to Switzerland. He'll never forget that
feeling of the aircraft pulling away from
the runway.

‘When | was 16 years old, | could
begin thinking about a pilot training
programme with one of the private
companies. But of course, that was an
expensive undertaking, and we didn't
have that kind of money. Besides, no one
in our family had had any experience
in the aviation industry, so my desire to
become a pilot was quite surprising. My
father is a medic, so it was suggested that
| follow in his footsteps. | thought, "Why
not?” And then later | could see what
life handed to me,” Pedro tells about his
journey towards fulfilling his dream.

After receiving his diploma from
medical school, Pedro began working
at a hospital. The salary there was too
small to pay for pilot training, so he took
on a second job at a medical centre and
carefully saved up money until he finally
got his private pilot licence in 2008.
Despite a number of personal setbacks,
he became a commercial airline pilot
in 2015. He learned about airBaltic on
an internet forum, decided to take a
risk, and submitted his application.

He became a pilot with airBaltic
in January 2016.

‘My path to this profession has
been very long, so | really relish the
opportunity to fly," says Pedro. BO

Text by ILZE POLE

Photos courtesy of AIVARS STANKO,
GATIS DZERVE-TALUTS, and

ALISE ZALITE-GARKAKLE

Let’s take a look at where our flight
attendants love to travel and at the fascinating
hobbies and talents that they have!

1/ Senior cabin crew
member AIVARS STANKO
started working for airBaltic
11 years ago as a summer
job. He enjoyed the
dynamic work environment
and working with his new
colleagues, and so he
decided to stay. Now he

is also a line trainer and
emergency instructor.

2/ Aivars taught his son,
Mario, to ski at three years
of age. Aivars himself has
been skiing for almost

20 years, and he and his
family go skiing every year.
This picture was taken in
the Alps when Mario was
five years old.

3/ Aivars at the Grand
Canyon together with his
wife, Guna, who is a flight
attendant at airBaltic. The
couple first flew together
a year after Guna joined
airBaltic and - thanks to
fortunate crew planning -
this year it will be six years
since they were married!
Guna and Aivars love
travelling together.

4/ Flight attendant GATIS
DZERVE-TALUTS joined
airBaltic almost a year and
a half ago. He had already
envisioned working in
aviation after finishing high
school, but life took him in
a slightly different direction,
and for several years he
worked in the field of event
planning. But then he was
saved from office work by
an announcement that the
airline was recruiting new
flight attendants.

5/ This picture was taken
on the GR 20 hiking

trail in Corsica. The
power of mountains has
always enticed Gatis, and
mountain climbing is one
of his hobbies. When he
travels, he always tries to
find a mountain to climb.

6/ This cello-like
instrument is a traditional
Latvian three-string bass
that Gatis made himself.
Because his wife is a

CREW HOT SPOTS

SNAPSHOTS
FROM THE LIVES
OF OUR FLIGHT
ATTENDANTS

musician, they have many
musical instruments at home,
and every once in a while
something breaks and needs
to be fixed. Gatis realised the
process wasn't that difficult,
and over the past two years
instrument restoration has
become another serious
hobby. His specialty is
accordion-type instruments.

Want to become
an airBaltic
flight attendant?
Join the team at

recruite.airbaltic.com!

7/ Flight attendant ALISE
ZALITE-GARKAKLE began
working at airBaltic more
than a year ago, when she
noticed a job posting on the
internet. Since then, she has
associated the word ‘work’
with new horizons opening
up, fantastic views, and

an international as well as
inspiring environment.

8/ This picture was taken for
the airBaltic calendar. Alise
has also worked as a model
before, but now she only
agrees to modelling jobs
that seem truly interesting.

9/ Alise’s hobby of
designing jewellery and
accessories has become

a serious endeavour. She
has even created her own
brand, Alii. It all began when
she was expecting her first
child and made a ring for
a friend, which received
very many compliments.
Demand for Alise’s work

is high, and she plans to
continue designing.
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PARTNERS

FLY ALL ACROSS
THE WORLD
VIA AMSTERDAM

airBaltic in cooperation with KLM Royal
Dutch Airlines offers passengers from
Riga, Vilnius, and Tallinn convenient
flight connections via Amsterdam to over
130 destinations worldwide.

The most popular among Baltic travellers are long-haul destinations
like Atlanta, Rio de Janeiro, Mexico City, and Denpasar. But good
connections within Europe are also available, especially to the United
Kingdom, where you can easily reach Birmingham, Manchester, and
Edinburgh starting from EUR 119 one way.

Book your whole journey in one go at airbaltic.com or kim.com.

Why book connecting flights together? Two ticket types for your

B

BREERRREELET

esee
IKLLIVT BASIC FACTS
Founded 07 October, 1919

The oldest airline still operating under its
original name.

Slogan Journeys of inspiration
&€AM

Alliance < @

Hub Amsterdam Schiphol Airport

Fleet 197 aircraft

Destinations 138

Transit via Amsterdam Schiphol Airport

Booking connecting flights together in convenience airBaltic flights arrive and depart from the T3 terminal
one ticket is the safest and most reliable When booking connecting flights at Amsterdam Schiphol Airport. KLM flights leave

way of air travel. Both airlines assume the with airBaltic’s partner airlines, from the T1and T2 terminals. The standard connecting
responsibility for your connection and for you can choose between two time is 40 minutes for European flights and

taking you to your final destination, which ticket types: Premium Economy 50 minutes for long haul flights. If you are travelling
means that you don't have to worry about with one piece of checked luggage to/from non-Schengen countries, you should count
delays or missed flight connections that and airport check-in, or Business on having to go through additional security checks

are an airline's fault or getting your luggage  class with a full range of services and customs inspections. These can extend the time it
from one flight to the other. and flexibility. takes to complete your transfer procedure.

airBaltic PARTNERS
WITH ONLINE
PAYMENTS
PROVIDER

Trustly
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Since January, airBaltic customers can
purchase tickets on www.airbaltic.com
directly from their bank account, thanks to
the airline’s cooperation with the Swedish
fintech company Trustly.

The payments are fast and secure. No
credit card is needed, because the system
is fully integrated with each customer’s
existing bank environment and uses the

same logins and authentication. Just select

which bank account you wish to pay with

and proceed with no additional charges.
Trustly online banking payments

are currently available for airBaltic’s

customers in the United Kingdom,

Sweden, Germany, Estonia, Norway,

and Poland, with more markets to be

added soon.

LISBON '
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PINS PINS

N - AN CREDIT CARD -
WA | ' | ig 7 . ADDED VALUE
i — O | .- FOR YOUR
ﬂ airBaltic - ' g

PURCHASES

COLLECT
FOREV
1.50 € SPENT

ecee
® ®e

FIND OUT MORE AT |

LOYALTY
PROGRAM

PINS is the airBaltic frequent flyer loyalty program. It uses Collect with airBaltic
the loyalty currency PINS, which you can collect and spend in
3 PINS for each EUR spent on a

various ways. ) )
You can collect PINS while flying with airBaltic, shopping at Business Class ticket

airports, staying in hotels, renting cars, eating out, using the PINS 2 PINS for each EUR spent on an Economy . .

MasterCard, and more. It is also possible to collect PINS by doing Class ticket airBaltic

your everyday shopping, with more than 700 local, global, and TPINS for each EUR spent on a Basic Class ticket

online partners represented.

Spend PINS on airBaltic flights, cinema tickets, electronics, gift Speﬂd on airBaltic G I FT VOUCH E RS

cards from local retailers, and many other rewards from a great

selection of products available at the PINS Rewards Shop. Exchange your PINS for flights from just &
4 200 PINS; :
. Upgrade your ticket to Business Class from
Levels and benefits ust 8 000 PINS. REWARDS SHOP
Those who travel regularly with airBaltic are entitled to receive
a wide array of extra privileges as members of our PINS frequent JOin NOW USE IT FOR YOUR

flyer program.

The more you fly with airBaltic, the higher your membership
level and the greater the privileges. Executive and VIP levels are
reserved for the most loyal airBaltic customers and ensure various
benefits, which include a free baggage allowance, priority check-in,
reserved seats, and much more to make travelling more pleasant.

The youngest members, starting from age two, receive a special
airBaltic PINS Young Pilot card, which also allows children to
collect PINS.
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Join the program right away - just ask a flight
attendant for your PINS card. Register your card
online after the flight at register.pinsforme.com
and get 10 bonus PINS.

Download the PINS mobile app and get more!
Download from the App store or get it on
Coogle Play!

NEXT FLIGHT

FIND OUT MORE AT {:3

STARTING
FROM
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EXTRA SERVICES FLEET

SPICE UP YOUR TRIP
WITH OUR EXTRAS!

Bombardier CS300

Number of seats 145
Max take-off weight

67.6 metric tons

Book these useful Max payload 16.7 metric tons
services along with your “ | easeessens : Length 387 m
ticket at airBaltic.com or - Wing span 351 m
Cruising speed 870 km/h
add them to your Commercial range 4575 km
booki ng later on. Fuel consumption 22001/h
Engine PW 1521G

Boeing 737-500/300

Number of seats
Max take-off weight

Engine

120/142/144
58/63 metric tons

Max payload 13,5/14,2 metric tons
1 Length 29,79/32,18 m
H al*' - Wing span 28,9/31,22m
= yL8BX Laenensnnp "aar 2 LG i e Cruising speed 800 km/h
Commercial range 3500 km
Fuel consumption 3000 l/h

CFM56-3/CFM56-3C-1

Bombardier Q400

. NextGen

Check in your baggage Reserve a seat Special equipment Number of seats %
Pack all you need for E Do you prefer a window seat % Whatever your hobby is, you don’t N Max take-off weight  29.6 metric tons
a perfect vacation and or one with more legroom? have to live without it during your Max payload 8.6 metric tons
don't worry about the Want to make sure you sit holidays. Take your bicycle, skis or Length 32.83m
shampoo bottle size and together with your travel golf equipment with you! Add it Wing span 28.42
how to bring back wine partner? Or do you want while booking tickets on airbaltic. Cruising speed 660 km/h
as a souvenir - check in to sit in the front to be the com for EUR 34.99 or anytime Commercial range 2084 km
your baggage! first to hop off the plane? later at a higher price. Fuel consumption 1074 Uh

The cheapest option Whichever it is, you can Guitars, cellos and other Engine PEANTE0A
is to book baggage secure your favourite seat in fragile music instruments that
along with your ticket at advance from EUR 1.99. do not fit in hand luggage can ) )
airbaltic.com starting from be transported on the seat next Use of porta ble electronic devices
EUR 19.99 per bag. You can Fast track in Riga to the passenger if a special

also add baggage at a later
time, but the price might

%,

Add the Fast track security
check to your booking

ticket has been purchased for
their transportation.*

b ot

increase up to 50%. for only EUR 9.99 and . . , BOARDING TAXI BEFORE TAKE-OFF CRUISE APPROACH TAXI AFTER
You can purchase as ki thz secutity lines at Assistance for kids flying alone TAKE-OFF AND LANDING LANDING
manv baggage items as . P ) ¥ If you are unable to accompany
you v\(/antg% tiere is no limit Rga Alport your children, our crew can take C tivit = “Q Q Q \‘S =
care of them from the time onnectivity IlIII < }“I 0 }“I 0 }“I 0 mll 0 llIII <

per passenger.

GSM,

Be flexible with they check in until the moment Bluetooth, * * * ‘*
M\ .
( Pre-order a meal E=am  warranties they meet a parent or guardian Flight Mode * x x x x *
§5 = : ) S
QT Choose our tasty meal When booking a ticket, at the destination airport.

sets from EUR 9 including adding just EUR 19.99 to Unaccompanied minor service :a“_dheld . . . .

main course, dessert, and the price of your Basic ticket costs EUR 60 and is available for ezgﬁlsets, ||||| X X 3 X X E |||||

drink of your choice. The can get you a Flight Change children from 5 to 17 years of age.* e-readers and . . . .

pre-order meal selection is Warranty, which lets you mobile phones No calls
much bigger and a better change the departure date 0 Travelling with cats and dogs . . N
value for your money than or time once. You can also “' Your furry friend can travel in the Heavy devices — | | | |

the one available on board, choose the On-time Arrival cabin if its crate fits under the e.g laptops and - O o x O V)

and those who pre-order Warranty for EUR 9.99 to seat in front of you, while larger notebooks —_— e

are served first during
the flight.
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be compensated if your
flight is delayed.

animals are placed in the cargo
hold during the flight *

* Book these services at airBaltic ticket offices or via the call centre.

* Shall be stowed in overhead bin or under the front seat inside an appropriate bag.
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FLIGHT SCHEDULE IN APRIL

Flights from RIGA

Flight No Fom  To Days
ALMATY / from Apr 29

BT 746 RIX ALA - 7
AMSTERDAM

BT 617 RIX AMS 123456-
BT 619 RIX AMS 123457
ATHENS

BT 611 RIX ATH
BARCELONA

BT 683 RIX BCN 1-34567
BERLIN Tegel

BT 211 RIX TXL
BT 217 RIX TXL
BT 213 RIX TXL
BILLUND

BT 147 RIX BLL
BRUSSELS

BT 601 RIX BRU 123456-
BT 603 RIX BRU 12345-7
BUDAPEST

BT 491 RIX BUD
CATANIA Fontanarossa
BT 639 RIX CTA - 7
COPENHAGEN

BT 131 RIX CPH 1234567
BT 135 RIX CPH 1234567
BT 139 RIX CPH 1234567

15

1234567
2-4-6-
12345.7

1234567

--34-6-

DUSSELDORF

BT 235 RIX DUS 12345-7
FRANKFURT

BT 243 RIX FRA -—-6-
BT 245 RIX FRA -—-6-
BT 245 RIX FRA 12345-7
GENEVA

BT 647 RIX GVA --4-6-
BT 647 RIX GVA -2----
GDANSK Lech Walesa

BT 465 RIX GDN -2-4---
BT 465 RIX GDN --—-6-
GOTHENBURG Landvetter

BT 121 RIX GOT 12345-7
HAMBURG

BT 251 RIX HAM 123456-
BT 253 RIX HAM 12345-7
HELSINKI

BT 301 RIX HEL 123456-
BT 303 RIX HEL 12345-7
BT 305 RIX HEL 123456-
BT 307 RIX HEL 12345-7

BT 307 RIX HEL --—--6-
BT 325 RIX HEL 1234567
KALININGRAD Khrabrovo

BT 454 RIX KGD 12345-7
KAZAN / from Apr 23

BT 450 RIX KZN 1--4--
KIEV

BT 400 RIX KBP 123456-
BT 402 RIX KBP 1234567
BT 404 RIX KBP 12345-7
LARNACA

BT 657 RIX LCA ----6-

BT 657 RIX LCA -2---6-
LIEPAJA
BT 019 RIX LPX --3-57
LISBON

BT 675 RIX LIS
BT 675 RIX LIS -2
LONDON Gatwick

BT 651 RIX LGW 1234567
BT 653 RIX LGW 12345-7
BT 653 RIX LGW ----6-

MADRID Adolfo Suarez Barajas

BT 685 RIX MAD 1-4--7
MALAGA
BT 677 RIX AGP --3--6-

MALTA / from Apr 29

BT 739 RIX MLA - 7
MILAN Malpensa

BT 629 RIX MXP 123456-
BT 629 RIX MXP - 7
MINSK

BT 412 RIX MSQ 1-3-5-7
MOSCOW Sheremetyevo

BT 424 RIX SVO 123456-
BT 428 RIX SVO 1234567
BT 422 RIX SVO 123457

BT 426 RIX SVO 1234567
MUNICH
BT 221 RIX MUC ----- 7
BT 221 RIX MUC 1234567
BT 225 RIX MUC -----6-
BT 223 RIX MUC 12345-7
NICE Cote Dazur
BT 695 RIX
BT 695 RIX

from Apr 19
BT 695 RIX NCE --—--6-
ODESSA
BT 410 RIX ODS -2--5-7
OSLO
BT 151 RIX OSL 123456-
BT 159 RIX OSL ---7
BT 159 RIX OSL 123456-
BT 153 RIX OSL 1234567

Departure Arrival

23:35

07:40
16:25

23:20

13:25

07:45
13:00
18:05

12:50

07:30
16:25

07:15

07:30

07:40
12:35
18:15

12:10

08:00
16:20
16:40

15:35
16:30

08:00
18:30

12:50

07:20
18:05

07:55
12:20
14:55
18:25
18:50
23:10

23:30

23:35

07:20
12:50
18:15

14:30
22:50

23:25

12:35
12:50

07:40
15:40
16:25

13:00

12:45

23:00

07:30
16:00

13:35

07:25
13:00
18:25
23:20

07:15
07:45
12:05
17:40

08:00
08:00
15:30

23:35

07:45
12:10
12:50
18:05

07:50+1

09:05
17:50

02:40+1

16:10

08:40
13:55
19:00

13:50

09:00
18:15

08:10

09:55

08:25
13:20
19:00

13:50

09:25
18:00
18:05

17:25
18:20

08:20
18:50

13:30

08:25
19:05

09:00
13:25
16:00
19:30
19:55
00:15+1

23:25

02:00+1

09:10
14:40
20:05

18:10
02:30+1

00:05+1

15:10
15:25

08:40
16:40
17:25

16:20

16:15

01:30+1

09:15
17:45

14:45

09:00
14:40
19:55
1.00

08:55
08:55
13:45
18:50

10:10
10:10
17:40

02:05+1

08:40
13:05
13:45
19:00

Flights to RIGA

Flight No Fom To  Days
ALMATY / from Apr 30

BT 747 ALA RIX 1------
AMSTERDAM

BT 618  AMS RIX 123456-
BT 620 AMS RIX 12345-7
ATHENS

BT 612  ATH RIX -2---6-
BARCELONA

BT 684 BCN RIX 1-34567
BERLIN Tegel

BT 212 TXL RIX 1234567
BT 218 TXL RIX -2-4-6-
BT 214  TXL RIX 12345-7
BILLUND

BT 148 BLL RIX 1234567
BRUSSELS

BT 602 BRU RIX 123456-
BT 604 BRU RIX 12345-7
BUDAPEST

BT 492 BUD RIX --34-6-
CATANIA Fontanarossa

BT 640 CTA RIX -7
COPENHAGEN

BT 132  CPH RIX 1234567
BT 136 CPH RIX ---6-
BT 136 CPH RIX 12345-7
BT 140 CPH RIX 1234567
DUSSELDORF

BT 236 DUS RIX 12345-7
FRANKFURT

BT 246  FRA RIX 1234567

GENEVA

BT 648 GVA RIX

BT 648 GVA RIX
GDANSK Lech Walesa

BT 466  GDN RIX -2-4--
BT 466  GDN RIX ----6-
GOTHENBURG Landvetter

BT 122 GOT RIX 12345-7
HAMBURG

BT 252 HAM RIX 123456-
BT 254 HAM RIX 12345-7
HELSINKI

BT 326  HEL RIX 123456-
BT 302 HEL RIX 1234567
BT 304 HEL RIX 12345-7
BT 306 HEL RIX 123456-
BT 308 HEL RIX 1234567

KALININGRAD Khrabrovo

BT 455 KGD RIX 123456-
KAZAN / from Apr 24

BT 451 KZN RIX -2--5--
KIEV

BT 401  KBP RIX 123456-
BT 403  KBP RIX 1234567
BT 405 KBP RIX 12345-7
LARNACA

BT 658 LCA RIX --3---7
BT 658 LCA RIX ---6-

LIEPAJA

BT 020 LPX RIX 1--4-6-
LISBON

BT 676 LIS RIX -2--5--
LONDON Gatwick

BT 652 LGW RIX 1-3456-
BT 652 LGW RIX -2----7
BT 654 LGW RIX 12345-7
BT 654 LGW RIX -----6-

MADRID Adolfo Suarez Barajas

BT 686 MAD RIX 1--4--7
MALAGA

BT 678 AGP RIX --3--6-
MALTA/ from Apr 30

BT 740 MLA RIX  1------
MILAN Malpensa

BT 630 MXP RIX 123456-
BT 630 MXP RIX ------ 7
MINSK

BT 413 MSQ RIX 1-3-5-7

MOSCOW Sheremetyevo

BT 427 SVO RIX 123456-
BT 425 SVO RIX - 7
BT 425 SVO RIX 123456-
BT 429  SVO RIX 1234567
BT 423  SVO RIX 12345-7
MUNICH

BT 222 MUC RIX 1234567
BT 226  MUC RIX -----6-
BT 224 MUC RIX 12345-7

NICE Cote Dazur
BT 696  NCE RIX

BT 696 NCE RIX ---4--
from Apr 19

BT 696 NCE RIX -----6-

ODESSA

BT 411 ODS RIX 1-3--6-

0osLo

BT 152  OSL RIX 123456-
BT 160 OSL RIX ------7

BT 160  OSL RIX 1234567
BT 154  OSL RIX 1234567

Departure

08:50

10:20
18:50

03:15
17:10
09:20
14:35
19:35
14:30

09:40
18:45

08:50

10:45

09:05
14:00
14:45
19:35

14:20

18:45

18:20
19:00

08:50
19:20

14:00

08:50
19:35

05:35
10:15

13:55
16:30
20:50

04:30

03:20

09:40
15:10
20:35

03:10
18:55

05:45

16:10

09:25
10:05
17:25
18:10

17:00

17:10

02:10

10:15
18:25

15:20

04:50
08:55
09:45
15:25
20:40

09:35
14:20
19:30

10:50
10:50

18:25

03:40

09:15
13:50
14:35
19:25

Arrival

11:30

13:35
22:05

06:35
21:50
12:10
17:25
22:25
17:20

13:05
22:25

11:45

15:15

11:40
16:35
17:20
22:05

17:45

22:00

22:00
22:40

11:05
21:35

16:35

11:45
22:25

06:40
11:20
15:00
17:35
21:55

06:25

06:00

11:35
17:05
22:30

06:55
22:40

06:25

22:35

14:05
14:45
22:05
22:50

21:55

22:35

06:40

13:55
22:05

16:30

06:35
10:40
11:25
17:10

22:20

12:40
17:50
22:30

14:50
14:50

22:25

06:15

12:00
16:35
17:20
22:10

Flights from Riga

Flight No Fom T Days
PALANGA

BT 035 RIX PLQ --—--7
BT 035 RIX PLQ 123456-
BT 033 RIX PLQ 1234567

PARIS Charles de Gaulle

BT 691 RIX CDG 123456-
BT 693 RIX CDG 12345-7
PRAGUE

BT 479 RIX PRG 123456-
BT 483 RIX PRG 1-3-5-7
RHODES Diagoras

BT 597 RIX RHO ----5--
ROME Leonardo da Vinci Fiumicino
BT 633 RIX FCO 1-3-5-7
STOCKHOLM Arlanda

BT 101 RIX ARN 1234567
BT 105 RIX ARN 12345--
BT 107 RIX ARN --—-6-
BT 107 RIX ARN 12345-7
BT 109 RIX ARN 1234567
ST-PETERSBURG

BT 442 RIX LED 123456-
BT 448 RIX LED ---7
BT 448 RIX LED 123456-
BT 444 RIX LED 1234567
BT 446 RIX LED 1234567
TALLINN

BT 311 RIX TLL 123456-
BT 313 RIX TLL 123456-
BT 315 RIX TLL -7

BT 315 RIX TLL 123456-
BT 317 RIX TLL 123457
BT 317 RIX TLL ----6-
BT 361 RIX TLL 1234567
TAMPERE Pirkkala

BT 357 RIX TMP 1234567
TBILISI

BT 724 RIX TBS --3-5-7
TEL AVIV

BT 771 RIX TLV 12-4-67

TURKU
BT 359 RIX TKU 1234567
VIENNA
BT 431 RIX VIE 123456-
BT 433 RIX VIE 12345-7

VILNIUS

BT 341 RIX VNO 123456-
BT 343 RIX VNO 12345--
BT 345 RIX VNO ------7
BT 345 RIX VNO ----6-
BT 345 RIX VNO 12345--
BT 347 RIX VNO 12345-7
BT 347 RIX VNO -----6-
BT 349 RIX VNO 1234567
WARSAW

BT 461 RIX WAW 123456-
BT 467 RIX WAW -2-4---
BT 467 RIX WAW 1---5--
BT 467 RIX WAW --3---7
ZURICH

BT 641 RIX ZRH 123456-
BT 641 RIX ZRH -7
BT 643 RIX ZRH 1-345-7

Flights from Tallinn

Flight No From  To Days
AMSTERDAM

BT 621 TLL AMS
BT 621 TLL AMS
BT 621 TLL AMS
BT 621 TLL AMS
BT 621 TLL AMS
BERLIN Tegel

BT 201 TLL TXL
BT 201 TLL TXL
LONDON Gatwick

BT 649 TLL LGW -2--6-
PARIS Charles de Gaulles

BT 689 TLL CDG 1-3-5--
VIENNA

BT 207 TLL VIE -7

BT 207 TLL VIE ---4--

VILNIUS

BT 332 TLL VNO 12345--
BT 336 TLL VNO 123457

Flights from Vilnius
Flight No Fom  To Days.

AMSTERDAM
BT 609 VNO AMS 1234567
BERLIN Tegel

BT 215 VNO TXL 1-3-5--
BT 215 VNO TXL ------7
MUNICH

BT 227 VNO MUC 1-3-5--
PARIS Charles de Gaulle

BT 701 VNO CDG -2-4-67
TALLINN

BT 331 VNO TLL
BT 335 VNO TLL

12345--
123457

Departure

12:20
14:00
23:40

07:20
15:55

07:15
18:05

07:15

14:05

08:05
12:05
14:25
14:50
18:30

07:50
12:00
12:35
18:30
23:20

07:40
12:15
13:50
15:30
18:15
18:50
23:10

23:25

23:05

23:40

23:30

07:20
16:30

07:40
12:15
13:50
14:50
15:30
18:15
18:50
23:10

07:50
17:45
18:00
18:20
07:50

12:15
16:25

Departure
07:20
07:40
08:00
08:20
09:00

13:50
14:35

16:00

15:50

18:45
19:30

08:55
19:30

Departure

08:05

14:20
21:30

18:50

14:40

08:55
19:30

Arrival

13:05
14:45
00:25+1

09:10
17:45

08:20
19:10

10:50

16:10

08:20
12:20
14:40
15:05
18:45

9:10
13:20
13:55
19:50
00:40+1

08:30
13:05
14:40
16:20
19:05
19:40
23:59

00:40+1

03:25+1

03:50+1

00:35+1

08:40
17:55

8:30

13:05
14:40
15:40
16:20
19:05
19:40
23:59

08:15
18:10
18:25
18:45
09:20

13:35
17:55

Arrival
09:00
09:20
09:40
10:00
10:40

14:45
15:30

17:.00

17:55

20:10
20:55

10:15
20:50

Arrival

09:35

15:00
22:10

19:55

16:30

10:15
20:50

Flights to Riga

Flight No Fom To  Days
PALANGA

BT 032 PLQ RIX 123456- 05:45
BT 032 PLQ RIX -7 10:30
BT 036 PLQ RIX ----
BT 036 PLQ RIX 123
PARIS Charles de Gaulle

Departure

-7 13:35
456-  15:10

BT 692 CDG RIX 123456- 10:05
BT 694 CDG RIX 12345-7 18:30
PRAGUE

BT 480 PRG RIX 123456- 08:45
BT 484 PRG RIX 1-3-5-7 19:35
RHODES Diagoras

BT 598 RHO RIX ----5-- 11:45

ROME Leonardo da Vinci Fiumicino
BT 634 FCO RIX 1-3-5-7 17:40
STOCKHOLM Arlanda

BT 102  ARN RIX 1234567 08:55
BT 106  ARN RIX 12345-- 12:50
BT 108 ARN RIX 1234567 15:35
BT 110  ARN RIX 1234567 19:40
ST-PETERSBURG

BT 447 LED RIX 123456- 05:15
BT 443 LED RIX 1234567 10:00
BT 449  LED RIX -7 13:50
BT 449 LED RIX 123456- 14:25
BT 445 LED RIX 1234567 20:40
TALLINN

BT 362  TLL RIX 123456- 05:55
BT 312  TLL RIX - 7 10:30
BT 312  TLL RIX 123456- 10:45
BT 314 TLL RIX 123456- 13:30
BT 316 TLL RIX -7 15:.05
BT 316  TLL RIX 123456- 16:45
BT 318  TLL RIX 1234567 21:15

TAMPERE Pirkkala

BT 358 TMP RIX 123456- 05:25
BT 358 TMP RIX ----7 10:00
TBILISI

BT 725 TBS RIX 1--4-6- 04:10
TELAVIV

BT 772 TV RIX --3-5-- 06:40
BT 772 TLV RIX 1-----7 07:00
BT 772 TLV RIX -2--—--- 08:20
TURKU

BT 360 TKU RIX 123456- 05:25
BT 360 TKU RIX ------ 7 10:05
VIENNA

BT 432 VIE RIX 123456- 09:35
BT 434 VIE RIX 12345-7 1845
VILNIUS

BT 350 VNO RIX 123456- 05:50
BT 342  VNO RIX ------ 7 10:30
BT 342  VNO RIX 123456- 10:45
BT 344 VNO RIX 12345-- 13:30
BT 346 VNO RIX -7 15:05
BT 346  VNO RIX 123456- 16:45
BT 348 VNO RIX 1234567 21:15

WARSAW

BT 462  WAWRIX 123456- 09:00
BT 468 WAWRIX -2-4--- 18:55
BT 468 WAWRIX 1-3-5-7 19:30
ZURICH

BT 642 ZRH RIX 123456- 10:00
BT 642  ZRH RIX ----- -7 14:15
BT 644 ZRH RIX 1-345-7 18:35

Flights to Tallinn

Flight No From To  Days Departure
AMSTERDAM

BT 622 AMS TLL ----- 7 09:55
BT 622 AMS TLL 10:20

BT 622 AMS TLL 10:40

BT 622 AMS TLL 11:15

BERLIN Tegel

BT 202 TXL TLL 15:20

BT 202 TXL TLL 16:05

LONDON Gatwick

BT 650 LGW TLL -2--6-  17:45

PARIS Charles de Gaulles

BT 690 CDG TLL 1-3-5-- 1840
VIENNA

BT 208 VIE TLL ----- 7 20:45
BT 208 VIE TLL --4--- 21:30
VILNIUS

BT 331 VNO TLL 12345-- 0855
BT 335 VNO TLL 12345-7 19:30

Flights to Vilnius

Flight No Fom To  Days Departure
AMSTERDAM

BT 610 AMS VNO 1234567 10:20
BERLIN Tegel

BT 216 TXL VNO 1-3-5-- 15:40
BT 216A TXL VNO ------ 7 22:40
MUNICH

BT 228 MUC VNO 1-3-5--  20:40
PARIS Charles de Gaulle

BT 702  CDG VNO -2-4-67 17:20
TALLINN

BT 332 TLL VNO 12345-- 08:55
BT 336 TLL VNO 12345-7 19:30

Arrival

06:30
11:15

14:20
15:55

13:50
22:15

11:50
22:40

15:25

21:50

11:05
15:00
17:45
21:50

06:35
11:20
15:10

15:45
22:00

06:40
11:20
11:35
14:20
15:55
17:35
22:05

06:35
11:10

06:40

11:00
11:20
12:40

06:30
11:10

12:50
22:00

06:40
11:20
11:35
14:20
15:55
17:35
22:05

11:25
21:20
21:55

13:30
17:35
22:05

Arrival
13:15
13:40

14:00
14:35

18:10

18:55

22:35

22:35

00:05+1
00:50+1

10:15
20:50

Arrival

13:40

18:10
01:10+1

23:40

21:00

10:15
20:50

The given information is subject to amendments and cancellations taken unilaterally by airBaltic.

AIRPORT

WELCOME TO RIGA INTERNATIONAL AIRPORT

xB7

A B2

Transfer Centre

4 ﬂ Information Office
m Information Point

@ Elevator

@ Elevator & Stairs

ﬁ Stairs

u Arrival Service

g Café and Restaurant

€ Self-Check-In Kiosk
€ First Aid

a Business Lounge
@ Currency Exchange
@ Car Rental

m Baggage Claim

Baggage Storage

m Shop

@ Post Office

€32 Pharmacy

@ wc

a Smoking Area
4 | Passport Control

1z Security Control

airBaltic’s home base, the Riga
International Airport is modern and
comfortable, with many shops and cafés.
At the same time it is very compact, so
transferring from one flight to another
can be easily done on foot.

Please take into account the following average
transit times:
From Non-Schengen passport and security control
1%t floor to Schengen departure gates - 15 minutes;
From Security control 2" floor to:
Schengen departure gates - 15 minutes;
Non-Schengen departure gates - 22 minutes.

2P FLOOR

0 FLOOR

1°T FLOOR

Public Zone
@ \on-Schengen Zone-Departure/Arrival

@ Schengen Zone-Departure/Arrival
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IN- NUMBERS

%

N

AIRBALTICIN FACTS AND FIGURES FEBRUARY 2018

— 3485 —— 215839

FLIGHTS OPERATED PASSENGERS CARRIED
99.71% 99.52%
FLIGHTS
P

L&) !
CANCELLED @‘a
PUNCTUALITY _l

DENIED MISSED

NO 4 IN THE WORLD BOARDING CONNECTIONS

88.8% 85 159

FLIGHTS DEPART

ONTIME CHECKED BAGS CARRIED
@ RECEIVED ON TIME B?\?IITA%ED
j 98 66%

FLIGHTS DELAYED ) DELAYED

CUSTOMER CARE
AVERAGE ANSWERING TIME

2 ® | @T

BAGGAGE DELIVERY
5 SECONDS 20 MINUTES TIME AFTER
CALL CENTRE SOCIAL MEDIA ON ARRIVAL

WORKING DAYS

Contact us! ®®@EG@) e,

By phone: By post:
90001100 (from Latvia, 0.52 EUR per minute) 0600411015 (from Finland, 0.64 EUR per minute) Air Baltic Corporation / Tehnikas iela 3 / Riga LV-1053, Latvia M EALS & PLATES SAN DWIC H ES S NACKS & SWEETS D RI N KS
890015004 (from Lithuania 0.59 EUR per minute) +371 67229696 (from Germany, international calling rates apply) Ask for the customer feedback form on board or in PAG E 129 PAG E 131 PAG E 132 PAG E 136

128 | AIRBALTIC.COM 17107 (from Estonia, 0.51 EUR per minute) +371 67006006 (other countries, international calling rates apply) airBaltic Ticket Office in Riga International Airport



STABURAGS

Fresh chicken salad
with hard cheese

Svaigie vistas salati
ar cieto sieru

CBexuin canaT ¢ KypuLen
N TBEPbIM CbIPOM

TASTE
INSPIRED BY
STABURAGS

LACPLESS |

—————

\ Chef’s special piquant soup
‘ with chicken, noodles
| and vegetables

GAISAIS
ALUS

Sefpavara ipasa pikanta zupa ar vistu,
nudelém un darzeniem

OcobbIV MMKAHTHbIN cyn LWedd-roBapa
C KypuyLIER, NanLLIOM 1 0BOLLIaMMN

]
14 EBC 2.
S8 B e o J
Croissant with

ham, cheese and
pickled cucumbers

Kruasans ar ctikgalas Skinki, sieru
un marinétiem gurkiem

KpyacaH ¢ BETHMHOW, CbIpOM
N MapVHOBaHHbLIMY OrypLiamu

ALCOHOL CONSUMPTION HAS ADVERSE EFFECTS. IT IS PROHIBITED Sy R S

T0 SELL, PURCHASE OR GIVE ALCOHOL TO UNDERAGE PERSONS. CanaT cyn mocryrs va ronerax cauge 4 S0

.'-F.‘P..F

-
o

- I

3 |
FOOD&DRINKS | 129%—}




FOOd & Drinks

collect {8

Tapas: olives, breadsticks,

cheese, ham and mini fuet sausages

80

Tapas: olivas, maizes standzinas, siers, kinkis un mini fuet desinas
Tanac: ONMNBKN, X1ebHble MasioHKu, CbIp, BETHNHA N Kosibacku doyaT MUHW

OEAL

Sweet & sour chicken with rice

65

Vista ar darzeniem saldskaba merce ar risiem
KypwLia c oBOLLIZMM B KMCIIO-ClaikoM COyCe C PUCOM

Y
N
=

.

Lasagne Bolognese

in a herby tomato sauce
with minced meat

and Bechamel sauce

66

Lazanja ar Bolonas merci — malta liellopa gala tomatu mérce,
parlieta ar BeSamel mérci

J1azaHbsa BoroHbe3e B coyce 13 TOMATOB C MOSIOTOM FOBSIAMHOM Snack platter
1 coycom beluamens of hard and soft

cheese with olives

' 72
Uzkodu plate ar cietajiem,

mikstajiem sieriem un olivam

lMnaTa 3aKycok:
. " - TBEPAbIE N MATKIE CbIPbl, OJIMBKM

Hot and tasty chicken

and cheese panini

69

Karsta un garSiga vistas un siera karstmaize
BKyCHbI ropsvnii MaHHW C KypULIER 1 CbIPOM

Al

N e

Boiled quail eggs with

French vegetable sauce, 1006

63

Varitas paipalu olas ar francu darzenu mérci

BapeHbie nepenenvHble sivba ¢ OpaHLLy3CKM COYCOM 13 OBOLLIEV

Taste from Latvia ﬁz

Scandinavian style
salmon sandwich
70

LaSa sviestmaize skandinavu gaume
C3HABWY C S10COCEM MO-CKaHANHABCKM

e

#‘M “*;\

Py EY ;
Ask the cabin crew about the ingredients of a given product or what allergens it contains. H B I = M I a
Jautajiet stjuartiem par produktu sastavu un tajos esoSajiem alergéniem. Pre_Order & Save! alr a IC ea

130 | AIRBALTIC.COM CnpaluviBaiiTte 60pTNPOBOAHUKOB O COCTaBe MPOAYKTOB U KaKue aniepreHbl OHY COAepKar. FOOD&DRINKS | 131



ALCOHOL CONSUMPTION HAS ADVERSE EFFECTS. IT IS PROHIBITED
T0 SELL, PURCHASE OR GIVE ALCOHOL TO UNDERAGE PERSONS.

collect (ISR

Pringles

Original or Sour Cream & Onion
potato chips, 406

49 /50

Kartupelu Cipsi - originalie vai ar kréjuma un sipolu garsu

KapTodhebHble 4MMncbl — OpUrnHasibHbIE U CO BKYCOM CMeTaHb!
N nyKa

LaInAL SALTEN

KP

finest quality salted peanuts, 506
51

Saliti zemesrieksti

ConeHbl apaxmnc

Noo Cepeskungs

Parmesan Snack cigar sausages, 856G
62

Cigardesinas ar Parmas sieru

Konbacku ¢ cbipom rapmesaH

Meals freshly made before your flight!

Pre-order at airBaltic/Vical

FOOd & Drinks

MATURAL GREEN PITTED OLIVES

Oloves

natural green pitted olives
with basil and garlic,306

75

Olivas ar baziliku un kiplokiem

OnNUBKK ¢ Ba3UMNKOM U HeCHOKOM

Batchelors =

Cup of chicken soup
79

Vistas zupa
KypuHbIn cyn

FOOD&DRINKS | 133
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\y T BEGINNINGS

-

-y
= % blackcurrant
b ¥ | cookies

Herkuless

oatmeal porridge with sweet cream, The Beginnings

raspberries and blackberries, 15 cL Black Currant cookies, 8o G

Auzu biezputra ar saldo kréjumu, avenem un kazeném Upenu cepumi

OBCsiHas Kallla co CNMBKaMu, MariMHOM 1 eXKeBUKON [NeYeHbe 13 HEpHOM CMOPOANHbI Taste from Latvia g

Twix ‘Xtra
chocolate bar

Sokolades batoning

LLlokofiaaHbIn 6aTOH4MK

Ferrero Rocher
Hazelnuts covered
in milk chocolate, 3756

Piena Sokolades konfektes ar lazdu riekstiem

KoHeTb! 113 MOIOHHOTO LLIOKOS1aa C JIECHBIMY Opexamu H

Mantinga
milk chocolate drop muffin

Kekss ar piena Sokolades gabaliniem
KeKc ¢ KyCoHKamMm MOSOHHOro LLIOKO1aaa

Be among the first served!

Pre-order at airBaltic

FOOD&DRINKS | 135



FOOd & Drinks s

BalticWater
natural mineral water,

lightly mineralised, 33cL
28/ 27

Produced exclusively for airBaltic by Venden,
comes from Gauja National Park in Latvia.
Still / Sparkling

Dabigais mineraltdens ar zemu mineralizacijas
pakapi. To ipasi airBaltic lidojumiem razo Venden no
Gaujas nacionalaja parka iegtta tdens.

Negazets / Gazéets

HaTypanbHas MnHepanbHas BoAa C H3KoM
CTEMNeHbIO MUHEPANM3aLMN. DKCKITHO3NBHOE
npownsBoAacTeo Venden ans airBaltic, nobbiBaeTcs B
HauwoHanbHom napke “lays” B JlatBun.

Bopa 6e3 raza/ Crasom

P o deil,
e
i e
s
Tymbark juice, 30 cL
Schweppes, 33 cL Apple / Tomato / Orange
29 24 /25726

Sula —abolu / tomatu / apelsinu

'i

Borjomi

natural

mineral water,
sparkling,33cL

19

Gazets dabigs mineraltdens

HaTypaanaﬂ MUHepasibHasd
BOJa CrasomMm

RORIOMI

ORIGINAL TASTE

Coca-Cola /

Coca-Cola Zero, 33cL
20/ 22

Cok — 167104HbI / TOMaTHbIV / anefbCUHOBbIN

Coffee or tea-
Black / Green / Mint

33/31/32/34
Kafija vai téja —melna / zala / piparmétru
Kodbe nnm Hanm — 4epHbIv / 3eNeHbI / MATHBIN

Ask the cabin crew about the ingredients of a given product or what allergens it contains.
Jautajiet stjuartiem par produktu sastavu un tajos esoSajiem alergéniem.
136 | AIRBALTIC.COM CnpaluviBaiiTte 60pTNPOBOAHUKOB O COCTaBe MPOAYKTOB U KaKue aniepreHbl OHY COAepKar.

Cappuccino or
hot chocolate

36/ 30

Kapucino vai karsta Sokolade

Kany41Ho 1nv ropsymii Lokoiag,

Bottega Gold
Prosecco Brut (ltaly),
20CL, 11%

9

DzirkstoSais vins (ltalija)
Mrpuctoe BrHO (VITanws)

D’Eolie Reserve Sauvignon

white wine (France), 18.7 cL, 12%
12
Baltvins (Francija) / benoe B1Ho (PpaHLms)

D’Eolie Baronne Cabernet Sauvignon

red wine (France), 18.7 CL, 12.5%
13
Sarkanvins (Francija) / KpacHoe B1HO (PpaHuus)

Riga Black Balsam, acL, 45% or

Riga Black Balsam Currant, 4 cL,30%
14/8

Traditional Latvian herbal bitter

Rigas Melnais Balzams vai
Rigas Melnais Balzams upenu

Pvxcknin Y€pHbiv Banb3am nnm
Puxxckuin HepHbIi banb3am cCMOPOAMHOBbLIN

Pre-Order & Save! aiI‘BaltiC Meal

FOOd & Drinks

Moét & Chandon
champagne (France),
20CL, 12%

11

Sampanietis (Francija)
LLlamnaHckoe (PpaHLms)

Johnnie Walker whisky, 5 cL, 40%
Stolichnaya® Premium vodka, 5 cL, 40%
Bombay Sapphire dry gin, 5 cL, 40%
Camus cognac, 3 CL, 40%

17/15/7 /18

Viskijs / Buckn DzZins / »uH
Degvins / Boaka Konjaks / KoHbsik

FOOD&DRINKS | 137
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! Shopping & Gifts
= Spring

Gin & Tonic

DZins & Toniks / I»kuH & ToHMK

==\ B
= Il
. e
P . =
O -C:
K -
Ny |
r .
- 'I
LY
=
Staburags Kriek Staburags Gaisais
33 CL, 5.0% 50CL, 5.4%
A traditional cherry lager beer made of highest Lager beer brewed according to traditional Latvian recipes and 5 5 N EW
quality ingredients. made of highest quality ingredients.
Péc tradicionalam latvieSu receptém darits kirSu Péc tradicionalam latvieSu receptém darits gaisais alus, kas tapis '
lagera tipa alus. izmantojot augstaka labuma sastavdalas. =
CBeTr10e BULLIHEBOE M1BO, CO3[1aHHOE M0 TPAANLIMOHHbLIM CBeTrioe NBO CO3aHHOE Mo TPaLNLIMOHHbBIM JTaTBUACKUM A
TNATBUNCKMM peLierTam. peLenTam, UCrosb3ys HMPEANEHTbI BbICOYaNILLIEr0 Ka4eCTBa. 1. M2 BEAUTE Eyelash Activating Serum, page 162 « 2. MICHAEL KORS Sexy Amber EDP, page 156 3. BUCKLEY LONDON
Russian Sparkle pendant, bangle & earings set, page 153 * 4. XTORM Powerbank Air 6000, grey, page 170 5. BUDDYPHONES InFlight Green, page 172
Taste from Latvia g Taste from Latvia ﬁ% *6. SOUTH LANE Avant surface black watch, page 140

WATCHES JEWELLERY FRAGRANCES BEAUTY ACCESSORIES GADGETS FOR KIDS SOUVENIRS
Ask the cabin crew about the ingredients of a given product or what allergens it contains.
Jautajiet stjuartiem par produktu sastavu un tajos esosajiem alergéniem. PAGE 140 PAGE 150 PAGE 154 PAGE 158 PAGE 165 PAGE 169 PAGE 172 PAGE 174

138 | AIRBALTIC.COM CnpaluviBaiiTte 60pTNPOBOAHUKOB O COCTaBe MPOAYKTOB U KaKue aniepreHbl OHY COAepKar.
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SOUTH LANE STOCKHOLM
SWISS MADE

SOUTH LANE

AVANT SURFACE WATCH. This Swiss made unisex watch features a matte black case, high quality Italian leather strap and a precise
Swiss movement. The hand scratched dial means no style is the same, and your handcrafted watch is truly unique. Minimal Swedish design and
avant-garde details create a truly unique Scandinavian inspired watch.

Unikals unisex Sveicé izgatavots pulkstenis ar melnu matétu korpusu, augstas kvalitates italu adas aproci un precizu Sveices pulkstenmehanismu. Katrai
pulkstena ciparnicai ir individuals roku darba neatkartojams dizains, kas padara jusu pulksteni patiesi unikalu. Minimalisma stila ieturéts zviedru dizains ar
avangardiskiem dizaina elementiem.

YHuKkanbHble LLsenuapckme Hackl AVANT Surface ¢ 4epHbIM MaTOBbIM KOPMYCOM, PEMELLIKOM M3 UTANbSHCKOM KOXKI U LLIBENLIGPCKM MEXaHV3MOM.

Lindbepbnat 1acoB obpaboTaH BpyHHYtO, HTO AefaeT Kaxable Yacbl YHNKabHbIMU. MUHUMaNMUCTUHHBIN LWBEACKNA AW3aliH C aBaHrapAHbIMN
LeTansamMm — HaCTOALLIMIA CKaHIVMHABCKWIA CTUSb.

€ 19 9 €300 DIAL SIZE CASE MATERIAL WATER RESISTANCE
Sy PRCE 38 MM STAINLESS STEEL 5ATM

140 | AIRBALTIC.COM

), MOVEMENT ﬁ))\» STRAP MATERIAL ([f STRAP LENGTH
)’ SWISS QUARTZ &}/ LEATHER 26CM

collect

sl AVIATOR... . / SMART WATCH
i JUST GOT SMARTER FEATURES:

ning Call Alert

llar 1D

0000600000000

AVIATOR

SMART PILOT WATCH. Mixing modern technology with classic styling. The watch has a 3-hand analogue movement and rotating world-time
bezel. The technology allows the watch to communicate with your smartphone and via the in dial LED screen. Incoming Call Alert, Caller ID, Missed
Calls, SMS, Email, Social Media, Calendar Events, Lost Phone Alert, Pedometer, Calorie Counter, Sleep Monitor. Android and iOS Compatible.

Misdienu tehnologijas apvienotas ar klasisku stilu. Pulkstenim ir analogs mehanisms ar tris raditajiem un rotéjosu ietvaru ar laika joslam.
Pulkstenis ir savietojams ar jusu viedtalruni. Ciparnicas vidu ir LED ekrans, kas attélo ienakoSos zvanus, zvanitaja ID, neatbildétos zvanus, SMS,
|auj piekl|Ut e-pastam, socialajiem medijiem, kalendaram. Tam ari ir talruna mekléSanas, pedometra, kaloriju uzskaites, miega novérosanas
funkcijas. Savietojamiba: Android un iOS.

3-CTyneH4aTblii aHa oroBbI MeXaH13M ¥ BpalLatoLLmics 6e3erb A5 MHAVKaUMM MUpoBoro BpemeHn. Bluetooth ans cuHxpoHmsaumm co
cmapTdhoHoM. OroBeLLeHNE 0 BXOASALLEM BbI30BE, MAEHTUMKATOP BbI3blBaOLLIEro abOHEHTa, MPOMyLLIEHHbIE Bbi30Bbl, SMS, a51eKTpoHHas MoYTa,
coumanbsHble Meana n MHoroe apyroe. Coemectimbl ¢ Android n iOS.

€ 19 9 DIAL SIZE FEATURES CASE MATERIAL WATER RESISTANCE
46 MM CHRONOGRAPH STAINLESS STEEL 5ATM

MOVEMENT mt)\v STRAP MATERIAL  (If STRAP LENGTH
QUARTZ 7 LEATHER 225CM

AVIATOR

F-SERIES

AVIATOR
GENTS CHRONOGRAPH PILOT WATCH. Satin black dial with rotating inner

world-time bezel to enable reading of the local time in 24 major world cities. Three-step
chronograph sub dials. Luminous hands and hour indices.

Melna satina ciparnica, rotéjoss ietvars ar laika joslam - 24 lielakas pilsétas dazadas
pasaules valstis. Trispakapju hronografs. Luminiscéjosi raditaji un stundu iedalas.

YepHbI UMdepbaT ¢ BpalLaloLLmMcs 6e3enemM A58 UHANKaLnn BpeMeHu B 24
KPYMHbIX ropodax Mnpa. TpexcTyrneH4aTbIn XpoHorpad. JIIOMUHECLIEHTHbIE MUHYTHASA 1
4HacoBas CTPESIKM.

€150
@ O

DIAL SIZE FEATURES CASE MATERIAL ~ WATER RESISTANCE ~ MOVEMENT ~ STRAP MATERIAL ~ STRAP LENGTH
45MM  CHRONOGRAPH  STAINLESS 10 ATM QUARTZ LEATHER 225CM
STEEL
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EDWARD EAST

AUTOMATIC WATCH. Classical automatic timepiece, inspired by Edward East - watch and clock maker to King Charles II. Elegant watch
with high-quality automatic movement.
Klasisks laikradis ar automatisko uzvilkSanu, kas radits, smeloties iedvesmu no karala Carlza Otra pulkstenmeistara Edvarda Ista. Elegants
rokaspulkstenis ar augstas kvalitates automatisko uzvilk§anu.

Knaccryeckne aBToMaTHeCKme Yachl, Ha Co3aaHmne KOTOPbIX BOOXHOBWI1A pa60Ta 9,D,Bapﬂ,a VcTa - MacTepa HaCoBOro pemMecria rnpn Kopose “Iapﬂb3e
BTOpOM. SneraHTHble BbICOKOKA4YeCTBEHHbIE HacCkl C aBTOMATUHECKM MEXaHN3MOM.

€ 19 9 DIAL SIZE CASE MATERIAL WATER RESISTANCE MOVEMENT ﬁ)\» STRAP MATERIAL ( STRAP LENGTH
42 MM STEEL 5ATM AUTOMATIC )] LEATHER 255CM

ALWAYS BY YOUR SIDE

WHEREVER YOU ARE...

ALL IN ONE WATCH!

ANALOG & DI :
DOUBLE DISPLAY,
STOP WATCH, ALARM, TIME.

WEATHER MASTER <

WEATHER MASTER

ANALOG-DIGITAL WATCH. The new ANA-DIGI watch comes with an analog and 2 line digital LCD display and provides crucial functions for
both outdoor explorers as well as international travellers. Dual time display, weather forecast, altimeter, compass function and more... All in one watch.
With a flexible strap.

Jaunajam ANA-DIGI pulkstenim ir analoga un divjoslu digitala LCD ciparnica, kas nodroSina visas pamatfunkcijas aktivas atpUtas cienitajiem un
celotajiem. Divkarsa ciparnica, laika zinas, altimetrs, kompass un daudzas citas funkcijas... Visas viena pulkstent. Pulkstenim ir reguléjama aproce.
Hossble qackl Weather Master ANA-DIGI ocHaLLieHb! aHa0roBbIM U 2-CTPOYHbIM LUMcppoBbIM MXKK-ancrneem n 06ecreqmBaloT BaxkHble OYHKLIMM Kak
Ons nobutenen oTabIXa Ha NPUPoe, Tak 1 ANs NyTeLlecTBEHHNKOB. [1BOMHOM AMCMIen BPeMEHW, MPOrHO3 Morobl, anbTUMETP, OYHKLMS KoMaca
1 MHOroe apyroe... Bce B 0AHMX Hacax.

€ 1 2 9 DIAL SIZE CASE MATERIAL WATER RESISTANCE
49 MM ABS-PLASTIC 3ATM

MOVEMENT ﬁ)\» STRAP MATERIAL ( STRAP LENGTH
QUARTZ + ANALOG &7 SILICON 26CM

142 | AIRBALTIC.COM
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BERING

inspired by arctic beauty

When the pure, cool beauty of the Arctic
is blended with the simple elegance of Danish design,
a new era dawns: it's Bering-Time.

www.beringtime.com

BERING

GENTS WATCH. Classic ultra-slim men’s watch with grey coloured shiny polished stainless steel case and elegantly plain, grey dial
with luminous shiny hands and orange-coloured second hand. Scratch-resistant, crystal clear sapphire glass and elegant grey Milanese strap.

Klasisks, arkartigi plans virieSu pulkstenis ar peléku, puletu nerisejosa térauda korpusu un eleganti vienkarsu peléku ciparnicu ar
luminiscejosiem raditajiem un oranzu sekunzu raditaju. Kristaldzidrs, pret skrapéjumiem dross safira stikls un eleganta Milanas aproce.

Knaccnyeckie CBEPXTOHKIME MY>KCKIEe Yackl C 6I1ECTALLIM, MOSIMPOBaHHbIM KOPIYCOM M3 HEPXKaBeIOLLIEN CTalli 1 311eraHTHbIM, CTasibHOrO LIBET,
Linchepb1aToM € JIOMUHECLIEHTHBIMY MUHYTHBIMI CTPEIKaMM 1 OPaHMXEBOW CEKYHIHOM CTPESKOW. YCTON41MBOE K LiapaninHam candrpoBoe
CTEKJ10 W 311EraHTHBIN CEPbIA MUIaHCKNIA BpacrieT.

€ 1 19 €139 DIAL SIZE CASE MATERIAL WATER RESISTANCE MOVEMENT »:))\v STRAP MATERIAL ( STRAP LENGTH
ptet PRICE 38 MM STAINLESS STEEL 3ATM QUARTZ ] STAINLESS STEEL 215CM
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DANIEL WELLINGTON

COLOR
TIME FOR <UD YOUE

A NIGHT OUT N X

CLASSIC PETITE ASHFIELD

CHANGING COLOR DISCS

¢e

DANIEL WELLINGTON
CLASSIC PETITE ASHFIELD, LADIES WATCH. Enter the new season in

timeless fashion with Classic Petite Ashfield. This ultra-thin watch rests delicately on the
arm and features a matte black mesh strap and a sophisticated black dial.

Classic Petite Ashfield klasiskais sievieSu pulkstenis ir vienmér mode. Planais pulkstena
korpuss érti piegu] rokai, pulkstenim ir matéta melna aproce un stiliga, melna ciparnica.

B HOBb I ce30H € 6ecrpounrpbILLHbIMK KInaccudeckmm HYacamu oT Daniel Wellington. 3u
YIIbTPATOHKME Hachl OT/INHHO J10XATCS Ha 3arsicTbe. MaToBbI HYepHbIA ceT4aThbIn OpacieT n
CTUIbHbBIN YepHbIN LdoepbaT.

€135 @)
§ ©

DIAL SIZE CASE MATERIAL WATER RESISTANCE MOVEMENT STRAP MATERIAL STRAP LENGTH

32 MM STAINLESS STEEL 3ATM QUARTZ STAINLESS STEEL 15-205CM

eveRy pay Has 1440 minuTes
MOVING COLOR DISCS CHAaNGe eVeRY minuTe

one WaTCH, one Day, 1440 LOOKS
COLORS OF HAPPINESS, UNISEX WATCH. Design Made in Germany. Rainbow e-motion of Colors — the innovative transformation of

time into an interaction of colors and shapes. Transparent discs continuously create new color segments which precisely show the time.

Inovativs dizains no Vacijas. Varaviksnes krasu e-mocijas atjautigi parveido laiku krasu un formu saspélé. Caurspidigi diski nepartraukti veido
jaunus krasu segmentus, kas rada precizu laiku.

DANIEL WELLINGTON

DANIEL WELLINGTON

Rinbow

CLASSIC BLACK DURHAM, GENTS WATCH. With a luxurious black dial,
emotion of colors

minimalistic case and elegant light brown leather strap, made from American leather, this
watch model is a stunning addition to the flagship Classic collection. The ultra-thin (6 mm)
watch is suitable for every occasion.

Grezna melnas krasas ciparnica, minimalisma stila ieturéts korpuss un eleganta, gaisi
briina adas siksnina no Amerikas - Sis pulkstena modelis ir lielisks jaunums Classic
kolekcija. Pulkstenim ir Tpasi plans (6 mm) korpuss.

Hackl C POCKOLLHBIM HYepHbIM Uncpepb1aToM, MUHUMATMCTUHHBIM KOPIYCOM U 3I1eraHTHbIM
CBETO-KOPUYHEBbLIM KOXaHbIM PEMELLIKOM, BbIMOSTHEHHbBIM 13 KOXKW, MPON3BEAEHHON B
Amepuike, ABAKIOTCA MOTPSICAOLLMM AOMOSTHEHNEM K chiarmaHckon konnekumm Classic.
YnbTpaToHkMe (6 MM) Hackl MOAXOAAT ANs NMo60ro cry4as.

€144 @2
O

DIAL SIZE CASE MATERIAL WATER RESISTANCE MOVEMENT STRAP MATERIAL STRAP LENGTH
36 MM STAINLESS STEEL 3ATM QUARTZ LEATHER 16.5-21.5CM

RAINBOW

HemeLKNin THHOBALIMOHHbIN An3anH! Tenepb BPEMSA BbIPaaeTCs B LIBETE U daopwle. CneumanbHble ANCKM MOCTOSHHO nepeasunratoTca N Kaxxayto
MWHYTY CO30at0T HOBbIE YAVBUTESTbHbIE LIBETOBbIE CETMEHTLI, HETKO 0603Ha4as BpeMs.

€ 1 49 %) DIAL SIZE CASE MATERIAL / WATER RESISTANCE O, MOVEMENT é\\v STRAP MATERIAL STRAP LENGTH
38 MM \__4 STAINLESS STEEL 5ATM Q&) QUARTZ ) LEATHER 21.5CM

144 | AIRBALTIC.COM SHOPPING&GIFTS | 145



collect

TED BAKER

LONDON

T

TED BAKER

LADIES WATCH WITH INTERCHANGEABLE STRAP.
The Mother of Pearl dial is decorated with the signature Ted Baker Bow
pattern and sits in a polished rose gold-plated case. Choose between a mesh
bracelet or a black leather interchangeable strap to match your outfit.

SievieSu pulkstenis ar nomainamu siksninu. Balto perlamutra ciparnicu rota
Ted Baker zimolam raksturigais raksts, pulkstenim ir puléts korpuss ar roza
zelta parklajumu. Pulkstenis pieejams ar divam aprocém, lai labak iederétos
jusu stila.

MeHckue Hacel Ted Baker co cmeHHbIM pemelukom. MNepnamyTpoBsbin
undpbepbnat ykpalleH dompMeHHbIM y30pom-6aHTom Ted Baker.
MonvpoBaHHbIN KOPMYC C HaMnbIfIeHNEM 13 PO30BOro 30J10Ta. BbibepuTe
MeX Ay ceTHaTbiM OPaceToM MM HepHbIM KOXaHbIM PEMELLIKOM B
COOTBETCTBUM C BaLLIMM HapsAoM.

€160
o QO © O

DIALSIZE  CASE MATERIAL WATER RESISTANCE MOVgMENT STRAP MATERIAL STRAP LENGTH
34 MM METAL 3ATM JAPANESE LEATHER & 23.2CM
STAINLESS STEEL

ROSEFIELD

AMS|NYC
[ _l'l
f 't
|
1 1
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ROSEFIELD

WATCH AND BRACELET SET. The watch features an elegant gold case, matching perfectly with the luxurious black leather band. Mix and
match your watch with the handcrafted bracelet for the ultimate chic look. A beautiful gift box from Rosefield.

Pulkstena un aproces komplekts. Pulkstenim ir elegants zelta krasas korpuss, kam lieliski piestav augstas kvalitates melna adas siksnina. Pulkstenis
pieejams komplekta ar pievilcigu aproci. Pulkstenis un aproce iepakoti skaista davanu kastité.

Yacbl € an1eraHTHbLIM KOPrycoM 30510TOr0 LIBETA, KOTOPbIA MAEarIbHO CMOTPUTCS C BbICOKOKA4ECTBEHHbIM YEPHBIM KOXaHbIM PEMELLIKOM, B COHETaHN CO
CTUIbHbIM 6pacrieTom. Habop npeanaraetcs B anBneKaTeﬂbHoPl MoapO4HON YrakoBKe.

e D\AL SIZE CASE MATERIAL WATER RESISTANCE
€ 109 33 MM BRASS 3ATM

f 73\ MOVEMENT ﬂ:)\» STRAP MATERIAL STRAP LENGTH
&)/ MIYOTA QUARTZ NUBUCK LEATHER 16CM
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CHOCOMOON
GEOMETRIC LADIES WATCH, VINTAGE STYLE. Sweet and mysterious —

this is what ChocoMoon is about. Combination of fashionable geometric design and
vintage colours makes this stylish watch a unique timepiece.

SievieSu pulkstenis, noslépumains un neatvairams. Patiesi unikals pulkstenis, kura
ciparnicu rota moderna geometrisku figtru kombinacija ar klasiskam krasam.

JKEeHCKMe Hachl, B KOTOPbIX CKPbITa 3aragka 1 TalHa — BOT 470 Takoe ChocoMoon.
CodeTaHne MofiHOro An3sanHa “Geometric” v BUHTaXKHbBIX OTTEHKOB CO3LI0T YHUKATbHbIV
c™nb Yacos ChocoMoon.

€49
O © @ O

DIAL SIZE FEATURES CASE MATERIAL WATER RES\STANCE MOVEMENT  STRAP MATERIAL ~ STRAP LENGTH
36 MM FLEXIBLE STRAP METAL QUARTZ METAL FLEXIBLE

Sffiﬁﬁ(lﬂh =10, ry ®

Watches

SUPERDRY

URBAN WATCH, UNISEX. This simple yet classic design with a twist, features
distinctive colour-pop designs, for this season. Set on a 38 mm navy blue plastic
casing and soft silicone branded strap with lime green detailing. The eye-catching dial
incorporates bold numbers and chunky arrow shaped hands.

Vienkarss un klasisks urbana stila pulkstenis neierastas “colour-pop” dizaina krasas.
Pulkstenim ir tumsi zils plastmasas korpuss un miksta silikona aproce, savukart ciparnica
ir koSi zala krasa, ar lieliem cipariem un pamatigiem bultveida raditajiem.

3TOT MPOCTOM, HO KIAaCCUYECKMIN YPOAHMCTNYECKIIA CTISb YACoB C LIBETOBbIMM
KOHTpacTamu CO3[aeT Bblpa3unTeNbHbIN An3aliH B CTUIe “color-pop”. Kopryc 13 TemHo-
CVIHEro NMacTka U MArKNA TEMHO-CYHWIN CUINIVKOHOBBIN PEMELLIOK C SPKO-3e/1eHbIMM
BCTaBKaMu. Bpockunii spko-3eneHbin umdpepbaT ¢ KpyrHbIMU LMAOPaMm 1 CTPESTKAMMU.

€35
@ O

DIAL SIZE FEATURES CASE MATERIAL ~ WATER RESISTANCE ~ MOVEMENT ~ STRAP MATERIAL ~ STRAP LENGTH
38 MM 3HAND MOVEMENT PLASTIC 3ATM QUARTZ  SILICONE 25CM
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TEMPTATION

JEWELLERY WATCH. Stylish watch and a luxurious bracelet in one. Little white artificial pearls and a beautiful heart charm, set with
sparkling crystals, compliment an elegant look on your wrist. Case and bracelet strands are exquisitely gold-plated.

Stiligs sievieSu rokaspulkstenis ar izsmalcinatu aproci. Aproces mazas maksligas pérlites ar skaistu piekarinu sirds forma, kuru rota mirdzosi
kristali, izskatisies lieliski uz jusu rokas. Pulkstena korpuss un aproce ir apzeltiti.

Yackl oT Mapku Temptation — 3To CTUIbHbIE YaCbl Y POCKOLLIHBIV 6pacrieT B 0AHOM. ITI HYackl C MarieHbKIMMU XKeMYyKHaMK Ha bpacrieTe 1
NMoABECKOV B BUAE CEPALA, YCbIMAaHHOM CUSIOLLIMMUM KPUCTaamm, CTaHyT HAaCTOSLLMM YKpaLLeHeMm Ha Balle pyke. Kopryc 4acoB 1 6pacneTsbl

MOKPbLITbI HaMbIJ1IEHWEM 13 30J10Ta.

€99 i DIALSIZE (), CASE MATERIAL WATER RESISTANCE
../ 32MM  \__/ METAL, STAINLESS STEEL \ 3ATM

STRAP LENGTH
)7 METAL + IP GOLD PLATING 52.5+5CM

MOVEMENT X D STRAP MATERIAL
QUARTZ *9)‘
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TEMPTATION

with pin buckle.

Klasisks, elegants sievieSu pulkstenis ar apzeltitu korpusu un sieviskigu, augstas
kvalitates aproci, kas izgatavota no maksligas adas. Balta perlamutra ciparnica,
ko ietver romantiska sudraba un zelta krasas kristalu kombinacija. Reguléjama

siksnina ar spradzi.

Knaccuyeckue, arieraHTHble Mo3osoHeHHble Yachl. HexkHbIN ToH peMelLka

113 BbICOKOKQ4ECTBEHHO VCKYCCTBEHHOW KOXKI FaPMOHNHHO COYETaeTCs C
nepenvBatoLLMMCS MepsiamyTpoBbIM LMcepbI1aToM 1 KprcTariammy cepebprcToro
11 30J10TVCTOrO OTTEHKOB. Paszmep GpacrieTa perysimpyeTcs 3aCTEMKON.

€49

DIAL SIZE
35MM  STAINLESS STEEL

CASE MATERIAL

TEMPTATION

WATCH AND BANGLE SET. Complete your outfit with this iconic
watch and bangle set in the warmest of colors. Perfect accessories for any
evening out. Decorated with grained mock leather - this watch is feminine,
trendy and stylish. Complimented by a matching hinged bangle.

Komplekts sastav no siltos tonos ieturéta rokaspulkstena un aproces. Lielisks
aksesuars jebkuram vakaram. Pulkstena siksninu un aproci rota maksliga ada.

WATER RESISTANCE

3ATM

TENDER FEELINGS. Classic elegant gold-plated Ladies watch with
feminine high-quality mock leather strap. Shiny Mother of pearl dial surrounded
by romantic combination of silver and gold colored crystals. Strap adjustable

MOVEMENT
QUARTZ

Sieviskigs un stiligs aksesuaru komplekts.

Yacbl v 6pacreT mapkin Temptation, BbINOSIHEHHbIE B TEMbIX TOHaX. IT0
naearbHble akceccyapbl 4515 fo60ro Bedepa. YKpalleHHble OTAENKON 13
VICKYCCTBEHHOM KOXW, MOKPbIThIE MO30J10TOM - 3TV MOZHbIE Hackl MOAHEPKNBAOT
MEHCTBEHHOCTb M YTOHYEHHBIN BKYC. B Habope codeTatoLLmniics 6pacreT.

€389

DIAL SIZE
22 MM

CASE MATERIAL
STAINLESS STEEL

WATER RESISTANCE
3ATM

MOVEMENT
QUARTZ

collect here

@ O

STRAP MATERIAL STRAP LENGTH
MOCK LEATHER 23CM

TEMPTATION
FLOWER WATCH. Wearing this romantic and feminine watch with a
beautiful flower print will always remind you of Spring.

Romantisks, sieviskigs rokaspulkstenis ar pievilcigu ziedu rakstu jums vienmér
atgadinas par pavasari.

ot pOMaHTNHECKME N MEHCTBEHHbIE HaCbl C HEXXHbBIM LIBETOYHbBIM MNMPVHTOM
Bceraa 6yuyT HarnoMnHaTb BaM O BECHE.

€59

DIAL SIZE CASE MATERIAL ~ WATER RESISTANCE ~ MOVEMENT
40 MM ABS-PLASTIC 3ATM

@ O

STRAP MATERIAL STRAP LENGTH
QUARTZ  SILICON, PLASTIC 235CM

@ O

STRAP MATERIAL STRAP LENGTH
BRASS, ADJUSTABLE
MOCK LEATHER
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Nexus Energy Bracelet

Bracelet contains one strong
2000 Gauss Neodym Magnet and
one 99.99 pure Ge32 Germanium
Stone on the inside of
the buckle facet to your skin.

LUNAVIT
74. MAGNETIC-GERMANIUM LEATHER BRACELET “NEXUS”. The brand new braided smooth leather bracelet combines harmonic

design and coolness in once. There is one strong 0,2 Tesla therapy magnet and one 99,99% pure Ge32 Germanium Stone built in the stainless-
steel buckle. The Traditional Chinese Medicine (TCM) uses magnetic fields since more than 2000 years.

Pitas adas aproces dizains ir harmonisks un atturigs. Aprocé iebiivéts terapeitisks magnéts (0,2 T) un 99,99% germanija (Ge32) akmens, kas
atrodas nertséjoSa térauda aizdare. Tradicionalaja kinieSu medicina magnétiskos laukus izmanto jau vairak neka 2000 gadus.

Bpacnet Lunavit Nexus, BbIMONTHEHHBIN 113 MIIETEHON M1aAKON KOXW, COHeTaeT B cebe CTUTbHbIA AV3alH 1 yrlyHLLIaeT CamMoHyBCTBIE 3a CHET
TepaneBTudeckoro marHuTa (0,2 T5.) n 99,99% kamus epmaHmym (Ge32), BCTaBMeHHbIX B 3aCTEXKY M3 HEPyKaBetoLLIe CTanu. TpaanLmoHHas
KUTaCKas MeanLMHa MCNosb3yeT MarHUTHble Moss yxxe 6oriee Hem 2000 neT.

€99 @v,

o\

CIOGAU

00000000,
- ~

CLOGAU — CLOGAU —

76. KENSINGTON LOCK PENDANT. 77. KENSINGTON LOCK BRACELET.

Size: pendant 1.8 x 1.9 cm, chain 40.5 - 45.5 cm. Size: motif 1.2 x 1.3 cm, bracelet 16.5 - 19 cm.

|zméri: kulons 1,8 x 1,9 cm, kedité 40,5-45,5 cm. [zmeri: piekaring 1,2 x 1,3 cm, rokasspradze 16,5—-19 cm.
Pazmepbl: kyroH 1,8 x 1,9 cm, uenoqka 40,5 - 45,5 cm. Pasmepbl: moasecka 1,2 x 1,3 cm, 6pacneT 16,5 - 19 cm.

Beautiful combing the filigree design, exquisite sterling silver and 9 carat rose gold jewelry inspired by the magnificent Kensington Palace gates.
Contains rare Welsh gold — as favored by some members of the British Royal Family for over 100 years.

Eleganta sudraba un 9 karatu roza zelta kulona izgatavotajus iedvesmojusi majestatiskas Kensingtonas pils varti. Kulons satur reto velsiesu zeltu,
kuru vairak neka 100 gadu garuma bija iecienijusi vairaki Britu karaliskas gimenes locek|i.

OreraHTHble YKpaLLEeHWs), BAOXHOBIIEHHbIE BENMKOIEMHbIMM BOPOTaMu KEHCUHITOHCKOrO ABOPLIA, COAEPMKAT PELKOE BASNIUIACKOE 3051070 - B TeHeHWe
60nee 100 neT eMy 0TAAIOT MPEANOHTEHVIE HEKOTOPbIE HIleHbl OPUTAHCKON KOPOJSTIEBCKOV CEMbBY.

€99 €99
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Misaki

MONACO

SET TEASE BLACK
Handmade glass pearls - Rhodium-plated

MISAKI
98. SET TEASE BLACK PENDANT + EARRINGS. Embrace elegance

and charm with this exclusive set. A silky black 8 mm handmade pearl is
¥ finely nestled on a dual ring adorned with sparkling crystals. Comes with
1 matching 8 mm handmade earrings.

Ekskluzivais komplekts sastav no auskariem un kulona ar rodija parklajumu,

£ ".', kam piemit izteikta elegance un Sarms. Roku darinata 8 mm zidaini melna
M ~rla iav : L& oA = i Licta i
e '.‘,'r pérle ievietota divu gredzenu iekSpusé€, gredzenus rota dzirkstosi kristali.
T Auskari - 8 mm melnas pérles.

JTOT 3MeraHTHbIM Habop COCTOWT W3 MOABECKM C POAMEBbLIM MOKPLITUEM 1
cepbramu. HepHas 611eCTALLIAs XEMHYXKINHA PYHHOW paboTbl Pa3MEPOM

8 MM akkypaTHO pa3MeLLieHa Ha ABYX KOSbLiaX, YKpaLLIeHHbIX CBEPKaOLLIMMU
KpUCTanamn. 2KeMHyHble CEPbI IMaMETPOM 8 MM 3aBepLLIatoT 06pas.

€89

TEMPTATION —
93. SPARKLING LOVE BRACELET. Make a statement. Beautiful combination of

pink-colored quarz stones and sparkling crystals make this bracelet a beloved item and a
compliment to your charming look. Suitable for any occasion. Perfect accessory for going
out. Bracelet width: 4 cm. Flexible size.

Aproce darinata no briniskigiem roza kvarcakmeniem ar dzirkstoSiem kristaliem - lieliska
izvéle, lai pasvitrotu jasu skaistumu. Piestav jebkuram apgérbam un situacijai. Aproces
platums: 4 cm. Der visiem izmériem.

IMpeBOCXoHOE COHETaHME PO30BOTO KBapLIa 1 CBEPKAIOLLIMX KPUCTASIOB NpuaaeT
6pacreTy BblpasnTesbHbI, HapyroLLni 06pas. VlaeanbHoe ykpalleHre 415 BbIXOAa B CBET.
MoAX0AMT K 3aMsCTbIO S1H060r0 pa3mepa, LLpyHa 4 cwm.

€69
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ORQUIDEA —
100. IONA PEARL BRACELET. Bracelet that will always be the right

accessory to wear. Stunning Black & White first quality organic Majorcan
Pearls in 10 and 14 mm, magnetic Hematite Stones and Sterling Silver
beads on a rubber bracelet. A genuine, handcrafted bracelet from traditional
Pearl factory on the island of Majorca. Fits to all sizes.

Skaista rokasspradze, kas piestav visiem stiliem. BriniSkigas melnas un
baltas 10 un 14 mm lielas Maljorkas pérles, hematita akmeni un sudraba
krellites, kas iestiprinatas kauCuka aproce. Ists roku darbs no Maljorkas
pérlu fabrikas. Der visiem izmériem.

3T0T 6pacrieT CTaHeT OT/IMYHBIM OMOJSTHEHMEM K STH060My 06pa3y.
BbICOKOKa4eCTBEHHbI OPraHNYECKI XeMHyr HYepHOro 1 6eroro LIBETOB
c ocTpoBa Mawiopka BbicLuero copta (10 n 14 mm), cepebpo 1 remaTtnTbl.
Kay4ykoBasi HUTb-0CHOBa. YHVBEPCalbHbIN pasmep.

€39

@®
A

1
N
b

ORQUIDEA

101. DUO EARRINGS SET 6 IN 1. Sterling Silver Earrings with 7
and 12 mm first quality organic Majorcan Pearls in Black & White; the
smaller one on the front and the bigger one on the backside of the earlobe
(reversible). The smaller ones can also be worn as Classic Stud Earrings.

Sudraba auskari ar augstas kvalitates organiskam Maljorkas pérlem
melna un balta krasa. Mazaka, 7 mm pérle, nésajama lipinas arpuse, bet
lielaka, 12 mm perle, iekSpuseé - vai otradi. Mazakas pérles var valkat art
ka klasiskos naglinauskarus.

CepebpsiHble cepbrii € 6e1bIM 1 HepPHbIM OPraHNHECKIM MEMHYTOM C
ocTpoBa Mariopka, BbicLLero copTa (7 1 12 Mm). ManeHbkas »xeMHy»K1mHa
pacrionoeHa criepeu, a 6osbLUas - €331 MOYKM yXa - MOXHO HOCUTb B

2 BapuaHTax. Kpome Toro, 6os1ee Mesikme MemHyMHbI MOXHO HOCUTb Kak
KIlaccu4ecKme Cepbrul.

idea

Pearls&Jewellery

online.com €49
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BUCKLEY LONDON —

131. RUSSIAN SPARKLE PENDANT, BANGLE &
EARRINGS SET. Combines classic gold plating with a modern
touch of cool rhodium and feminine rose gold, with sparkling
white crystals.

Komplekta ietilpst kulons, rokasspradze un auskari. Klasisks
apzeltijums ar atturiga rodija un sieviskiga roza zelta toniem. Rotati
ar dzirkstoSiem baltiem kristaliem.

B Habope KysoH, 6pacneT v cepbrt. v3anH codeTaeT Kaccnyeckoe
30J10TO€ HarblfIeHNe C COBPEMEHHBIM OTTEHKOM MPOX/1aHOro
POJLVIS N HEXKHOIO PO30BOI0 30510Ta, C MEPLIAIOLLIMMY KPUCTaIaMu.

€105

4 Y\b BUCKLEY LONDON — e

54. COMPASS NECKLACE AND BRACELET SET
IN ROSE GOLD. The rotating disc pendant engraved with
i a beautiful compass design with a sparkling crystal stone.

4 ; Flip over the disc to reveal a stunning star landscape with
-1 F. tiny crystals. With matching friendship bracelet.
E & RotéjoSs diskveida piekarin$ ar iegravétu kompasa attélu,
I kas rotats ar dzirkstosu kristalu. Piekarina otru pusi rota

Ay vairakas zvaigznes ar maziem kristaliem. Komplekta
- ietilpst tada pasa stila aproce.

[1BYCTOPOHHSIS MOJIBECKA C BbIFPaBMPOBaHHbIM

‘_'3"'} KOMMACOM ¥ CBepKatoLLIMM KpucTarniom. Ha obpaTHou
.......... - CTOPOHE - 3B€3/HbIN OPHAMEHT ¢ kpucTannamu. B Habope
6pacneT Apy»obl.
i J ¥
\q ':f:.\;ﬂ" S W
e :
;. - X

B UCKTLEY

LONDORWN

buckleylondon.com

BUCKLEY LONDON —

91. COVENT GARDEN. Mirroring the colourful landscape of London’s Covent Garden, the perfect summer addition bracelets. 3 semi-
precious shades, adorned with a delicate round charm and matching tassel. Mix and match and stack together to create your own unique style.
Aproces, kas veidotas Londonas kosas Koventgardenas stila, lielisks papildinajums vasaras sezonai. Aproces ir tris dazadas nokrasas, tas rota
nelieli, apali amuleti un barkstis. Pieskanojiet vai sakopojiet vairakas aproces kopa, lai raditu savu unikalo stilu.

[MoBTOPSS KPaCOYHbI NAHALLAMT STIOHAOHCKOro KoBeHT-IapaeH, 3T0 - naearnbHble 6pacreTs! ANs NETHero ce3oHa. 3 NoslyAparoLeHHbIX OTTeHKa,
YKpaLLEHHbIX AeNKaTHbIMV amyIeTaMm 1 KNCTOHKOW. HocuTe 6pacneTbl BMECTe U Mo-0TAENbHOCTH, H4TOObI CO3A4aTb CBOW COBCTBEHHbIN
YHUKaMbHBbIA CTUSb.

€40
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VERSACE

DYLAN BLUE, EDT FOR MEN, 50 ML. The essence of the Versace man today. It's a distinctive masculine fragrance full of character and
individuality. Extraordinary woody aroma refined, combined with Mediterranean freshness and Aquatic notes, sets off the intense and seductive
character of this fragrance.

Tualetes tdens virieSiem. lemieso Versace priekSstatu par masdienu virieti. Izteikti viriSkigs aromats ar spécigu raksturu un individualitati. Koksnes

toni apvienojuma ar Vidusjlras Gdens svaigumu pasvitro aromata intensivo, vilinoSo raksturu.

My»ckas TyanetHas Bofa Dylan Blue nepeaaeTt 06pa3 CoBPeMEHHOTO My>K41HbI B MpecTaBieHnmn Versace. ApomaT C SPKO BblPayKeHHbIMM
MY>XCKMI HepTaMu, 0TPaxKatoLLIMIA XapakTep v MHANBWYaibHOCTb. JlpeBecHble OTTEHKM B COMETaHMM C MPOXiafHbIMY aKBaTUHECKMMI HOTaMI
OTTEHSIOT MHTEHCUMBHOCTb 1 CO61a3HUTENTbHOCTb 3TOr0 apomarta.

€52

BOSS

HUGO BOSS

THE SCENT

FOR HIM

HUGO BOSS
THE SCENT, EDT FOR MEN, 50 ML. The new seductive perfume for men. An irresistible fragrance, unforgettable like a savored seduction.
Exquisite notes of Ginger, exotic Maninka and Leather unfold over time, seducing the senses.

Tualetes tdens virieSiem. Jauns aromats, kuram nav iesp&jams stavét preti, iekardino$s un neaizmirstams. Ingvers, eksotiska maninkas auglis un citi toni
atklajas pakapeniski, kairinot un pavedinot.

TyaneTHast Boaa A My>K4uH. HoBbI coba3HUTeNbHbI, He3abbiBaeMbIi apoMaT, KOTOPOMY HEBO3MOXHO MPOTUBOCTOSATb. IMOMPb, 3K30TYeCKas
MaHHKa 1 Apyrie HOTbl MOCTEMEHHO OTKPbIBAKOTCS, MaHs 1 COHIasHsIs.

€59
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LANCOME

PARIS

Mliarvie
est belle

L'Eau de Parfum

LANCOME

LA VIE EST BELLE, EDP FOR WOMEN, 50 ML. A luminous fragrance for a woman full of joy and happiness. A sweet iris highlighting the
most exquisite raw materials of Haute Parfumerie: iris, jasmine, orange blossom, patchouli, vanilla...
Smarzidens sievietém. Saldais Trisa aromats paspilgtina ekskluzivos Haute Parfumerie aromatus: Trisa, jasmina, apelsina ziedu, pacilijas, vanilas...

flpkasi, napcpromepHas BOAa A7151 XKeHLLVIHbI, MOSTHOM PaaocTy U cHacTbs. Crafikuin MpUC MOAHEPKMBAET CaMble U3bICKaHHble HOTbI Haute Parfumerie:
MPVIC, ACMVIH, arenbCuH, Madysin, BaHW b...

€69

GWD GIRL

CAROLINA HERRERA

\[IWI'I\UHI\
! Ii

GC®D CIRy,

CARCGLING 5y £
mesg PRERA

THE NEW FEMININE FR

GOODTOBEBAD

CAROLINA HERRERA

GOOD GIRL, EDP FOR WOMEN, 50 ML. A vertiginous explosion of Tuberose Tonka; an innovative olfactory creation, where the floral
brightness of tuberose and jasmine contrast with the intense and mysterious sensuality of roasted Tonka beans. Reveal your good side through the
luminous facet of tuberose and the best quality Sambac Jasmine. Dare your bad side through addictive notes of roasted Tonka beans and Cocoa. It's
so good to be bad.

Smarzidens sievietém. ReibinoSs tuberozes un tonkas pupinu aromats, inovativa parfimérijas kompozicija. Tuberozes un jasmina ziedu koSums
pretstata grauzdeto tonkas pupinu noslépumainajai juteklibai. Atklaj savu labo pusi ar dzidrajam tuberozes un sambaka jasmina notim. lzaicini savu
slikto pusi ar kardino$ajam grauzdéto tonkas pupinu un kakao notim.

MapchtomepHas BoAa 418 MeHLLIMH. T0ST0BOKPYKUTE TbHbIE apoMaThl Ty6epo3bl 1 60608 TOHKA. VIHHOBaLMOHHas napdomepHast KOMMo3MLKis!
PackpoiTe cebs 6arogaps 6raroyxatoLLiein Tybepose 1 acMunHy cambak. HoTbl xxapeHbix 60608 TOHKa 1 Kakao CTaHyT BbI30BOM 718 BaLLIeN TEMHOM
CTOPOHbI. BbITb MII0X0M HE TaK YK 1 MII0XO.

€69
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CALVIN KLEIN —

21. COFFRET, X 5 MINIATURES. The perfect gift to indulge
yourself or others. This deluxe coffret is a collection of Calvin Klein‘s
best-selling fragrances in the perfect travel size: ck one EDT (10 ml),
euphoria EDP (4 ml), the new ck2 EDT (10 ml), endless euphoria
EDP (5 ml), Eternity EDP (5 ml). Individually packed.

Lieliska davana. Komplekta ietilpst popularako Calvin Klein aromatu
kolekcija, kuru var nemt [idzi, dodoties celojuma: tualetes Gdens

ck one (10 ml), parfimérijas Gdens euphoria (4 ml), jaunais tualetes
udens ck2 (10 ml), parfimérijas tdens endless euphoria (5 ml),
parfimérijas tdens Eternity (5 ml). Individuala iepakojuma.

/lneanbHbIZ NoAAPOK 4715 BaLLVX APY3€el viu 4715 Bac CamyiX. o

Konnekuust rnonynspHbix apomatos Calvin Klein B HaGope ans F

nyTeLLecTBW: TyaneTHas Boaa ck one (10 mn), napdromepHas = 0

BoAa euphoria (4 M), TyaneTHas Boaa ck2 (10 M), mapdptomepHas ﬁ_ |

ApomaTbl B UHAVIBMAYArIbHON YNakoBKe.

1 &
€43 ' i ; _,-.'il_: ETERNITY

Bofa endless euphoria (5 mn), napcbtomepHas Boaa Eternity (5 mn). k

MICHAELKORS.COM

L KQRS
|

S
I_

Micta

MICHAEL KORS
104. SEXY AMBER, EDP FOR WOMEN, 100 ML. Superbly stylish and sultry. A spotlight on warm amber wrapped in sandalwood and layered with
lush white flowers. Deeply seductive.

Smarzidens sievietem. Stiligs un juteklisks aromats, kura pamata ir silta ambra, ko aptver sandalkoka un balto ziedu smarza.

MapdhromepHas Boaa As1s MeHLLIVH. HeBeposTHO CTUIbHbIN 1 CTPACTHbIN apomaT. Sipkast 1 Tenast aMbpa B OKPY»KeHNM CaHAaI0BOro Aepesa Ha dhoHe
POCKOLLIHbIX 6erbix LiBeToB. Cobr1asH, nepe KOTOPbIM HEBO3MOXKHO YCTOSTb.

€49.°

ot PR
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HUGO BOSS

123. DARK BLUE,

EDT FOR HIM, 75 ML. For men
who want to experiment and push
the boundaries of pleasure

and seduction.

Tualetes tdens virieSiem. Aromats
parliecinatiem virieSiem, kuriem patik

eksperimentét un atklat jaunas sajutas.

TyaneTHas Boaa Asns

MY>XKHVH, KOTOpble M6aT
3KCMEPUMEHTNPOBATL U
OTKPbIBaTbL A5 Cebsl HOBbIE rpaHn
YOOBOJIbCTBMSA 1 CObIa3Ha.

€290

collect

HUGO BOSS

126. DEEP RED,

EDP FOR HER, 50 ML. With a smooth
red glass bottle and the Hugo Boss
branding, an on-trend and attractive
perfume for women.

Smarzidens sievietém. Pildits

sarkana stikla flakona ar Hugo
Boss emblému.

[MapcromepHas BoAa A5 MEHLLIVH.

370 MOZIHBIV 1 MPUBIIEKaTeNbHbIN
napdom, NpeasiaraeMbin B
rnaakom dpfiakoHe 13 KpacHoro
cTekna ¢ am6nemon Hugo Boss.

€290

Shopping&Gifts

PERFECT
PURCHASE,
FANTASTIC

VERSACE

185. WOMAN,

EDP FOR HER, 100 ML. The Versace woman has
individuality, intelligence and inner confidence. This
fragrance emphasizes a woman'’s femininity, a modern
woman who is determined, free and sensual.

Tualetes tdens sievietem. Versace sieviete ir individuala,
inteligenta un parliecinata. Sis ir sieviSkigs aromats
musdienigai, droSai, brivai un jutekliskai sievietei.
MapdomepHas Boaa As MeHLLWH. XeHLLHa
Versace obnafaeT MHANBUAYAbHOCTLIO 1 U3MTyHaeT
BHYTPEHHIOI0 YBEPEHHOCTb. ApOMaT MOAYEPKNBAET
MKEHCTBEHHOCTb 1 CO3/1aH 7151 COBPEMEHHOW
MKEHLLINHBI, PeLUNTENbHON, CBOOOAHON 1 4yBCTBEHHOWN.

€29.7° @)

ot PRE
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CILARINS

CLARINS ’L 1 PUSH

CREAM [y

RADIANCE PLUS GOLDEN GLOW BOOSTER, 15 ML. v + /S5

Add customised radiance and a healthy glow to your daily skin care &‘-’i""“— r o — o /T
routine with Clarins new Radiance-Plus Golden Glow Booster. A 100% s > ) &

safe ultra-simple step for radiant and natural-looking skin. Can be a1 & 2

tailored to your desired level of self-tan by adding 1, 2 or 3 drops. A
subtle self-tanning effect in addition to the benefits of your day and
night creams. Dermatologically tested. Non-comedogenic. Suitable for
all skin types.

Unikals lidzeklis, kas lauj pievienot iedeguma efektu jebkuram
adas kop3Sanas lidzeklim, pieSkirot adai veseliga, zeltaina
iedeguma nokrasu jau péc pirmas lietoSanas reizes. Vélamo
iedeguma pakapi var iegat, pievienojot 1, 2 vai 3 pilienus
jUsu dienas vai nakts krémam. Dermatologiski parbaudits.
Neaizsprosto poras. Der visiem adas tipiem.

Your daily moisturizer Your haoster

[lo6aBbTe achheKT 3arapa K AencTBuMIo Ntoboro cpecTsa
o yxoay 3a kKoxxen nnua. 100% 6e3omacHbI 1 MPOCTon B
1CM0Sb30BaHNM, OH MPUAAET KOXKE eCTECTBEHHbIN 30JT0TUCTbIN
OTTeHOK. BbibrpaiiTe MHTEHCMBHOCTb, MCMoSb3ys 1, 2 v 3 M-I CARTTYE: SifT | = = )

kannun. [lo6aBbTe 3pHEKT eCTECTBEHHOIO CUSIOLLIENO 3arapa K -[j - — :1 A Ji’ Fa

[HEeBHOMY MW Be4epHeMY KpeMy. [1poBepeH AepmaTtofioramu. | ! - ,_3?'31

He 3akynopvBaeT nopsbl. [ToAXoanT KO BCEM TUMaM KOXN. '} — "'a"l ) r'f?
';.-\ ; /a'-'.‘ - _'.'“wjf
s e

€22

wpply om face Wonh hasuls

s
TRAVEL EXCLUSIVE
5 Instant Light
e Lip Perfector Collection :
e %
e
! CLARINS
W TS
= 8 L, INSTANT LIGHT LIP PERFECTOR DUOQ, ROSE AND
4 i 1 ammge APRICOT SHIMMER. A melting gel with a deliciously sweet flavor
3 3 and 3D shimmer for luscious, smooth, shiny lips and a natural-
43 i colored, luminous smile. It nourishes, repairs and protects lips to
= leave them incredibly beautiful. Instant Light Lip Perfector Duo
cont.: N2O1 Rose shimmer + N202 Apricot shimmer.
;Em KlstoSs géls ar saldu aromatu un 3D spidumu, kas mitrina un
| = nogludina lipas un pieskir tam spidumu. Balzams baro, atjauno un
44 aizsarga lupas. Komplekta ietilpst: NeO1 (roza) un Ne02 (aprikozu).
= TatoLnin refb ¢ BOCXMTUTESbHbIM apoMaToM 1 3D 6neckom
caenaeT Baln rybel 6oriee HYyBCTBEHHBIMY, FIAAKAMN U SPKUMMA.
= banb3am nuTaeT, BOCCTaHaBMBAET M 3aLLMULL@eT KOXKy ry6. B
E Habope aBa oTTeHKa: N2O1 (po3oBbiin) 1 NeO2 (abprkocoBbIin).

€28
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LANCOME

PARIS

|
;

R - S = =

MONSIERER BIG.
J THERS.

LANCOME

MONSIEUR BIG MASCARA, BLACK, 10 ML. Up to 12x more volume. Its volumizing brush provides big impact at first stroke, for
bigger than life lashes. No clumps, no smudges, no touch ups. It easily glides on lashes and leaves them perfectly put for up to 24 hours. Its
ultra-dark pigments create the blackest intensity possible. It's a match!

Melna skropstu tusa, palielina skropstu apjomu lidz 12 reizém. Liela birstite nodroSina perfektu apjomu jau ar pirmo tusas klajumu. Tu$a nesalip

un neizsméréjas, to nav nepiecieSams dienas laika atsvaidzinat. Ta ir viegli uzklajama uz skropstam un saglaba noturibu [idz pat 24 stundam. Tusas
tumSie pigmenti nodroSina 1pasi bagatigu melnu parklajumu.

HépHas TyLUb, yBenun4ymBatoLLas o6bem 10 12 pa3. LLleTouka ¢ nepBoro »ke B3mMaxa co3aaeT acpdeKT eCTeCTBEHHOr0 YBENMYeHUS pecHNL,. TyLlb

He o6pa3yeT KOMOYKOB, HE pasmMasbIBaeTCA. OHa nerko noxmnTcs Ha pecHnUbI N AEPXNTCA B TEHEHNE 24 4acos. YJ'Ipra-TeMHble MUTMEHTbI
CO34ak0T NHTEHCMBHOE HEepHOE MOKPbITHE.

€24

#j?;‘%w
NUXE

PARIS

1
E
)

INSTINGTIVE BEAUTY

AR TR

NUXE % huile prodigicuse”
N | Experience the sheer bliss
Huile Pﬁjlﬁg‘iﬂﬂ&ﬂ" of nourished skin and hair.
HUILE SECw LT PO TIRS N
AR Kibre prgrtaley etvimern NO.I NATURAL
= Byt I, e - i — .. owinrFmance DRYOIL _
e SELTHPURFOLE BT 0N : 1y " =
et | FALH, BOST, Rk R
s N Flasbe de Binhahi 1hith gre i bfwail mie
_—— Acstimens pencvinimle NoLARASE repoa, ety
sk Mgl sl indal W e £ BT
PARABEN FREE, MINERAL OIL FREE, ANIMAL-ORIGIN INGREDIENT FREE

HUILE PRODIGIEUSE® MULTI-PURPOSE DRY OIL, 100 ML. With its iconic fragrance and inimitable dry-oil texture, is the all-in-
one product that nourishes, repairs and beautifies skin and hair from first application. Natural formula, silicone and paraben free. Bottle endowed
with screwable cap.

Neatkartojams aromats un sausas ellas tekstdra. Tas ir atrdarbigs barojoss un atjaunojoss adas un matu kopsanas lidzeklis. Dabisks [idzeklis, kas
nesatur silikonu vai parabénus. lepildits pudelité ar uzskravejamu vacinu.

YHWKarbHbIA apOMaT 1 TEKCTypa CyXOro Macsia, KOTOPOe MTaeT, BOCCTaHABIIMBAET U YXaXKMBAET 3@ KOMEN 11 BOJSIOCaMK C MEPBOro MPUMEHeHMS.
HaTtypanbHas chopMya, He COAEPIKUT CUITMKOH 1 NapabeHbl. akoH C 3aKpyH1MBaEMON KPbILLIKOW.

€26
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LUMENE

BEAUTY BORN OF LIGHT

=

LUMENE

HARMONIA NUTRI-RECHARGING
REVITALIZING SERUM, 30 ML. Concentrates revitalizing
Nordic Chaga and Pure Arctic Spring water to complement the
skin with essential nurturing ingredients and help re-balance its
moisture level for smooth, hydrated and healthy looking skin.

Serums satur ziemelvalstu dzivinoSo ¢agas piepi un tiru arktisko
avotu tdeni, kas nodroSina adu ar svarigam barojo$am vielam un
palidz atjaunot optimalu adas mitruma limeni, padarot adu gludu
un veseligu.

CbIBOPOTKa Ha OCHOBE CEBEPHOW Hark 1 1YucTenLLen
APKTUHECKON POAHVKOBOM BObI, OTBEYAET 33 MOCTEMNEHHOe
BOCMOJIHEHME BI1aru, MArkocTb, yBraXKHeHVEe 1 3,0POBbIV BUA
KoM, BoccTaHoBNEHMe ecTecTBEHHOro 6anaHca BaLlen Koxu.

€29
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INSPIRED BY NORDIC WOMEN. CREATED WITH
FINNISH NATURE. BORN OF ARCTIC LIGHT.
BEAUTY FROM THE ARCTIC SANCTUARY OF FINLAND

cRIVED /NG‘
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DOWN TO EARTH BEAUTY
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HARMONIA [BALANCE]

WITH NORDIC CHAGA AND PURE
ARCTIC SPRING WATER

g 4 5l ' | '
|: T ol MiRE. I bies e

DISCOVER MORE FROM LUMENE.COM

HEALTHY, BALANCED SKIN ROOTED IN NORDIC NATURE

LUMENE

HARMONIA NUTRI-RECHARGING INTENSE
MOISTURIZER, 50 ML. The cream acts as a moisture balance skin
guardian. Revitalizing skin deeply with Nordic Chaga and Arctic spring
water, it delivers a constant and optimal hydration while reducing
discomfort and redness.

Barojo$s kréms, kas nodroSina optimalu adas mitrumu. Kréma sastava
ietilpst zieme|valstu ¢agas piepes ekstrakts un tirs arktisko avotu
tdens, kas palidz atjaunot adu un nodroSina pastavigu, optimalu adas
mitruma [imeni, ka ari mazina apsartumu un diskomforta sajatu.

ITOT MWTaTeNbHbIN KPEM CTOUT Ha CTPaXke BOAHOTO 6aiaHca BaLLiei
koW, CeBepHas Hara 1 apkTHeckas poLIHMKOBas BOAA CO3Aat0T yCI10BUS
L5 rNy6oKoro BoccTaHoBeHs. Kpem obecrneqrBaeT rnocTosiHHOe
OMTVIMaribHOE YBITaXHEHNE, CHUMAET AVCKOMADOPT M MOKPACHEHNS.

€29

v

collect here

INSPIRED BY NORDIC WOMEN. CREATED WITH
FINNISH NATURE. BORN OF ARCTIC LIGHT.
BEAUTY FROM THE ARCTIC SANCTUARY OF FINLAND

LUMENE

BEAUTY BORN OF LIGHT

'

WEAR NOTHING BUT LIGHT

INVISIBLE ILLUMINATION
‘,l [KAUNIS]

DISCOVER MORE FROM LUMENE.COM

BARELY THERE MAKE-UP FOR VISIBLY FRESH AND RADIANT BEAUTY

i

Watercolor Instant llluminizer
Blush 15 ml Rosy Down 15 ml

Instant Glow
Beauty Serum 15 ml

Lip Perfector
Balm 10ml

LUMENE

INVISIBLE ILLUMINATION NORDIC LIGHT LIP
PERFECTOR BALM, 10 ML. Hydrate and beautify your
lips with this smoothing and nourishing balm with a subtle
glossy and naturally tinted finish. The shade is a unique
subtle and light blend of peach and pink designed to suit
all skin tones.

Nomierinoss, barojoss balzams, kas padara ltpas pilnigakas,
mitrina tas un piedod tam vieglu, dabisku roza persiku
nokrasas spidumu. Der visiem adas tipiem.

banb3am Invisible lllumination yBnaHseT rybbl U NMpuaaeT nm
TErkunii CUSIFOLLINIA PO30BO-MEPCUKOBbIV OTTEHOK, MOAXOAALLNIA
K S1H060MY OTTEHKY KOXXU. barib3am cMsardaeT rybbl, BLU3yaribHO
[1062BIISIET M 00BEM 1 3ALLMLLIAET HEXKHYHO KOXKY.

€16

LUMENE

INVISIBLE ILLUMINATION - THE NORDIC GLOW RITUAL
SET, 15 ML X 3 PCS. 3 Invisible lllumination best sellers in travel friendly
formats. Contains an Instant Glow Beauty Serum in universal shade, a
Watercolor Blush and an Instant llluminizer Highlighter to reveal your
complexion under a new light and create a perfectly natural Nordic Glow.

3 popularakie Invisible lllumination lidzekli, kurus var nemt [idzi, dodoties
celojuma. Komplekta ietilpst Instant Glow Beauty universals serums,
Watercolor vaigu sartums un Instant llluminizer hailaiters.

3 nonynsapHbIx cpeacTsa Invisible lllumination B ynobHom ynakoske
LNs NyTeLLecTBUA. B koMnnekTe yxamBatoLLas CbIBOPOTKa-chon
C TOHMU3MPYIOLLIMM 3PPEKTOM, pyMsaHa-OIona 1 xannantep. Beé
HeobxoVMoe ANs CO3[aHns 1aeanibHoro, eCTeCTBEHHOMO CUSAHWNS
Nordic Glow.

€49
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Durable slicons claansing Poitive iona with EMS may
brush may help thomughly hel remove mpurnities deep
choan the skin and pons of within the pomes whita firming
dirt and detwis,

Lo frequuency micro-vibmafion  Negafive ions with EMS may
massage may heip simulale hedn tighten skin, Improve
facial muscles, refieve lefigue  facial condour and promote
ard improve blood circulation.  skincan nutrient absomtion.

LIFETRONS

141. ULTRA CLEANSER. This beauty device combines a silicone cleansing brush with micro-vibration massage, EMS microcurrents and positive
or negative ions. Gentle micro-vibrations cleanse and exfoliate to restore skin and improve blood circulation. EMS microcurrents may help firm muscles
and lift skin while promoting cells regeneration. Positive ions thoroughly clean the pores. Negative ions deliver nutrients from face cream or serum deep
into skin’s layers. Compact and rechargeable via USB.

Skaistumkopsanas ierice, kas apvieno silikona attiroSo birstiti ar mikromasazas funkciju, EMS mikrostravu terapiju un pozitivo vai negativo jonu
iedarbibu. Vieglas mikrovibracijas attira adu un noloba atmiru3as Sinas, atjaunojot adu un uzlabojot asinsriti. EMS mikrostravu iedarbiba nostiprina
muskulus, padara adu stingraku un veicina $nu regeneraciju. Pozitivie joni iztlra poras, savukart negativie joni nogada sejas kréma vai seruma
barojosas vielas dzilakos adas slanos. Kompakts, ar USB uzladi.

DTOT YHUKANbHbIA MPUOOP CoHETaeT B cebe CUITMKOHOBYHO YMCTALLYHO LLIETKY C MUKPO-BUOPALIMOHHBIM MacCaxeM, 3NeKTPOHHbIE Tokv EMS 1
MONOXXUTENbHbIE 1 OTPULATENbHbIE NOHbI. HEXHbIE MUKPOBMOPALIMM O4ULLIAIOT 1 OTLLIESTYLLIMBAIOT, MOMOrast BOCCTaHaBIMBATL KOXKY M yIlyHLLaTb
kposoobpatLieHne. Mrukpo-Tok EMS nomMoraeT yKpenuTb MbILLLIbI ¥ TOHU3VPYET KOXKY, OLLHOBPEMEHHO CNoCcoBCTBYS pereHepaLn KIeTok.
[MonoxxunTenbHble NOHbI 3AOPEKTVBHO 04MLLIALOT Mopbl. OTprLaTeNbHbIE MOHBI 4OCTABSIOT NUTaTeSbHbIE BELLIECTBA KpeMa A5 NNLA M1 CbIBOPOTKM
rny6oKo B CIOV KOXXUW. KOMMaKTHbIV 1 nepe3apsikaembin Hepes USB.

€139

WO N ' : 1 LONGER AND THICKER LASHES IN ONLY 6 WEEKS

89%

=

Q

8 OF THE TESTERS*

’5 RECOMMEND THE

é EYELASH ACTIVATING

M2 BEAUTE
3 THE RESEARCHED FORMULA BEAUTY BRAND

23. EYELASH ACTIVATING SERUM, 5 ML. Lashes grow to new and beautiful lengths. Help your lashes achieve their full potential, naturally, with
the eyelash activating serum. Active and nutritional ingredients can promote thicker, longer, stronger lashes, giving your eyes more radiance and beauty.
Seruma iedarbiba skropstas izaug ievérojami garakas. Palidziet savam skropstam realizét to potencialu dabiska cela, izmantojot So skropstu serumu.
Tas satur aktivas, barojo3as vielas, kas veicina biezaku, garaku un stipraku skropstu augsanu, vairojot jisu skaistumu.

CbIBOpPOTKA CTVIMYJIMPYET POCT MPVBIIEKaTe bHbIX, ATMHHBIX 1 0OHOBIIEHHbIX PECHYLIbI. [ToMOrTe CBOMM pecHMLIAaM MOJSTHOCTLIO Peasin30BaTh CBOW
roTeHLMan C 3TOM aKTUBVMPYIOLLIEN CbIBOPOTKOM. AKTVIBHbIE, MUTATESbHbIE MHIPEANEHTbI CrIOCOOCTBYIOT POCTy 60siee TONCTbIX, ASMHHbBIX, CUITbHBIX
PECHWLI, MPUAAIOLLIMX BALLIUM TT1a3aM CUsSHIE U KPacoTy.

€99
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SWISS SMILE
108. SNOW WHITE TOOTHPASTE & TOOTHBRUSH SET, 75 ML. The set contains a

toothpaste — pure whitening power that removes persistent stains and gives the tooth surface white,
natural shine with no danger of abrasion - and a soft toothbrush with micro cleaning particles on the
brush’s exterior bristles that remove plaque and persistant stains. The densely arranged CUREN®-
filaments in the middle of the brush head gently polish and clean the tooth surface.

Komplekta ietilpst zobupasta, kas efektivi nonem traipus no zobiem un atjauno dabisku, baltu zobu
virsmu bez abrazivu riska; un miksta zobu birste ar attiroSam mikrodalinam uz birstes arejiem
sariem, kas nonem aplikumu un traipus. Patentétie blivie CUREN® sari zobu birstes vidi maigi pulé
un attira zobu virsmu.

KomnneKkT cogepuT 3y6Hy0 MacTy C MOBbILLEHHBIM OTOENMBAOLLIMM 3CPCDEKTOM 1 MSATKYHO 3yOHYHO
LLIeTKY. YHMKaribHas (hopMy ia MacTbl CHUMAET MUrMEHTALIMIO U 06eCrneYnBaeT eCTECTBEHHYHO
6en3Hy 3y60B, He rMoBpexxaas aMann. Msrkas 3ybHas LLIeTKa, cofepallias MUKPOYacTULbl Ha
Hapy»<HOV MOBEPXHOCTY LLIETUHOK, YAANAeT 3yOHON HaneT MArko 1 adbdekTMBHO. 3anaTeHToBaHHble
wetnHkn CUREN® B cpeiHEN YaCTL LLIETKM NOSIMPYIOT M O4MLLIAIOT MOBEPXHOCTb 3y60B.

€49

3 EASY STEPS
TO MAXIMIZE THE BENEFITS

* For wearing intensity please refer to the instruction.

FEET FRIENDS

110. HEALTHY SOCKS. The innovative Feet Friends Healthy Socks will relax
your tired feet in a very short time. Its specially shaped terry fabric loops gently
separate and massage your toes. Wear the socks after a long day at work, a work
out or a night full of dancing, and you will experience the relief. It's also a great help
while polishing your nails. Size: 36-40.

Inovativas zekes palidzés jasu noguruSajam pédam |oti Tsa laika spridT atbrivoties
no noguruma. Ipasi veidotas froté auduma cilpas maigi atdala un mase jtsu kaju
pirkstus. Uzvelciet zekes péc garas darba dienas, trenina vai nodejotas nakts,

un izbaudiet atvieglojumu, ko tas sniedz jlsu kajam. Sis zekes arT lieliski noder,
krasojot nagus. lzméri: 36-40.

/IHHOBALIMOHHbIE HOCKM ObICTPO M HAAENHO PacciabsT BaLLIM YCTaBLUIKE HOTW.
CrneuvanbHble MeTNV 13 MaxpoBOV TKaHW MSATKO Pa3AaesnstoT 1 MacCUPYHOT MasibLibl HOT.
HanesanTte HOCKI Moce LLosroro paboHero AHS, 3aHATUIA CrIOPTOM WS BECENbIX TaHLIEB
BCO HOYb Ha MPOJIET, 1 Y2Ke Hepe3 HEKOTOPOE BPeMs Bbl MOHYBCTBYETE 0bS1erHeH/e.
Takke, OTNIMHHOE peLUeHVie AN NeANKIOPa B AOMALLHVIX ycroBusix. Pasmvep: 36-40.

Machine '
washable

Non-surgical

49 = way to rejuvenate
your feet
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TRANSONIC —

155. MICRO NEEDLE ROLLER. A professional effective skin perfecting tool which you can use
at home. 540 surgical steel needles of 0.2 mm length will help you to effectively smoothen fine lines,

NATURAL ANTI-AGING

SKIN LIFTING EFFECT stimulate cell functioning and regeneration, help firm up the skin texture and boost performance of your
favorite skincare.
Profesionals, efektivs adas kopSanas riks, kas izmantojams ari majas apstaklos. 540 adatinas, katra 0,2 mm
WRINKLE & SCAR e - . R - . o = . 2 -
REDUCTION gara, palidz izlidzinat kruncinas, veicina Stinu darbibu un atjaunosanos, padara adu stingraku un uzlabo jlsu

milaka adas kopSanas [idzek|a iedarbibu.

Ponwk Transonic A5 MYKPO-HUASIMHIA — 3TO NPOPeCcCoHarbHbIA 1 3APEKTVBHBIA Crocob yrlyHLLnNTb
LONGLASTING RESULTS KOXKY NnLa B AOMALLIHWX ycrioBusix. 540 1rorodek 0,2 MM AfIMHHOM U3 XUPYPritHeckoit cTanm, 3chheKTvIBHO
pasrraasT MesKkmne MOPLLMHKWM, MOMOTYT BalLiel KOXe BOCCTAHOBWTLCS, MOBbICST BbIPabOTKY KosfiareHa v
YIyHLLIAT BNWTbIBAHWE SI0OVMbIX CPEACTB MO YXOAY 32 KOXKEN.
EASY, FAST & SAFE

i €49

DODinE@

TRANSONIC — 3D Face&Body
26. 3D FACE&BODY MASSAGE ROLLER. Stimulates MASSAGE ROLLER

and massages face and body thanks to advanced 3D roll

technology. Specially designed Massage Rolls capture your & ®
skin in a gentle but firm way, providing the whole range of T RAN S‘ ‘ N I C
positive effects. Helps to reduce appearance of facial fine lines »

and wrinkles, tones skin and contours — upper arms, legs and
stomach. You can even use it as your personal massager on
your neck and shoulders.

Pateicoties progresivai 3D tehnologijai, masaziera veltnisi
efektivi stimulé un masé seju un kermeni. Ipasie veltnisi
viegli, bet stingri satver adu, kas izraisa veselu pozitivo
efektu klastu. Masazieris palidz tikt vala no kruncinam

un grumbam, padara adu stingraku, uzlabo roku, kaju un
védera izskatu. Varat to izmantot ka savu personigo masieri,
lai masétu kaklu un plecus.

YHMKanbHoe nevebHoe BO3AENCTBIE HA KOXY NWLIA, @ TakKe
HenpeB30MAeHHbIN MaccaX Tesla AocTuraeTcs 6raroaaps
nepenoBon TexHoorum 3D-ponnkoB. 3D-ponnKn HEXHO
3axBaTbIBaOT M MaCCUPYHOT BaLLly KOXKY, obecrie4nBas BeCb
CMeKTP NOJIOMTENbHBIX 3DeKTOB. [TOMOraeT yMeHbLLINTb
rosiBeHE MUMUNHECKNX JTIMHUIA 1 MOPLLIMH Ha fnLe,
MPUBOAUT B TOHYC KOXY 1 MOMOraeT ySlyHLLNTb KOHTYPbI Ha
BHYTPEHHeN NMoOBepPXHOCTM Mriey 1 6eaep, 1 B 0651aCTV KMBOTA.
BbI Tak)ke MOXKeTe 1CMos1b30BaTh ero Kak NepcoHasibHbIN
Maccaxkep As1s 0651acTv LLen v nre.

€52
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Aksesuari / Akceccyapsl

Everyone wants a

o _Mgrgan & Oates Scarf Qi

SOATES

MORGAN & OATES —

82. SILK SCARF. Luxuriously soft and elegantly light, this

stylish wrap is made from 100% pure silk. The sophisticated
abstract print is a blend of subtle grey shades and soft pinks.
Size: 100 x 180 cm.

Izcili miksta, eleganta un viegla Salle, izgatavota no 100% tira
Zida. Izsmalcinats, abstrakts Salles raksts ir ieturéts gaisi pelekos
un roza tonos. Izmérs: 100 x 180 cm.

POCKOLLIHO MSIFKI 11 371eraHTHO NErkuii, 3ToT CTUSbHBIN LLiapdd
caenaH 13 100% 41cToro LLesKa. Y TOHYeHHbIN abCTpaKTHbIA Au3aliH
PUICYHKa B HEXHbIX CEPbIX 1 PO30BbIX ToHax. Pazmep: 100 x 180 cm.

€65

AVIATOR

AVIATOR —
42. FOLDING SUNGLASSES. Black frames with smoke grey lens. Foldable frames

and arms make it compact and easily fit into any pocket. Full UV protection. Comes with a
cleaning cloth and a velour travel pouch.

Melns ietvars ar dimu pelékam lecam. Pateicoties saliekamam ietvaram un kajinam,
saulesbrilles var kompakti salocit un viegli ielikt jebkura izméra kabata. Pilniga aizsardziba
pret UV starojumu. Komplekta ietilpst brillu tirama dranina un filca brillu maks.

“epHas onpasa co CTEKIamu LIBETA CEPO AbIMKI. biarofaps KOMMakTHOM CKaaHoM
OMpaBe W Lly»KKaM, 04KM Nerko NoMeLLIIoTCS B kapMaH. [ofiHas 3aLLmTa oT yrbTpadproneTa.
B KOMMMEeKT BXOANT HMCTALLIAS TKaHb 11 BESTIOPOBbIV LOPOMHbBIN HEXOST.

€30
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/‘\ STRONG - FLEXIBLE - LIGHTWEIGHT

doppler

www.carbonsteel.eu

DOPPLER

POCKET UMBRELLA CARBON STEEL MINI SLIM, NAVY BLUE. Always with you, as light as a feather, small and slim. This umbrella is
small enough to fit in every pocket. Carbonsteel technology makes this model super lightweight and at the same time provides stable protection
against weather and wind up to 100 km/h. 3 cm thin, 90 cm diameter, only 170 g.

Vienmer ar jums, viegls ka spalva, mazs un plans. Sis lietussargs ir tik mazs, ka to var ielikt jebkura kabata. Tam ir oglekla térauda ramis, tade|
lietussargs ir neticami viegls, tomér nodrosina efektivu aizsardzibu pret lietu un lidz pat 100 km/h stipru véju. 3 cm plans, 90 cm diametra, tikai 170 g.
Bcerpa c Bamu: nerkmin Kak nepbILLIKO, MarieHbKMIA, TOHKMIA 1 CyneprnpoYHbIA — 3TOT 30HTVIK MOMECTUTCS B N0O0I KapMaH. TexHororuns kapboHoBow
CTanv enaeT 3Ty MoJeslb CBEPXIIErKOM U B TO XKe BpeMsi 06ecrnevmnBaeT CTabusbHYHO 3aLLUMTy OT MOroAHbIX ycroBuii 1 BeTpa Ao 100 km / 4.
Tonwwmra 3 cm, anameTp 90 cm, Bcero 170 T.

€29

B A
FRANCE
= FOR 10
€3 Caros

(( &=

B A

FRANCE
amm FOR 10
CARDS

(&R

OGON DESIGNS OGON DESIGNS

QUILTED ALUMINIUM WALLET. SMART ALUMINIUM WALLET - CARBON FIBER EDITION.
Quilted design. Metal lock. Size: 10.8 x 7.2 x 2 cm. Weight: 78 g. Carbon fiber design. Size: 11 x 7.4 x2.1 cm. 70 g.
Tekstilmozaikas dizains. Metala slédzene. [zmérs: 10.8 x 7.2 x 2 cm. Svars: 78 g. “Karbona Skiedru” dizains. Izmérs: 11 x 7.4 x 2.1 cm. 70 g.
CTéraHHbIN A13alH, METANIMHECKNI 3aMOok, pasmep: 10,8 x 7,2 x 2 cm. Bec: 78 . Nv3anH “kapboH”. Pasvep: 11 x 74 x 2,1 cm. Bec: 70T,

Elegant wallet made in France. This light and strong wallet gives a super-fast access and an optimum protection. Designed to open with one
hand. For 10 cards and cash. RFID Safe: protection against demagnetization and electronic data theft.

Francija razots elegants maks. Tas ir viegls, izturigs, nodroSina értu piekluvi maka saturam un ta optimalu aizsardzibu. Atverams ar vienu roku.
Vieta 10 kartém un skaidrai naudai. RFID aizsardziba pret demagnetizaciju un elektronisko datu zadzibam.

J1erkni v HalexHbIN KoLLeNék caenanHbIz Bo paHumn. MlaeansHas 3aLmTa 1 ObICTpbIA LOCTYN — OTKPbITUE 0AHON pykoit. BmeluaeT 10 6aHKOBCKMX
KapT 1 KyMiopbl. 3aLLMTa BaLLWX KAPT OT Pa3mMarHn4vBaHms 1 6eCKOHTAKTHOM KPaXKu AaHHbIX.

€38 €38
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Designer : et
Keychain

with Features

STRYVE

DESIGNER KEYCHAIN. Keys and money securely stored in one place at ease. A high-quality design piece and helpful device for
everyday situations. Slim, lightweight, stylish and useful. Due to its magnets, a functional key solution for your run. A must-have accessory and
an exclusive present.

Atslégas un skaidra nauda drosi un viegli glabajas vienuviet. Lieti noder dazadas ikdienas situacijas, kvalitativs dizains. Plans, viegls, stiligs un érts.

HapéxHbIn 6penok-cyTrsp, Mo3BONSIOLLMIA XPAHUTL KITOHM U IEHBM B OAHOM MeCTe. DTO BbICOKOKAYECTBEHHBIV AN3aNHEPCKINIA 1 MOSIe3HbI
aKceccyap Ha Kaxk bl iIeHb. TOHKWIA, NErknia, CTUITbHbIN 1 yA06HbIN. Brarogaps marHuTam, 310 naeasnbHbIn doyTrsp Ans KoYer Bo Bpems bera.
OTNnYHBIN BBIGOP Kak As1s JIMHHOMO UCMOsb30BaHWs, Tak 1 B Ka4eCTBe NMoaapka.

€20

Wadeior
BiPod [liPhone [liPad

| o65em N
—
.

= #allroundoworld

ALLROUNDO®

THE ALL-IN-ONE CHARGING CABLE. Fully compatible with all current devices on the market. It creates a flexible usability, thanks to
an up to 50 cm long connector cable. Magnetic clip function for connection with available USB 2.0 and USB-C power source. The plug system side
ensures connections with all USB-C, Lightning (Made for iPhone) and Micro-USB devices.

Pilniba savietojams ar visam iericém, kas Sobrid pieejamas tirgd. Erti lietojams, pateicoties lidz pat 50 cm garam kabelim. Magnétisks klips
savienojumiem ar visiem pieejamajiem USB 2.0 un USB-C baro$anas avotiem. Spraudnu sistéma nodrosina savietojamibu ar visam USB-C,
Lightning (paredzéts iPhone) un Micro-USB iericém.

3apsaHbin kabenb ALL-IN-ONE nonHocTbio COBMECTM CO BCEMUW COBPEMEHHbBIMU YCTPOMCTBAMM CBSA3M Ha PbiHKe. Y A0OHBIN 1 TOKNRA,
6narofaps coeanHUTeNlbHOMY Kabento anmHom 1o 50 cM. PyHKLMA MarHUTHOrO LUTekepa A8 COeAVHEHNS C UCTOYHMKOM MuTaHnsa USB
2.0 n USB-C. Cuctema LuTekepoB obecrneyqrBaeT coeiHeHwe ¢ nmobbimn yctporictBamu USB-C, Lightning (ans iPhone) n Micro-USB.

€30
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INSPIRATION MENSCH - TECHNOLOGIE
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| =CLIP

THE WALLET
FOR GLOBAL TRAVELLERS

A new dimension in lifestyle and comfort

A A
\ Py

HUIKEC

I\

N F
ULTRALIGHT, VERY COMPACT,  LEADING IN EASYNESS, OVER-  BIG SELECTION WINDOW,
FOR UPTO 12 CARDS + BILLS ~ VIEW, HANDLING + COMFORT = EASY REMOVAL OF CARDS

I-CLIP

WALLET. Always keep track of your cards. Small, slim and lightweight. Can
securely store up to 12 cards as well as banknotes. Compact design and high-
quality leather, this wallet fits comfortably in any pocket. The gentle rounded corners
and the ergonomic high-tech clip protect cards and notes. A must-have for any trip
and makes for an elegant gift. Size: 6.5 x 8.6 x 1.7 cm.

Plans un viegls maks. Pietiek vietas lidz pat 12 kartém, ka ari banknotém.
Kompaktais maks ir izgatavots no augstas kvalitates adas, to ir érti nésat jebkada

www.i-clip.com

HIGH-TECH
ROBUTEMSE™

PERMANENT

kabata. Makam ir noapaloti stdiri un ergonomiska aizdare, kas drosi aizsarga maka ELASTIC ““
saturu. leteicams ikkatram celotajam, turklat tas ari var k|ut par lielisku davanu. - +
eri: ADJUSTABLE
Izmeri: 6,5 x 8,6 x 1,7 cm. DRUG FREE INTENSITY REUSABLE REPLACEADE RE AT

CI-CLIP y Bac Bcerpa Bce kapTbl Mo, pykont. HebobLLoR, TOHKWIA 1 nerkuia. |I-CLIP
BMeLLaeT 10 12 KapToHek, a Takrke 6aHKHOTbI. briarofapst KoMnakTHOMY Av3anHy

1 KOXE BbICOKOro kaqecTsa, I-CLIP nerko nomelLaeTcst B sito6oi kapmaH. [NnaBHble
13r6bI Y 3PrOHOMUYHBIA, MHHOBALIMOHHBIV 33XKNM 3aLLMLLIAIOT BaLLV KapTbl 1
6aHKHOTbI. Dr1eraHTHbIN MOAAPOK 1 HEOTHEMSTIEMBIN aKceccyap B S1060M MyTeLLECTBUN.
Pa3mep: 6,5x 8,6 x 1,7 cm.

€30

...IN YOUR POCKET <

A

168 | AIRBALTIC.COM

ROUNDED CORNERS
FOR BEST COMFORT

&) UPTO J ULTRALIGHT CHROME-FREE
&7 Caros 18 GRAMM TANNING

TRUE UTILITY

FIXR - 20 IN 1 MULTITOOL. Weights only
40 grams. Clip to anything and simply twist into set
positions to use it to open parcels, envelopes or bottles, set
screws and much more. Stainless steel, coated with gold
and black titanium. Black leather protection cover included.

Revolucionars daudzfunkciju riks ar 20 instrumentiem,
kas sver nieka 40 gramus. Aprikots ar karabini.
Pagrieziet rika centralo dalu, lai lietotu attiecigo
instrumentu, un jus varat atvéert satijumus, aploksnes vai
pudeles, skruvet un darit daudz ko citu. Izgatavots no
nerlis€josa térauda ar zelta un melna titana parklajumu.
Komplekta ar melnu adas macinu.

Multitool coBmelaeT B cebe 20 cpyHKUNI, HO BECUT
Bcero 40 rpamm. [1pocTo NoBepHUTE CPeHIO HacTb
B YKa3aHHble No31LMKM A518 OTKPbITVS MOCHISOK,
KOHBEPTOB MM BYTbISOK, 3aBUHYMBAHNS BUHTOB 1
MHororo apyroro. CaenaH n3 HepX<aBetoLLen CTanu,
MOKPbIT YEPHbLIM TUTAHOM 1 Mo30s10Tol. B Habope
KOXaHbIN 4eXor.

€23

' - NAEED

L

—

Nl
Shoulder Migrair
Pain

N\ ))E
Back
Fain
. .' sciatica

Menstrual Knes
Pain Pain

KYUTEC
ELECTRO PAIN RELIEF PADS. Gentle electric impulse massage

pads helps to relief pain on applied areas. The pads are easy to use, safe
and reliable. Adjust the intensity of the stimulation using the +/- buttons
and apply for the full pain treatment for 20 minutes. You will feel the relief
almost immediately. Gel pads can be used up to 30 times. The package
contains 2 sets of gel pads.

Viegla elektroimpulsu masazas plaksne mazina sapes vieta, kur to pieliek

pie kermena. Masazas plaksnes ir viegli lietot, tas ir droSas un uzticamas.
Uzstadiet stimulacijas intensitati, izmantojot +/- pogas, un piestipriniet plaksni
saposajai vietai uz 20 minatém. Sapes sak pariet gandriz uzreiz. Vienu plaksni
var izmantot lidz 30 reizém. lepakojuma ietilpst 2 plakSnu komplekts.
DNEKTPO-MIIACTbIPb MOMOXET BaM 136aBUTLCS OT MbILLIEYHOM 1 A PYroW
6051 33 CHET MATKNX 3MEKTPUHECKNX UMY IbCOB B TOHKE anmuvKauuu.
DNEKTPO-MJIacTbipb MPOCT B UCMOJ1b30BaHMM, 6€30MaceH 1 Hade)KeH.
OTperynupynTe UHTEHCUBHOCTb CTUMY AL C MOMOLLIbIO KHOMOK +/- 11
NMpVYIMeHsnTe As NoJfiHoro obrerdyeHus B TedeHne 20 MyUHYT. Bbl mo4Tn
cpasy »e no4vyBcTByeTe adhdeKT. [eneByto HakNaaKy MOXHO UCMOSb30BaTh
10 30 pa3. YnakoBKa coaepxnT 2 Habopa reseBbIX HakIanoK.

€49
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VALUE: €29
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XTORM
136. POWER BANK AIR 6000. Enough energy to recharge your

smartphone up to 3 times. Charge 2 devices at the same time. Including
built-in USB cable and protective pouch. 6000 mAh. Only 135 g.

Portativajam ladétajam pietiek energijas, lai uzladétu jasu viedtalruni

[1dz pat 3 reizém. Var ladét 2 ierices vienlaikus. lebtvéts USB kabelis,
somina. 6000 mAh. Sver tikai 135 g.

3T0 NopTaTMBHOE 3apsiAHOE YCTPOMCTBO CMOXKET MOA3aps ANTb BaLl

CMapTdoH A0 3 pa3. 3apsikaliTe 2 yCTPONCTBA OAHOBPEMEHHO.

B Habope BcTpoeHHbI USB-kabesb 1 3aLmTHbIN Yexorn. 6000 mAh.
JNerkunn - Bcero 135 .

€35

2
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o
i
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SMARTGO —

128. SELFIE LIGHT MOBILE LENS SET, wiTH
FREE GIFT - SMARTCUBE BLUETOOTH MINI SPEAKER.
Great selfie means right lighting. This set includes a selfie
light and 4 interchangeable lenses: wide angle, circular
polarized, macro and fisheye. Extra lighting in 9 different
levels. Attach the universal clip over the back or front-facing
camera of most smartphones and tablets. Your gift with
purchase - multi-function mini Bluetooth rechargeable
speaker with great features: remote selfie shutter,
handsfree speaker, anti-lost feature.

Labs selfijs nozimé labu apgaismojumu. Komplekta
ietilpst selfiju gaismas avots un 4 mainamas lécas:
platlenka, polarizéta, makro un “zivs acs” léca. 9 dazadi
apgaismojuma [imeni. Pievienojams prieksa vai aizmuguré
esoSajai kamerai vairuma viedtalrunu un plandetdatoru.
Komplekta pircejiem tiek piedavata davana - mini
Bluetooth daudzkart uzladejams skalrunis ar sekojosam
funkcijam: attalinati vadams kameras sledzis, brivroku
skalrunis, un aizsardzibu pret nozaudésanu.

Habop nrH3 co BCbILLKOM A5 cendov U MOAAPOK -

MUHN KortoHka SMARTCUBE BLUETOOTH. Ycnex cendov
33aBUCUT OT OCBELLIEHNS. DTOT KOMIJIEKT BKITIOHaEeT B

cebs1 32KMM-BCTIbILLKY C 9 YPOBHSAMU MHTEHCUBHOCTU 1 4
CMEHHbIE NMMH3bI: LUMPOKOYTrOSbHbIN 06 BEKTUB, KPYroBas
nonApY3aLIns, Makpo-0MTNHECKOE yBen4eHne 1 OyHKLINS
“pbibui rnas”. MoaxoanT ANs 3aAHEN v NepefHel MaHem
60MbLLIMHCTBa CMapTHOHOB M MylaHLLETOB. B mogapok
MUHW-CIMKeP, 6ECMIPOBOIHOM U Mepe3apsiaembIi
LVHAMVIK C LLOMONHUTENBHBIMU CDYHKLIMAMU:
LVICTaHUMOHHbIV aBTO3arycK A1 cendput, FpOMKas CBA3b 1
hyHKLMA 3aLLNTI OT NOTEPH.

€69

reddot award

TRANSNIC

TRANSONIC —
41. EARPHONES. Earphones with great sound quality
and comfortable silicone eartips.

Austinas ar lielisku skanas kvalitati un ertiem silikona
austinu uzgaliem.

HayLLJHI/IKI/I C OTJIMHHBIM Ka4eCTBOM 3BYKa 1 KOMCbOpTHbIMM
CNJTIMKOHOBBIMW HaCcaaKamu.

€9

collect
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skyr@am soLIS

GLOBAL WIFI
UNLIMITED DATA

Your Personal 4G LTE Hotspot

in Germany

Connect
5 devices

YE!' AIRTWINS
39. TRUE WIRELESS BLUETOOTH EARBUDS.

Enjoy the freedom of these wireless earbuds which pair
automatically and connect via Bluetooth. Rich and clear sound
experience. Comes in a 2800mAh power case for storage
and keeping them charged. Includes eartips of different sizes.
Hand-free microphone with 3.5 hours talk time.

Izbaudiet brivibu, ko sniedz Sis bezvadu austinas.
Automatisks Bluetooth savienojums. Tira, augstas
kvalitates skana. Komplekta ar 2800mAh portativo
ladétaju, kas ari paredzéts austinu uzglabasanai. Dazadu
izméru austinu uzgali. Brivroku mikrofons - sarunu
reZima darbibas laiks l1dz 3,5 stundam.

Hacnaxnantecb cBo600M C 3TVIMU 6eCNPOBOAHBIMM
HayLLIHMKaMW, KOTOPble aBTOMATUH4ECKIN COEANHSAOTCS Hepes
Bluetooth. KavecTBeHHbI 1 4NCTbIV 3BYK. B kOMMmekT
BXOZMUT 3apsaHbIf keic Ha 2800 MAY Anst NoA3apsaku
XpaHeHWs. BkntoyaeT B cebst ambyLLIIOPbI Pa3HbIX Pa3MEPOB.
BecnpoBoaHo MnkpodhoH Ha 3,5 4aca pa3rosopa.

€129

Shopping&Gifts

www.skyroam.com

100+ 100+ Unlimited Secure
Countries Data Metwork

SKYROAM SOLIS —
125. 4G LTE GLOBAL WI-FI HOTSPOT. Fast, easy, secure.

Get unlimited mobile data in 100+ countries for e-mail and web
surfing. Connect up to 5 devices to WiFi at once and enjoy 7 free
24-hour passes (pay for more as needed by credit card). 6000 mAh
battery, duration: 16+ hours while in use.

Atrs, érts, droSs. NeierobeZota piek|uve e-pastam un internetam
vairak neka 100 pasaules valstis. Ar WiFi var vienlaicigi savienot

5 ierices, 7 bezmaksas diennakts abonementi (papildu abonementus
var iegadaties Skyroam vietng). 6000 mAh akumulators, darbibas
laiks: 16+ stundas.

BbICTpbIN, MpocToi B MpUMeEHeHM 11 6830MacHbI. be3MnTHbIN
LIOCTYT K MOOUITbHOMY MHTEPHETY 1 31IEKTPOHHO roYTe B 60s1ee
Yem 100 ctpaHax mupa. MogkntodnTe K Hemy Hepe3 WiFi 1o 5
YCTPOWCTB 1 MOJSIb3YNTECh MM OIHOBPEMEHHO. [1akeT BKTtoHaeT
7 6ecnnaTHbIX CyTOYHbIX (244.) aboHeMeHTOB (A0MOSHNTE bHbIE
aboHEMEHTbI MOXXHO MprobpecTn Ha canTe Skyroam). baTapes
6000 MAY obecrievnBaeT 6osiee 16 H4acos paboThl YCTPOMCTBA.

€189

+ACOUSTIC FREEDOM

TRUE WIRELESS EARBUDS

L
3440

CHARGE YOUR DEVICE EXTEHDED BATTERY LIFE BUILTIH M
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DECORATIVE + DIY STICKERS

RREROKE

SAFE AUDIO

3-Steps
Volume

L —

AIRPLANE
ADAPTOR

oadd

Protect Your Kids Hearing!

BUDDYPHONES —
1532. VOLUME LIMITING HEADPHONES FOR CHILDREN. Protect your kids hearing. Feature 3-volume settings. Exposure to the max volume

of a standard player of 105 dB is proven to be damaging for kids. Uses built-in, always-on sound control circuit to cap peak volume levels at 85 dB. The
headphones are made from durable, robust and flexible materials. Compact design fits conveniently into small handbags. Decorative stickers included.

Partpéjieties par jusu bérnu dzirdi ar Tpaso austinu palidzibu, kuram ir 3 skaluma rezimi. Ir pieradits, ka standarta atskanotajs, kam ieslégts
maksimalais 105 dB skalums, ir kaitigs bérnu dzirdei. Austinam ir ieblvéta nepartrauktas darbibas skanas kontroles shéma, lai ierobezotu
maksimalo skalumu 85 dB [imeni. Austinas izgatavotas no izturigiem, elastigiem materialiem. Austinas var érti ielikt maza somina. lepakojuma
ieklautas dekorativas uzlimes.

3aWmTnTe CNyX BalUMX AeTel C MOMOLLIbIO creumarnbHbIX HayLLHMKoB BuddyPhones, ¢ 3 HacTporikaMu rpomMkocTu. JlokasaHo, 4To BO3AencTBme
MaKCManbHOW rpPOMKOCTY CTaHAapTHoro nneepa B 105 ab HaHocuT Bpea aeTam. BuddPhones ncnosb3yeT BCTPOEHHYO, MOCTOSHHO AeNCTBYIOLLYIO
CXemy yrpasrieHns 3ByKOM A5 OrpaHuHeHns MakCMasibHOro YPOoBHS rpoMKkocTy 10 85 Ab. HayLLHVKM M3roToBMeHbI 13 MPOYHbBIX U TUOKIUX
MaTepwuanoB. KOMMakTHbIN An3aiiH, yA0OHO noMeLLiaeTcst B HeOOsTbLLYIO CyMKY. B Habop BXOAAT LEKOPATVIBHbIE HAKMERKM.

€39

SPROUT —

89. PLANT YOUR PENCIL SET, WITH 8 PENCILS
AND COLORING BOOK. Introducing the world’s only
sustainable pencil that grows into a plant — Lavender,
Mint, Cherry Tomates and even Basil. All Sprout pencils
contain seeds that grow into plants when put in moist
soil. Just add sunlight and water. Set of 8 pencils (2
graphite, 6 different seed/colors) + 1 coloring book.
lepazistieties ar unikalu, ilgtspéjigu zimulu komplektu
- Sie Zimuli izaug par lavandu, piparmeétru, ceri tomatu
vai pat baziliku. Visi Sprout zimuli satur séklas, kas
izaug par augiem, ja zimulus ieliek mitra augsnée.
Vienkarsi pievienojiet tdeni un saules gaismu.
Komplekta ietilpst 8 zimuli (2 grafita zimuli un 6
dazadu krasu/séklu zZimuli) un 1 krasojama gramata.

MpencTaBnsieM e AUHCTBEHHBI B MUPe Habop
KapaHAaLLie, KOTOPbI BbIPACTaeT B pacTeHNE:
faBaHfa, MaTa, MoMVAOPLI Yeppy 1 aaxke 6a3mnk!
Bce kapaHaaLum Sprout cofepyxaT cemeHa, KoTopble
BbIPACTAOT B PACTEHWIS, €CIIN MOCAANTB X BO BIIAMHYIO
no4By. [MpocTo 106aBbTE CONTHEYHOrO CBETA 1 BOADI.
Habop 113 8 kapaHaatLiei (2 HYepHblx, 6 pasinyHbIx
ceMsaH/UBeTOB) + 1 KHWra ANs packpaLLnBaHus.

€20
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KAOMOJIBALMS —
114. X4 PACK. Features 2 great flavors, each with its own emoji design. Flavors in this pack include Cherry Pom and French Vanilla — which
flavor is your favourite? These fun lip balms will soothe and moisturize dry and chapped lips. With Vitamin E, Paraben-free.

LTpu balzamu komplekts emozimju iepakojuma. 2 lieliski aromati , katrs savd emozimes iepakojuma. Saja komplekt3 ietilpst balzami ar kirSu un
fran€u vanilas aromatiem. Jautrie lGpu balzami mitrina sausas un sasprégajusas ltpas. Satur vitaminu E, nesatur parabénus.

Habop 6arb3amoB A5 ry6. Kax bl 13 2X apoMaToB 06/1afaeT MHANBUAYaSbHbIM A1M3aiHOM 3MOAKN. Bbibepy CBOM BKYC: BULLIHS, 1 dopaHLLy3CKast
BaHWIIb. DTV Becerble 6arib3ambl C BUTaMUHOM E A5 ry6, yCrOKOST 1 YBIIAXHAT CyXMe 1 MOTPeCcKaBLLVeCs rybbl. He copepat napabeHsi.

€19

STAR WARS
1447146, LIGHTSABER TOOTHBRUSH DARTH VADER/YODA. These authentic

looking lightsabers are in fact cool toothbrushes. Press the button and the brush will light up
for one minute to time your cleaning. Includes authentic lightsaber battle clash sounds and
authentic ‘Darth Vadar’ and ‘Yoda’ phrases. The cover doubles up to protect the brush when
travelling. Batteries included.

Sie gaismas zobeni izskatas gluzi ka Tsti, bet patiesiba tas ir jautras zobu birstes. Nospiediet
pogu un zobu birste iedegsies uz vienu minati, kamer tirat zobus. Autentiskas zobenu cinas
skanas un frazes: “Darts Veiders” un “Joda”. Zobu birstes apvalks lieti noder ce|ojuma laika.
Komplekta ieklautas baterijas.

ST Nna3epHble MeHn Ha CaMOM fierie ABASOTCS 3yOHbIMU LLiETKaMK. HaxxmuTe Ha KHOMKY, 1
3yOHas LLIETKa 3aropuTCs Ha OfHY MUHYTY, HTOObI 3aceqb Bpems Y/CTKY 3y6oB. B fononHeHve
3BYKOBble 3hDeKTbI — LLyM OuTBbI 1 dopasbl dapTa Beraepa v Voabl. B Habope HOXKHbI-CoyTrsp
L1715 CBETOBOrO Meya 11 6aTaperiki.

€12

RORY’S

142. STORY CUBES. Roll the cubes, start with “Once upon a
time...” and join all the images together into a story. You can make
over a million combinations, for limitless storytelling fun.

Metiet kaulinus, sakiet: “Reiz sensenos laikos...”, un izveidojiet
stastu no atteliem, kas redzami uz kauliniem. lespéjamo kombinaciju
skaits parsniedz miljonu - ta tik ir jautriba.

Knnante kybuku, ckaxute: “XKnnn-6simu...” 1 crioxmuTe
n306pakeHns B ckasky. bonee MunnmoHa KoOMOUHaLUIA 1
HEOXMIaHHbIX CHOXKETOB - HACTOsILLIee BECESTbE.

€14
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KEY CHAIN “MILDA”. Image of the Latvian 1 Euro coin.
Atslégu piekarin$ “Milda”. Latvijas 1 Eiro monétas attéls.
Bpernok “Munaa”. C TMcHeHVeM NaTBUINCKOM MoHeTbI B 1 EBpo.

€5

SCARF WITH LINING. Thin round scarf in “Lielvarde” belt pattern.

Plana apalSalle ar Lielvardes jostas rakstu.
TOHKWIM KPYrbIN LWAP C Y30pOM SIMenBapACKOro nosca.

€19

PIN “IQLATVIA”. A heart-shaped pin in Latvian flag colours.

Sirds formas nozimite Latvijas karoga krasas.
3Ha4oK - cepAeYKo, B LIBETaX MATBUICKOro chriara.

€3

“SAKTA”. Ethnographic pin used in Latvian folk costumes.
Etnografiska piespraude no latvieSu tautastérpiem.
BpoLLIb — 311EMEHT NAaTBUNCKMX HALMOHaSTbHbIX KOCTIOMOB.

€6

Low Cost

International
SIM Card

With airBalticcard Mobile you surf the Internet and make
outgoing calls in most countries cheaper than local rates
and receive incoming calls in 150 countries for free.
airBalticcard Mobile SIM pienem bezmaksas zvanus 150 valstis, bet interneta tarifi
un zvani vairakas valstis ir ar zemakam izmaksam neka vietéjie tarifi.

airBalticcard Mobile SIM nprHMMaeT 380HKI 150 cTpaHax 6ecrnaTtHo, a Tapudobl
Ha MHTEPHET 1 Ha Pa3roBOPbI BO MHOM/X CTPaHax [eLLIEB e MECTHbIX PACLIEHOK.

collect

airBaltic

FLIGHT GIFT VOUCHER IN AN
EXQUISITE ENVELOPE. A Gift Voucher which
is valid for flights with airBaltic till March 30, 2019.

Davanu karte, kas deriga airBaltic lidojumiem [idz
2019. gada 30. martam.

Moaapo4yHas KapTa AenCcTBUTE bHAA A4 MOMEToB
airBaltic no 30 mapTta 2019 roga.

€50

Baltic
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airBaltic NEW / JAUNUMS / HOBUHKA

BOMBARDIER CS300 MODEL. Made from metal, collector’s
edition. Scale: 1/500. Dimensions: 76 x 70 x 23 mm.

airBaltic Bombardier CS300 lidmodelis. Izgatavots no metala,
kolekcionaru modelis. Mérogs: 1/500. Izmérs: 76 x 70 x 23 mm.

Mogaenb airBaltic Bombardier CS300. /3roToBneHa 13 meTanna,
KoSnekumoHHas moaens. Macwwitab: 1/500. Pazmep: 76 x 70 X 23 MMm.

€25

here

No monthly or additional fees
Nekadu regularo maksajumu
Be3 aboHeHTCKOM Nnatbl
NIV UHbIX PAaCcX0L0B

Free incoming

calls in 150 countries
Bezmaksas ienakosie
zvani 150 valstis

from

Outgoing calls
from 150 countries
Izejosie zvani

no 150 valstim

from

0.005 e/mwe

Mobile internet in 140 countries
Mobilais internets 140 valstis
Mo6UNbHBIA NHTEPHET

B 140 cTpaHax

BecnnatHble BXoasLLMe
3BOHKM B 150 cTpaHax

For more information ask cabin crew.
Vairak informacijas jautajiet apkalpei.
MonpobHyto MHPOPMALIWIO CrpaLLMBaiiTe y 60pTIIPOBOLHMKOB.

VicxonsiLLme 3BOHKM
13 150 cTtpaH

RECHARGE VOUCHER.
Atjauno$anas karte ar € 20 kreditu
KapTta mornon+eHns ¢ kpeamtom € 20

€20

STARTING PACKAGE WITH €10 CREDIT.
Starta komplekts ar € 10 kreditu
CTapToBbI KOMMIIEKT ¢ kpeanToM € 10

€20

airBalticCard.com

S~A L

airBaltic
USB FLASH DRIVE. 8 GB USB aircraft shape
metallic flash drive.
8 GB USB metaliska zibatmina lidmasinas forma.
86 coraLu-namsts USB B dhopme camonéTa 13 meTansia.

€14

airBaltic
TEDDY BEAR. Teddy pilot is an excellent
companion for all your pleasant travels ahead.

Lacis pilots bus lielisks pavadonis visos jusu
nakamajos lidojumos.

MuLKa-nnmioT 6yﬂ,eT OTJINYHbIM KOMMaHbLOHOM B
BaLLIMX CreayrLnx nyteLlecTsmax.

€18
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Order a meal
for your
next flight!

AIRLINE TREND;.V

airBalticMeal Pre-Order system —
one of the best airline service
innovations

Try out our meal pre-order system
that allows you to customise
your ideal in-flight meal once
your flight has been booked. You
can create your own meal set by
putting your preferred meal on a
virtual tray and adding a starter,
dessert and drinks of your choice at
www.airbalticmeal.com.

airBaltic/Vieal.com

We accept the following payment cards:

r
DETHE

BT We accept payment for purchases only by cards with an
embedded chip. We are unable to process payments made by
cards with a magnetic stripe.

B2 For payment card purchases exceeding EUR 70, ID must be
provided. A purchase with a single card may not exceed
EUR 250 and total payment by cards per one customer
may not exceed EUR 500.

: Cash payments are accepted only in EUR.

% All prices include VAT where applicable.

3 For each purchase made on airBaltic flights the cabin crew
will provide you a receipt.

BX Al pictures of products and packaging are for illustrative
purposes only and may differ from the real product.

BX  Ask the cabin crew about the meal availability on your flight
today and for the ingredients of a given product or what
allergens it contains.

@ When purchasing a flight ticket, you have accepted the
airBaltic Terms of Passenger Carriage, which state that it is
not permissible on board airBaltic aircraft to use narcotics,
consume alcoholic beverages that you have brought on
board, smoke any type of cigarette including electronic
cigarettes. Passengers must obey acknowledged standards
of polite behaviour. Should we have any reason to believe that
your behaviour does not comply with these rules, we will take
any and all necessary action to stop such behaviour.

@ 1t is prohibited to sell alcoholic beverages to persons under
18 years of age.

BI Please note that all items are subject to availability.

FOR ALLERGIC PASSENGERS

gy Passengers having food allergies must assume responsibility
for this risk. We will not assume any liability for allergic
reactions to the foods consumed or contacted on board.

B3 If you have specific food requirements, you can choose and
pre-order food for your flight at www.airbalticmeal.com

CHANGE

Apmaksai tiek pienemtas $adas maksajumu kartes:

1
DETETHEE

&2 Norekiniem ar maksajumu kartém pienemam tikai kartes ar
Cipu. Darijumi ar magnétisko joslu kartém netiek nodrosinati.

81 Ja maksajums ar maksajumu karti parsniedz 70 EUR,
jauzrada personu apliecino$s dokuments.Pirkums ar vienu
maksajumu karti nedrikst parsniegt 250 EUR, kopgja pirkumu
summa ar maksajumu kartém no vienas personas nedrikst
parsniegt 500 EUR.

% Skaidras naudas maksajumus pienemam tikai EUR valiita.

T Visas cenas noraditas ar atbilstosi piemérojamo PVN.

% Par katru pirkumu airBaltic stjuarti izsniegs jums Ceku vai
stingras uzskaites kviti.

B Produktu un iepakojumu attéli noraditi tikai informativa
noltika un var atskirties no reala produkta.

81 Jautdjiet stjuartiem par maltites pieejamibu jlsu reisa, ka art
par produktu sastavu un tajos esoSajiem alergéniem.

@ 'egadajoties aviobileti, Jis esat piekritis airBaltic pasazZieru
parvadasanas noteikumiem, kas paredz, ka airBaltic
lidmasinds nav atlauts lietot narkotikas, lidzpanemtos
alkoholiskos dzérienus un smékét ts. elektroniskas
cigaretes, ka ari ir jaievéro visparpienemtas pieklajigas
uzvedibas normas. Ja biis pamats uzskatit, ka Jdsu
uzvediba neatbilst noteikumiem, veiksim nepiecieSamas
darbibas, lai $adu uzvedibu novérstu.

@ Alkoholiskos dzérienus aizliegts pardot personam, kuras
ir jaunakas par 18 gadiem.

81 Nemiet véra, ka precu daudzums var bt ierobezots.

PASAZIERIEM AR ALERGISKAM REAKCIJAM

81 Esiet piesardzigi, ja jums ir alergija pret kadu no partikas
produktiem. Més neuznemamies atbildibu par alergisku
reakciju no partikas produktiem, ko esat patéré&jusi vai ar ko
esat nonakusi saskarsmé lidmasina.

81 Jajums iripasas prasibas attieciba uz partiku, varat izvéléties
un pasitit malfiti pirms lidojuma vietné www.airbalticmeal.com

airBalticlVieal.com

REMOVE @

Honey-glazed Duck Breast

Main course  Roasted duck breast with purée € 20.00
Starter Assortment of fresh garden vegetables

Dessert Cheese cake with ripe pear
Drink White wine

MbI NnpuHMMaem creaytoLLme NNaTeXHble KapTbl:

L ]
DETHE

E1  [1ns onnatbl TOBapoB NPYHNMAEM TOSbKO KapTbl C YUMOM.
KapTbl ¢ MarHWTHO MosIocovt He 0BCrTy KV BatoTCS.

81 [lns nokynok Ha cymmy cBbittie EUR 70 ¢ momoLLibio
NMaTeXXHOW KapTbl TpebyeTcs! yA0CTOBEPEHME JINHOCTY.
CymMMa MoKynKw, OMiaqeHHo OfHOWN KapTOW, He MOXET
npesbiatb EUR 250. ObLLast cymMa MOoKyroK niateXHbIMU
KapTaMu OfIHOI MepcoHbl He MoXeT MnpeBsbiLLaTe EUR 500.

3 MbI npuHMaeM HannyHble nnatexxu Tonbko B EUR Baniote.

> Bce ueHbl ykasaHbl ¢ ysetom HAC, ecnv npumveHmmo.

> Ha nokynku, coenanHble Bo Bpemsi peicoB, 60pTNPOBOAHUKM
00si3aHbl NPeOCTaBIIATb YEKV.

BI  Bce 1306paXKeH1Isi MPOLYKTOB W YIAKOBOK CITy»aT TONbKO
LN UNIIOCTPaLmm.

E1 O Hanu4mm NpoayKToB Ha 6opTy Baluero peiica,

a TaKxke 06 VX COCTaBe W HanM4nm anepreHos,
crnpatumBaite y 60pTNpOBOAHNKOB.

@ Tpriobpetas asvabunet, Bbl coraluaetecs € ycroBUsMM
nepeBo3KkM Maccaxvpos airBaltic, mpeaycmatpuBatoLLve, HTO
B camonetax airBaltic 3anpetLieHo ynoTpebrisiTe HapKOTUKWA,
anKkorosibHble  HanuTKW, KpOMe MPYOGPETEHHbIX BO BpPEMS
noneta, W KypuTb, B TOM YUCSIe 3MEKTPOHHblE CUrapeTbl,
a TaK e HeobXoAMMO MPUAEPKMBATLCS OBLLIENPUHSITBIX HOPM
noeefieHvsi. Ecnn Baluie noBefieHne GyAeT pacLieHeHo, Kak He
oTBevaloLLiee AaHHBIM YCITOBUSIM, Mbl MOXEM MPUMEHNTL Mepbl,
HeoBXoaVMble AN1Si MPeAOTBPALLIEHNS NOAOBHOTO MOBEAEH!S.

0 I'Ipo,ua)Ka ANKOrosibHbIX HANUTKOB JILAM MOJ10XKe 18 net
3anpeLleHa.

1A I'Ipocmm YH€eCTb, 4TO KONN4ECTBO MMEIOLLIXCA B aCCOPTUMEHTE
TOBapOB OrpaHN4eHo.

MACCAXXMPAM C MLLEEBOW ANEPTVEN

B BynbTe ocTopoxHbl, ecrivt y Bac anneprvis Ha kakve-nvn6o
nuLLieBble NPoAyKTbl. Mbl He HECeM OTBETCTBEHHOCTM 3a
HeraTMBHble MOCNeaCTBYA 13-3a NPpUeMa NULLIEBbIX NPOAYKTOB
WV KOHTaKTa C NpeiMeTamMu BO BpeMs npriemMa NuLLv Ha
6opry.

81 Ecnmy Bac ectb 0cobeHHble MOTPeGHOCTY HacHeT NTaHws,
3aka3blBariTe 611t0aa nepez NonéTom Ha www.airbalticmeal.com

For any suggestions on our product selection, please write to / Ja jums ir ieteikumi vai komentari par piedavato precu klastu, lidzam tos sitit uz e-pastu / Ecnv y Bac ectb npeanoxeHus no Bbi6opy NPOAYyKTOB, NULLIKTE Ham

info@airo.lv

= THE ULTIMATE
TRAVEL COMPANION

Global WiFI Unlimited Data

.
Fast 4G LTE mobile *§
WiFi speeds worldwide

ol

-

Unlimited data in over 100+ countries
in Australia, Americas, Asia, Europe & Africa

Long-lasting 16+ hours battery life
(6000 mAh)

Secure WiFi network,
shareable on 5 devices at once

Pay-as-you go,
easily get 24-hour passes online

. o
@ @ ® &V

Inciu

skyr am

SOLIS

Designed in Germany Your Personal 4G LTE Hotspot

www.sKyroam.com




HAPPY HEARTS

HAPPY DIAMONDS




